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Quibus auctoritas Sacrarum literarapà 
praefertim Navi Federa afferitur- 


Opus imperfectum. 


RAcovtE, 

Typis Sebaffiani Sternaeily n" 
Anno 161$. ; B 
edo cx 1H 


Lectori Chrifliago, 


SEMADMODUM iis mos eft, qui vete- 
rum monumenta conquirunt , ut etiam mi- 
nima fragmenta edant , utilitatis aliorum. 
dumtaxat ratione habita: ita nos etiam, Chri 
füane lector, in edendis Faufti Socini fcti- 
proris nobiliffimi monumentis, faciendum 
nobis putavimus, Editis cjusdem operibus 
perfectis, etiam imperfectis quibusdam , 
nunc nonnulla illius fragmenta apud varios 
conquifita,licét quedi nec ab eo Ícriptafinr, 
fed diata tantüm , nec poftmodum reco- 
gnita, e quorum numero hz quoque funt 
Lectiones Sacræ, inlucemdamus , uttuig 
commodis, quoad ejus fieri poteft, confula- 
mus. Nihil dubitamus, quin eam noftram oa 
peram, Chriftiane lector , fis approbaturus. 
quippe qua tota utilitati tuz, et promoven- 
dz divina veritati, & amplificande Dei & 
Chrifti gloriz impendatur. Dominus I£- 
Sus cum noftrisconatibus,tum tuis fucces- 
fibus, Chriftiane lector » clementer annuere 

Mis Vale. 
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„FAUSTI SOCINI SENENSIS 


Quibus auctoritas facrarum litterarum, 
praefertim Novi Feder, 
aferitur, 


ERV M divinarum [cientia, earumġ ina 

vefligatio, prefertim quod attinet ad ea, 

que quis ex Dei voluntate, vel facere vel 
eredere debeat, C confequenter Chrifliane religio- 
9i cognitio C indagatio,cu)u rei cauffa bic conve 
mue, duo babet preflantiflina, propter que omni 
bus aliis fcientits, cf» earum indagationibus longiffi- 
t anteferri debeat. Vna efl, quod ejus Subjedtum 
€ finis, nobilifimum omnium Subjedorum c fini- 
wmefl. Subjetum enim eft Deus ipfe , ejusd, volun- 
t4; Fins yero, oficium noftrum erga ipfum Deun, 
eju, glore amplificatio, ef nofira eterna falus áta 
que beatitas. Quorum prius,boc eft Subjetlum,quod 
ipfe Dew efl, quin omnia que mente concipi poffint, 
longi[fimo atque infinito intervalo fuperet nemo ef 
qui dubitareaufit. Alterum vero, quodfinem efe 


` Wiximm, oficium nofirum erga ipfum Deum, C g- 


terna noflra felicitas, quin omnia hujus generis exa 
cellat ; que vel cogitari quidem poffunt, flultum ef 
ambigere. Altera resquam diximus, propter quam 
bec cognitio c inve[ligatio divinarum verum o. 
minibus alit longiffime fit anteponenda,bec efl, quód 
Veitque alia cognitiones c inye[ligationes , omiffis 
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4 Lectiones 
ipfis matbematici , queproprie [ciemtie non funt, 
fed artespotius, ut etiam vulg appellantur , nulla 
babent propria principiaquibus penitus innitantur, 
c ex quibus facilà , aut etiam cumaliqua dificul- 
tate, poffit ad eas per difcendas, c digne traüandas 
perv eniris aut fialiqua tamen principia babent, ea 
funtadeà pauca, utvix umquam ad ea difutando 
perveniatur. At cognitio C invefligatio faerarum 
verum , fundamenta [ua babet c principia multa, 
cag, clara, aperta, unde eam facile affequi , c con^ 
venienter in ea nos gerere valeamus. Immo, ut ple- 
rique , C meritò quidem, placet, totam habemus 
expre[Jam atque expofitam , quatenus quidem ad 
eumpertmet finem, quem diximus eju effe, & de 

quo acturi © difputaturi fumus; quandoquidem 
monumenta babemus (cripta, que nobis Deus mira- 
bili c benigniffimo confilio dedit c confervavit, 
divinorum virorum , qui vel ab ipfo divino fpiritu 
impulfi, eod, diclante,vel fpiritu (anto pleni illalit- 
peris commi[erunts bi [unt libri, quos Biblia feu ve- 
tus C novum teflamentum vulgo appellamtws. Inter 
quos , inter libros inquam veteris: c novi teflamen- 
tique diferentia fit, C" quatenus tam ii, quam illi 
nobis ufui ejfe debeant, pofleavidebimw. Nuncin 
prefentia ita flatuimus , cognitionem divinarum 
rerum ad ufum noflrum pertinentium, precipue 
verd Chrifliane religions, quam C amplexi fus 
mus, C (anctiffimam effe non dubitamus, c de qua 
ut agamus eonflituti inter nos efl bifce librisommi- 
tio contineri. Quare nobis , quidquid dicuri, quic- 
; quid 


Sacra. $ 
quid conclufuri fumus, quod buc pertineat , inde o- 
mnino petendum erit. 

Verim, quia dubitare quispoffet, Cur libri iffi 
tales fint quales nos illos efe dicimus C ambigere, 
anverum fit, quód illáab in, qui Chrifliauam veli- 
gionem funt amplexi , plena fides adhiberi debeat, 
propterea vifumefl ante omnia boc ipfum proban- 
dum fumere, eo ,videlicet,conceffo,quód Chrifliana 
veligta vera fit , libri iftis fidem omnino effe adhi 
bendam. 

Primum igitur e cau[fes proponemus propter 
quas fieri merito poffit,ut quis libro alicui fidem non 
babeat. Nam fioflenderimus, nullam ex ejusmodi. 
caufis locum babere in libris ifti, modó quis Chri- 

Jlianamreligionem veram effe flatuat, fatis videli- 
tur demonftratum , nullam caufam efe cur qui- 
quam noflrüm illis fidem adbibere non debeat. De 
qua materia traclatum ef amobis in libello nofiro 
de aucboritate Sacre Scripture. Hictamen magna 
ex parte que ibi diximus vepetemus, prout necefja- 
rium effe judicabimus , etiam interim non pauca 
addemus , qua ibi vel omiffa funt , vel non erat cue 
dici deberent. cummihi eo in loco offlendendum 
non fumpfiffem auctoritatem.iflorum librorum, -mi- 
nim? ab Ecclefie auctoritate pendere,quod bic, Deo 
danteyoftenfut [umu.quamquam velex-eoipfo quód 
alie caufe expouentur , propter quas cenfendum fit 
libros iflos veraces effe, fatis conflare;poterit illorum 

auctoritatem Ecclefie auctoritati minime inniti. 
^ Quatuor omnino videntar effe caufe, propter 
A 2 quat 
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uas alicuilibro fides baberi non debeat Prima eft, 
Si conftet eju libri feriptorem , noneffe ejusmodty 
qui vel noverit, vel ut ipfe noverat, tradere voluerit 
ea de quibusin eo libro firipfht. — Altera caufa eft.fi 
plane nefciatur,quis fit libri auclor, unde fiat, ut ne- 
mo videre poffit, cur fcriptort :fli credendum fit. 
Tertia caufa eft, fi appareat, aut jufta (ufpicio fit,li- 
brum , pofiquam fcriptus fait , fuiffe corruptum ae 
depravatum. Quartam C? ultimam caufam facie- 
mus, fi teftimonia aliqua fide digna adfint, non de- 
beri libro ifti fidem adhiberi. 

Quod attinet ad primam cauffa ea duas partes 
babet; Nam fcriptor propterea minim? dignus fide 
apparet, quàd citur quu fuerit, C inde conflat eum 
son fuiffe ejumodi,qui ea que fcripfit velipfe nove« 
vit,vel ut noverat fcribere voluerit. Alterapars hu- 
juo cauffe efl quàd ex ipfo libro propter repugnantiaa 
enanifeffas, ineptias, aut aliquid tale appareat fieri 
gonpofte, ut ejus fcriptor vera (cripferit. 

Videamus igitur primüm,an firiptores iflorum 
librorum ejusmad: fuerint , quibus non fit credene 
dum.Et quia,ut utrique libri tam veteri quàm Noe 
yi Teflamenti , recipiantur , fath efl fi Novi Tefta- 
menti libri recepti fuerint, ob eam cau[fum,quod in 
ipfis manıfeflè Veteri Teflamenti librorum audo- 
vits confirmatur , fati etiam erit de fcriptoribus 
Novi T cflamenti inquirere 

Iam NoviTeflamenti libri in quatuor partes dis 
gidipoffunt : namvel [unt narrationes eorum , qua 
Chriflu fecit, aut dixit, quaeve illi quoquo mado ac- 
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- lantur, nibil videtur effe dubitandum, quin illorum 


difciplina boc potiffimum fert,ut nemo prudens, fei- 


. eonfequenter veritatem eorum noverint que fcri- 


Sacra: , 
eideruntsvelnarrationes (unt eorumque ejus Apa» 
ffoli ex parte fecerunt dixeruntve;quave illis conti- 
geruntipoflquam Chriflus Vefus.€ confpectu ipforum 
ini celum recept? effsvel epiflole [unt Apoffolor quo- 
rund ipfius Chrifti; vel biflorica narratio cujusdam 
vifioni, que uni ex tpfius Chrifli difcipulis contigit. 

Deprimá parte, que valgo Evangelia appel- 


feriptores veridici fuerint 5 fi, quinam ipfi fuerint, 
confideretur. Nam ex quatuor, duo , td eft Mat- 
theus c lohannes , fuerunt ex intimis ipfius Chri- 
fhidifapulu, qui etiam ejus. Apofloli boc. eft legati 
per univerfum mundum fuerunt: - Hi enim, in qua 
firibunt ferè omnibus, ut adfuerint neceffe eft , e 


pferunt: Nam quod ita feripferint , ut ipfivemefe 


moverant;prorfus efl fatuendum: Chriffiana enim 


ens, alis mentiatur: Quod (iex veligione ifla faci- 
endum omnino id efl in bujusvite acltonibu, multó 
magis (entiendum eft id debere fieri , cum de rebns 
divinis agitur. ubt mentiri (celus efl plan inexpia- 
bile, fiquisinquam prudens fciensó, mentiatur.Re- 
liqui duo qui Evangelia feripferunt , etiamfi ipfius 
Chrifii- Apofloli non fuerint : fuerunt tamen intimi 
€» familiares difcipulorum c. Apoftolorum ejus 
Marcus quidem Petri, Lucas vero Pauli ; ut partim 
ex ipfa bifloria Adorum  Apoflolicorum apparet, 
partim ex alis non paucti biflorici, qui poflea extis 
terunt. Quarein ifla duobus etiam (quampi nono- 
4 4 unina 
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enninó tanta quanta in alii duobus )apparet propter 
eaque dixımus, cauffa,ob quam, ii que [cripferunt, 
fides adhiberi debeat. Et de Marco quidem traditur, 
ipfum Evangelium (uum fcripfiffe ex ia que à Pe- 
aro audiverat, adeó ut Petrus ei quodammodo biflo- 
giam iflam diclaverit.Lucas veró tam avita confue- 
tudine cum Paulo junctus fuit, de quo (utpote Chri- 
ffi fingulari(famo Apoflolo , C propterea rerum ad 
Chriflum pertinentium frientiffimo) maximam fe- 
yè partem eorum qua fcripfit, vefiire tam certà pos 
guit, ac fi ipfe prefens adfuiffet : ut vel ab boc folum 
nullum dubium videatur relinqui,quin vera feripfe- 
git. prefertim, cum ipfemet Lucas tefletar, fe veri - 
tatem eorum que feripfit edocum fuiffe ab i&i,qui il- 
la ipfi viderant, c certá fcientid cognoverant. 

Vidimus de primaparte,quam fecimus [iripto- 
rum N.Teflamenti, eorum auctores eiusmodi effe, 
qui, fireligio Chrifliana vera effe concedatür , non 
modò veritatem noverint eorum que feripferunt fed 
etiam eam fcribere voluerint , C porrà feripferint. 

Nunc ad [ecundampartem veniemw , quam dixi- 
mus contineti biflortá quorumdam AGlorum Apofto- 
licorum poft Chrifliin celum afcenfum. Hic liber 
unus tantum efl; d, ab eodem Luca fcriptus, qui c 
Evangelium fcripfit , ut ex initio utriusque operis 

fatis conflat. Iamvero fi meritout arbitramur, con- 

luum à nobis efl, à feriptore ifla veré fcripta fuiffe, 
ac fideliter, quain Evangelio fcripfit * multo magi 

Jlatuendum efl, ac concludendum, illum veré a« fi- 
geliter feripfiffe , qua de acti iftis eApoftolicisliteris 

, man- 
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snanidavit. Ouendoquidem non modò ea áb iù audi - 
yitqui prefentes fuerunt, vel alia ratione ea certif- 
fimè noverant; quemadmodum in iu contigit quein 
Evangelio fcripfit , fed ipfemet ifls magna ex parte 
interfuit, ut pote qui Pauli Apofloli comes fuit, de 
quo bona pars fivibitur libri iflius, ded, ipfius aclio- 
nibus: Qua propter nihil videtur addendum , ad id 
confirmandum , quod quaerimus, tantùm monendi 
fumus, verifimilmum effe ut Lucas altis etiam que 
Paulo non acciderunt, C in libro iflo narrantur in- 
terfuerit, quippe qui inter illos quorum actiones rbi 
firibuntur vixerit fine dubio c commoratus fuerit. 

Scdiamad tertiam partem Novi Teflamenti 
fériptorum accedamus, que, ut diximus, epiflolis iô- 
tinetur, ab ipfius Chrifli Apoflolis fcriptis quorum 
unus in bac vepotifJanum preciputs propter maxi- 
mam partem iflarum epiflolarum , que illus funt, 
Paulus efl. De qua nibil dubitari potefl, quin fidels- 
ger ac veré feripferit , quecunque fcripfit; five ea ad 
doirinam (quà maximá ex parte funt plene epi- 
flole ifle) five ad bifloriam, five etiam ad vaticina- 
tiones,qua aliquá ex parte in iù traduntur, pertine- 
at. Tantus enim cApoflolus C tam fingulariter à 
Chriflo adid muneris electus Paulus fuit , utnullá 


"ratione dubitari poffit , quin ea que fcripfit , fic effe 


recle noverit , Ó verax omnino in fua fcrtptione t- 
wiver (a effe voluerit. De lacobo porrò cujus una efl 
iflarum epiflolarum cum c i ipfius lefa Chrifli A- 
poflolus fuerit, nefas eft dubitare, eum vel ne[civiffe 

£a que firipfit , velmoluiffe, ut feiebat, ea faribere. 

Aj Jdem - 
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Idein concludendum eft de Petro,de Iohanne, €» de 
Iuda , quorum reliqua fant epiflole , quippe qui e> 
ipfi Chrifli Apoffoli fuerint. In quo illudpotiffimum 
notandum efl, eopofito quód Chrifli religio vera fit, 
(quemadmodum in pra(ente.difbutatione pro con- 
«effo ponitur) ab omni verifimilitudine prorfus ab- 
effe, ut Apoftoli ifli, quod ad datlrinam attinet que 
in ipforum epi[lolis continetur , de qua potiffimum 
agendumnobt efl , voluerint aliter eam tradere ac 
veré fe babet , viam falati eterne confequende 
«lis quodammodo inviderint. Nam quód ipfi cam 
tecbà tenuerint nimi apertum efl. Quid autem uti- 
litatisaut commodi,voluptativépotaifent illi fenti- 
re in lectoribus decipiendu,c* aliter dotlviná Chri- 
fliand illá proponendá,quam veritas ipfa ferat? Nul- 
lum igitur dubium effe potefl, quin ea doclrina quam 
fuis epiflolis tradiderunt , veriffima fit. Quia verà 
anter iflas epiflolas omnes borum Chrifli Apoflolo- 
rumquedam pauce funt de quibus dubitatur ,velpo- 
pins olim dubitatum efl, anab ifl Apoflolis, quibus 
tribuuntur, reverá fcripta fuerint : aliquid bac deve 
án fecunda cauffa examinanda , propterquam libro 
alicui fides non adbiberi merit queat, explican- 
dum referyamuss ut pote loco fuo. 

Nunc adreliquam quartam partem firiptorum 
Novi Teflamenti veniamus, que, ut diximus, aliud 
nihil efl, quam mirabilis quedam viftoyobfcurisvati- 
einationibus plena que illius fcriptori contigit.Scri- 
ptor porro traditur effe Iohannes Apoflolus Chrifli, 
idem qui c Epangelium [eripfit , quod fi verum 
eff ,nul- 
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efl nulla velinquitnv dubitandi cauffa, quin. verif- 
fimè fideli fimè, vifionem ifam literi mandárit, 
quandoquidem,quod ipfimet ea contigerit, docet nos 
illum ejus optimé fcientem fuiffe, Quàd vero Apoflo- 
lus Chrifli fuevit,id aperte teflatur eum prudentem, 
fiientem, mentitum non fuiffe : praefertim cum non 
modo Chrifli apoflolus., fed illi (amm? ac precipue 
diledtw fuerit. Verüm quianon defuerunt olim,nee 
defunt bodie qui dubitemt,an dile w ille Chrifli A- 
poflolus fuerit ifliu firipti auctor s opere precium 
fuerit, in fecunda cauffz, de qua modo dicebamts, 
explicanda, aliquid etiam hac de re diligentius ex» 
plicare. Adquam fecundam caufam antequam ag« 
qredimur objeclioni occurrendum efl, qne its omni- 
bw fieri pofet , que bahenus inprima cauffa tra» 

Ganda diximus. Dicet enim aliquis; Fateor egoquie 
dem veriffemum effe de authoritate tum propter fei- 
entiam , tum propter fidelitatem ipforum dubitari 
mon poffe eorum, qui feripta N. Teflamenti nobre- 
liquerunt, fi modo ili ii efentqui dicuntur, C quos 
su effe afirmas. Sedqui efl, qui me certum faciat 
vein ita fehabere, id efl, & eos bomines illos fuiffe, 
qui effe dicuntur, c tales bomines, quales furfe 
paffim creduntur? Refpondemus, objectionem iflam 
non babere in bac prima cau[Ja tractanda locum, 
praefertim im priore inqua adhuc fumus , ejus cau(ia 
parte- Nam in eapro conce[fo fumitur, feiri quinám 
fint autores firiptorum iflorum.. Nec veró dici po- 
tefi, [iiri quinam fint auBores, fi tantummodo, pera 

bi grátid, fcintur, quomodo nominati fuerint, ex 

quá 
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qua gente, aut patriá fuerint, fed nece[feefl etiam 
alia externa non ignorari ad tp[os pertinentia , ex 
quibus conjici poffit de animo € voluntate ac frien- 
tia ipforum, ut inde poffit intelligi, an ipfisfides nec 
ne fit adbibenda.Quare objecto ifla non ad bunc lo- 
eum pertinet, fed ad illum, ubi de fecunda cauffa d- 
Letur que efl quód nefciantur authores librorum i- 

orum; in qua examinanda conabimur offendere 
eos effe illos qui efe dicuntur, confequenter tales, 
quales fuiffe traduntur. 

AbJolvimus priorem partein prime bujus cat= 
féeiitaque ad pofleriorem accedendum nobis ef; qua 
co concimetur.quód feriptaribus iffi propterea adhi- 
benda fides non fit, quód ex ipfismet eorum firiptis 
intelligi po[Jit , eosveramon (cripfifte, quippe qui vel 
inter fe apertà pugnantia [iripferint , vel alioqui 
manifefle falfa. Solet autem quod advepugnantias 
attinet, que in ifi fcriptis inveniantur. potiffimum 
Evangeliorum ratio baberi , inquibus Evanpelifla 
alius ab alio non parüm in non pauci narrandi dif: 
fidere videtur , que fi nobis fingula examinanda ac 
perpendenda effent , non fatis integer ad eam vern 
«nnus effet. Quapropter rejicientesauditores , quod 
«d fingula ifla attinet , ad ea, queviri plurimi do- 

rina atque ingenio preflantes de conciliandà in: 

ter fe Evangeliflarum diéti copto[é ac fubtiliter fcri 

pferunt , fatis balebimus in prafentia refponfione 

quadam generali, que, iudicio meo, cuilibet non mo- 

vofo bomini fati facere debet, obiedlionem iflam di- 
lucre prafertim cum illa fuppeditata nobi fueritab 
ANts 
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entiquò Ecclefiaflico (criptore eod fand quam inge- 
niofo atque erudito, nempe à lobanne, qui dictus ef 
Chryfoflomus. 1s enim in proemio fuo in Matti E- 
vangelium hac dere es profe ffo agit, && brev.'ev o- 
(tendit, nullam effe caufJam , cur ob iflas (fi modo fie 
appellari debent )repugnantias fcripti Evapgeli[la- 
rum fides adbiberinon debeat, 

Iam que Cbrifoflomus,prediclo loco in bane fena 
tentiam di[utat. fi rec memini breviter hat funt. 
Primum ,quód ea, in quibus narrandu alius ab alio 
Evangelifla difcrepat , won funt ejus momenti, ut 
quicquam im reipfa immutent , remanente femper 
inter ipfos [umma concordia in it narrandi, que s> 
liquid momentiin ipfa Chriftiana religione babent. 
Deinde , quód bec ipfa diverfitas in nullius momenti 
rebum quae inEvangeliflarum narrationibus apparet, 
aut potius maxima. ex parte apparere videtur , non 
minimum babet ponderis ad oflendendum, Evange- 
liflas iflos nullo modo ex compofito mter fe ea firi» 
pfiffe qua fcripferunt , fed prout verum veritas fere- 
bat.Nam certè fi non veritate ipfa inpulfi,ab ead, €= 
dođi hiftoriam flam fcribere aggre(fi effent, fed e- 
am fibi ipfis finsciffent atque,ut nibilomin "vera effe 

crederetur, inter (e convenifent quomodo ea fcribi 
ab ipfis deberet, nunguam tales, etiamfi non magne 
diveritates,in illis legerentur: Non diflinximus aye 
tem quod ad Evangeliflarut fcripta attinet , inter 
meram hifloriam c dođrinam, quia ipfa doctrina 
que in eorum narrationibus continetur,ad ipfam hi- 
fforiam pertinet , neque enim ipfi quicquam revera, 
Has. docenta 
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docent , quod ad ip[a Chrifliana religioni dogmata 
fhettet , fed tantüm que ab ipfo Chriflo hut perti» 
nenta dia funt nobis exponunt , c preterea fora 
ta[fe liquid a lobane Baptifla ditum. Dixi autem 
Fortafe, quia vix in ique a lobanneBaprifla didla 
faiffe ipfi narrantquicquam efl quod verè ac proprie 
ad Chriflianamreligtonem eiwá, dogmata pertine= 
at; Et fi qur.quam efl , tamen idipfum a Chriflo.di- 
Gum fuiffe ipfimet narrant. Quod attinet ad Acta 
apoflolorum, © ad meram bifforiam que in ip[is 
continerur,fi rect? quis animadvertat, nullam aper 
sam repugnantiam m tota illa narratione depre- 
Bendet tametfi una ef qua ejusmodi videri polit, de 
qua nobts aliquid boc loco dicendum videtur , ne illa 
fortaffis apud quenquam tanti fit ut illiperfuadeat, 
non cfe temere biflorie ifli univerfe fidem adbiben- 
da. Ea verà eflquàd nono cap. illtus [ur operis narrat 
Luca cum Saulus (qui poflea diclus eff Paulus) Daa 
mafcumprofici[ceretur , ut eos quos lefu Nazaremíá 
women profitentes inveniet, captos Hierofolymam 
ubduceret cumá, in ipfå media via lefus Nazaremue 
ill; apparui[Jet , ad eumá, dixiffet: Saule, Saule quid 
we per[equerts, ipfius Sauli comites, vocemquidem 
wutiviffe, neminem autem vidiffe.. At vero cap: 22. 
ejusdem Hiflorie,cum Paulus ipfe banc eandemvem 
populo narraret , inducitur affirmans fuos comites 
lucem quidem , id efl lumenillud eximium, quodin 
ea apparitione extitit vidife vocem autem ejus qui 
ad ipfum Paulum loquebatur non audiviffe, Andivi[- 
fo vocem C non audiviffe , manifefliffim? repna 
: : nant, 
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gnant, quare neteJfarium videtur, utin altero ex i- 
fii duobus locis veritas defideretur. Duobus autera 
modi aviris dotu folet bic nodus folvi (quanquam 
won defuerint qui omnino voluerint poflerioremlo- 
eum depravatum effe, fed nosifla audere non debe- 
imus) veniamus igitur ad illos duos modos. Vnus efl, 
quód quando in priore loco mon exprimitur cuius ila 
lavox fuerit,qua dicitur fui]e audita à Paulicomi- 
tibus non intelligatur banc fuiffe vocem illius , qui 
cum Paulo loqueretur , quam auditam ab illi fuifie 
in pofferiore loco diferte negatursfed fuiffe Pauli voo 
cem. Que interpretatio fi alioqui merità recipi po[- 
fet fine dubio nodum ipfum egregie folveret.Verüme 
tamen vix videtur ea recipienda effe , fatis fiquidem 
apparet, cum Lucas in priore loco dicit,neminem fu- 
iffevifamab iis qui cum Paulo erant ;fed tantüm ati- 
ditamvocem neceffe effe,nifivim quodammodover- 
bis iflis facere velimus, ut vox illius intelligatur qui 
negatur fuiffe vifu. Quapropter,etiamfi hic prior 
nodus hanc difficultatem tollendi magnos auctores 


peró,rationem banc ifla duo loca consiliandisalia los 
(a af- 
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ca afferuntur , ex quibus melius intelligi poffit veta. 


bum Audiendi, moda bac modo illa fignificatione 
ufurpari. Locus unde intelligi potefl, Audire idem 
fignificare quod (onum ipfum tantàm verborum pera 
cipere , eumá, etiam ita confufum, ut ne verba qui- 
dem ea fuife,que audita (unt, ipfis audientibus cona 
flet habetur cap:12. Evang:1ohannis ubi dicitur, vo- 
cem écaloveniffe eimmodi:Et glorificavi&rur= 
fus glorificabo: cum Chriftus Patrem rogaffet ut 
&lorificaret nomen fuum. fabyungitur enim ibi Ad 
verbum: Turba igitur que (tabat& audiverat, 
dicebat tonitru extitille. Vides bic priùs didum 
fuiffe quód vox extiterit, & quenam ea vox fuerit, 
€ poftea additum effe flatimyturbam audiviffe quod 
aliter intelligi nequit , nifi quód audiverit vocemil- 
lam , © tamen tantum abeft ut vocem intellexerit, 
utne verba quidem in ea voce compreben(a fuite 
perceperit , quomodo entm alioqui tonitru falum 
effe dix[fet? Sie igitur non iniuria intelligere pofu- 
mus, cum fcriptum efl Pauli comites vocem audtvi« 
ffesetiamft omnino de voce ipfius lefu Nazareni in- 


seligendum fit, eos non quidem verba ipfapercepif-. 


fe;fedtantum verborum fonum audivifje. Loci porrà 
ex quibus conflat audiendi vocem «um adverba 
refertur ipfam explicatam verborum intelligetiam 
fignificare ‚ita ut. audite idem prorfus figmificet 
quod intelligere, non pauci ut arbitror [unt.Nostres 
tantüm , qui ab alii etiam afferuntur , in medium 
proferemus. Primus fit id quod legitur Gen: 42.€a7 
pite, ubi lofephi fratres , «um per interpretem p 
ipo 
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ipfo lofepbo loquuri fuiffent , € propterea perfuafi 
effent illum Hebraicamlinguam non intellizere, in 
ipfius prefentta loquebantur. inter fe de fuo ipforum 
Jacinore, quando ipfum Yofepbum vendiderunt, fed, 
ipfos accufabant, ubi fabjungitur , quód illi nefcie- 
bant Iofephum audire Vbi neceffe eflverbum audi- 
endi intelligendi fignificationem babere. Alter loa 
Cus eff ind, bú legitur, femel 4. Reg: cap: 19. € itea 
tum E[a: cap: 26. ubs cum Rabfaces, Affrie regia 
dux loqueretur Hebraico cum Ezechie Regu homi- 
tibus qui in manibus urbi flabant rogatu efl aquis 
busdam praciputs Ezecbia Regu famulu ut Syriacè 
loqui vellez, ne populus qui aderat intelligeret; nos 


| enim, inquiunt, audimus.Vbi apertiffim? conflat, 


verbum audiendi idem fignificare, quod intellige- 
Ye.voluerunt enim dicere, fe callere lineuamSyrias 
tant quam populus ignoraret. Tertius locus eft cap:s. 
lerem:ubi Deus minatur populo,fe effeurum ut in 
Poteflatem gentis perveniat cujus linguam non fit. 
euditurus , id eft, fina dubio , intelleturus.. Quo 
Circa nibil mirum videri debet , fi inpofleriore loco 
Adorum A pofloliorum verba illa: Non audi- 
verunt vocem ejus qui Paulo loquebatur , ita aca 


| Cpienda funt , ut intelligatur eos verba ipfa non 
| Percepiffe : prefertimcum bicnullapo[fit effe dubi- 


latio,quin fienificatio ifla verbi audiendi, lingua 
Hebraica proficifcens, ibi locum babere queat; «um 
fint Pauliverba,qui ad populum Hebraice loqueba- 
Tur, ut diferte fcriptum eft in fine capitis aptect- 
denti. s 

B ET 
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eAbfoluta breviter, quemadmoduminflitutum. 
so[trum vequirit, traclatione de repuenanti bifla-. 
vie Adorum Apoflolicorum,C oflenfo m eolibro eat. 
mon dari, agendum effet de vepugnantit: doGirine, 
perümquia in libroiflo, non fecus,atque adeo magie 
quám in Evangeliu, quicquid efl dottrine, id perti- 
net ferà totum ad bifloriams vix enim quicquam 
Lucas ex faaipfius perfona in eolibro fiributquod ad. 
do&rinampertineat, fed eaque bucpertinent exa- 
liorum perfona narrat. propterea non efl quod de do- 
Grine repugnantiisfeparatim arepugnantiý biflos 
zie quicquam dicamus: 

' Sequitur ut videamus de vepugnantiis five -bi- 
forie five dođrine, que effe poffunt intertia parte, 
quam fecimus, fcriptorum Novi Teflamenti, boc eff, , 
án cpiflelis Apoftolorum. Repugnantie quidem, quod 
attinet ad bifloriam vix e(te poffunt,cum fcripua ifia | 
non fint hiflorica, fed, ut [ic dicam,doctrinslia. Ef 
tamen in Pauli epiflolis hiflorie nonnihil, ubi non- 
dum animadvertipofe meritò fujpicionem effe ali- 
cujus repugnantie. Quod ad doctrinam attinet, five 

án epiflolis Pauli, [ipe in aliis aliorum Apoftolorum 
son video quomodo qui; meritò [ufpicari po[Jit , re= 
pugnantias aliquas in illis inveniri five quis fingulos | 
vum auctorum epiftolas feparatim ab alii alioruns 
inter fe conferat : five cujuscunque epiffolam, [eue 
piflolas aliquas , © que in eis continentur cum al- 
terius cujusvis Epiftoli , cumqúe eu que in rlisfiri- 
pu s ioni velit. Nam quoódquidamputant, 
fiea conferantur quaPaulus de juflificatione nofira, 
quod. 
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quod attinet ad fidem & opera noflra , n epiftolisg 
precipue ad Romanos Crad Galatas, feripfit,cum eo, 
que eadem de re feribit Iacobus cap: 2. epiflole (ua, 
inveniri inter utriusq; dicla manifeflamrepugnatn- 
tiam; quippe quód Paulus dicat, non ex operibus fed 
€x fide nos juflificari : 1acobusveró contra afferat, 
bominem juflificari non ex fidetamüm , fed etiam 
ex operibus; non eft bac inre intelleftum , quid 
Paulus, quiditem lacobus, vel fidei veloperum,pre- 
fertum verà operum nomine intelligat.Quod fiintele 
ligatur , (latim apparet inter utriusque dicta nale 

m repugnantiam effe 5 immo fummam concordia 
«m.fidei fiquidem nomine ex qua juflificemur imtela 
ligit Paulus fiduciam ejusmodi in Deo per Chriflum 
tollocatam , ex qua mece[Jario obedientia preceptos 
tum Chrifli na[catur; queetiam obedientia fit tama 
quam forma C (ubflantia fliu fidet. Operum ver 
homine intelligit Paulusperfectam con[ervationena 
divine legis c» omnium divinorum. preceptorume 
quam negat effe rationem nos ullo modojuflificandis 
quandoquidem neque banc rationem juflificationta 
Woflve Deus per Chriftum nobis propo[uit, nei quis 
quam efl qui ratione ifla juflus pronunciariqueats 
nempe quód nemo propter carni noftre imbecillita- 
tem, perfettiffimam iflatn obedientiam reip[A praa 
flet. At vero lacobus fidei omine, ex qua fola , feu 
folim bominem juflificari negat , intelligit affen- 
fum illum quiprebetur pradicationi divine , nom 
quidem per fetum c abfolutum , fcd quodammoda 
Micboatum atque imperfeium; qui boni operibus, 

^ Hà id efs 
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id eff; obedientiá preceptorum Dei cavetsoflendens 
interim nihilominus ex alteraparte fe non diffidere 
à Paulo,in bac ipfa fidei voce eju, fienificatione, fi 
ea alio modo accipiatur, dum aitfidem [ine operibus 
mortuam effe. Hinc enim apparet quadam fignifi- 
catione que fcilicet illa efl quam Paulus fequitur ,a- 
pud ipfum lacobum , fidem complecli opera , id eft, 
Chrifli praceptorum obedientiam. Nam fi fine opea 
ribus fides mortua efl. jam [ine operibus non eft fides, 
nifi quod ad pre[entem fienificationem attinet, pla- 
nà equivocé, non fecus atque bominis cadayer dici- 
tur bomo, quamvis veverá non fit. Yam quod attinet 
ad vocem operum, apparet manifefle, Iacobum vo- 
ce ifla non intelligere , perfectiffmam obedientiam 
divine legis fed tantiim obedientiam illom, quam a 
obi neceffarió, fi jufli coram ipfo effe velimus, idg, 
ex ipfius grariayomnino tamen requirit, Qua dere, 
non eft bic latis difputandi locus; fiet boc po[f mos 
dum, Deo dante, loco fuo. Interim bec pauca dixiffe 
fit fatis, ut appareat quàm immeritó Lutherus, c 
alii quidam eum fecuti, alioqui eruditi[fiitviri, er- 
vayerint, dum eptftolum iflam , que etiam alias ob 


cau[Jas paulo (ufpeiHior efl ommimo rejecerunt; ob id, 
fcilicet, quód. ex parte ejus doclrina pugnaret cum 


dottrina Pauli epiflolarum, de quarum auctoritate 
nemo, qui Chriflum ex corde fuerit profeffus , um- 
quam dubitavit. 

Reflat quarta pars,quam fecimus, firiptorum N. 
Teflamenti, id e(l, Apocalypfis: quiliber quamvis vi- 


deatur quedam alia continere , qua ilum falfitatia. 


o fupe- 
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fufpeumreddant, tamen quod ad repugnantiss fi- 
Ve doctrina five biflorie que in illo continetur, nibil 
audivi vellegi bactenus quod. fit dignum examina- 
tione.Con[iderandum verà efl quód cum videremur 
quodammodo fatis babere, fi nullum ex fcriptis No- 
vi Teflamenti fecum ipfum diffidere- oflenderemus, 
tamen quiarevera omnta ifa fcripta fimul confide- 
tantur in bac difputatione noflra, tanquam liber u- 
nus voluimus, ut bic fieri potuit, docere in univerfis 
ipfis fcriptiainter fe collatis non effe diffidium ullum, 
quod alicujus momenti, ad id quod querimus, cen- 
feri debeat, & vim ullam habeat perfuadend:, libro 
Vli fidem non effe adbibendam. Quod fanè, quod ad 
dodrinam attinet,non modó conflanter affirmamus, 
fed addimus , nullam, ne minimam quidem , in toto 
€o libro dorine repugnantiam inveniri: immo 
tantam effe bac inre concordiam,utves omnino mi- 
ta videri debeat , cum yix fiat „ quin in unius c 
ejusdem auctoris firiptis , ubi de doctrina agatur, 
ulla inpeniatur repugnantia , non modo in tot di- 
berforum autorum fcriptis „ quot funt ii qui libro. 
Noyi Teflamenti continentur. 

. Supereft, quodattimet ad primam caufam, cuv 
libro alicui fides adhiberinon debeat, ut aliquid di- 
Camus de iij, que in fcriptis Novi Teflamenti falfa o- 
nino per fe ipfavideripoffint.  1amveró,cum bie 
Pro conceffo ponamus religionem Chriflianam pe~ 
*4m effe, neceffe efi, fi quirvelit aliquid ad do&rri- 
hampertinens in feriptis iftis ofendere effe falfum, 
aG tion ex repugnantia ulla que in iisdem fcriptio 

B3 inyeti- 
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inveniatur, dequo jam fatu dictum eft, neceffe eft, 
inquam, ut vel ratione , vel aliù divinnteflimonim 
sd probet. Ratione vix ulo modo feri id potefl, cum 
Chriflianareligio non bumanavationi ullo pacto m- 
nitatur, fed tota ex voluntate Dei pendeat , C ex 
spfiuspatefattione, Quod verd attinet ad divitia alia 
te[limonia, que fcilicet vera fint, € cum ipfa Chri- 
flianareligione con[entiant, alia nulla videntur af- 
ferripofie, quàm ea qua libri veteris Teflamemi 
«ontinentur:ita ut ex iu, que in ifla libri ad dociri- 
mam pertinentia tradita funt, intelligere, aut mea 
sitó fufpicari quis poffit, quedam, que in firiptis No- 
pi Teflamenti docentur, effe falfa. Vevüm quomodo 
dd fieripoterit , nifi [cjamus » quatenus ifla, que do- 
centur in Teflamento vetere, fuerint fub Novo, fic 
in Chrifliana religione confervata acvetentà , c 
quomodo ea queibi (unt dila , accipi C explicarà 
debeant in ipfa Chrifliane religionu patefaclione? 
ec verà faendi atque invefligandi nulla ratio fefe 
offert, que plane incerta non fit,preter ipfa Novi Te- 

flamenti fcripta, ex quo apparet circuitum hic inu- 
gilem fieri , © fruflra omnino bac inparte laborari, 
«Ad confirmandum veró, quód nihil evidenter 
falfum in libri Teflamenti Novi inveniatur , quod 
fcilicet ejusmodi effe per feipfum appareat, aut serte 
son momenti alicujus , plurimum bec ratiovalere 
yidetur , quàd alioqui non fuiffent inventi tct homie 
mes eruditione atque ingento pre[lantes, adde inte- 
ligione aliqua à Chriflo aliena edncati, qui librii- 
fii pleuiffimam fdemadbilui[fent ut certà adbi- 
\ bug- 


— ~ 


———— 
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buerant, quemadmodum: biflorie c ipforummet 
feripta, que aliqua ex parte etiamnum extant, aë- 
unde teflantur. 

Confiderandum ver efl , banc evideritem fal- 
fitatem , quamin libris iftis inveniri pernegamus, 
dupliveme[fe , aut fiilices ad dorinam pertinen- 
?em aut ad bifloriam. 

Quod ad doctrinam attinet; etiamfi fatis ea effe 
videantur, que breviter bátlenus attigimus, tamem 
quia poffet qus ad doclrinam referre, fi quid ex ye~ 
reris Teflamentilibriin Noyo Teflamento citetur; 
€^ ad aliquid confirmandum afferatur quemadmo- 
dum fane id fieri fepe contingit , propterea ante 
quam aliquid de iu, que proprie ad bifloriam perti 
ment, explicemu , conandum nobi efl ut a fcripti 
ifti calumniam quandam depellamus , quam Iudek 
bomines, veliudaico [pirttu prediti, excogitarunt; 
ut ill omnem authoritatem detrabant. Ihud eft 
quod ajunt , multa teflimonia exvetere Teflamen- 
to in Novo ad aliquid confirmandum afferri , qua 
mibil ad propofitum faciant,quippe de quibus conftet 
quód longé alio diver(ofenfufuerintibi firipta, un» 
decitantur.. Ad quam fané calumniam penitus di> 
luendam , neceffe quodammodo yidevetur, fingula 
teflimonia de quibus iffi ita afferere non verentur, 
9r diximus, examinare, unà cum locn ipfis, ubi illa 
afferuntur. Sed quia boc nimi longum effet, propte - 
Fea fatis arbitramur futurum, [iper capita quedam 

«dobjectionem banc refpondeamus , € quid de te= 
flimoniis ifii planè fentiendum fit, aperiamus. 
As Be Duai- 
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Duo igitur [cienda (unt: Vium eff,quàd nono- 
yunia te[limonta, que ex Vetere Teflamento citan- 
tur in fcripti T eflamenti Novi, quamvis aliter pria 
ana fronte videri pofuit , in eum finem afferuntur, 
ut probetur id ipfum effe vernm quod affirmatur, ct 
praefertim id fuiffe certà pradictum.fed fepius citan- 
tur loca ad. oflendendam verum fimilitudinemy c 
ita accommodantur ad propofitum illius fcriptoris, 
€» quodammodo conferuntur cum eo quod ille affir- 
mat; id quod exempli aliquot prolatis offendere 
poterimus. Sed prius dicendum efl quid fitillud Al- 
terum, quod diximus [ciendum im bac difbutatione 
effe. 1dautem efl, quód tnulta ex iffis citatis tefli- 
moniu non unicum fenfum babent. nam fepe Spiriz 
gus [anctus una predictione Aut affirmatione, plura 
«omplecti voluit 5 idá ut femper mos precipué vati- 
einationum fuit, ad rem ipfam predictam occultan- 
dam, (altem aliqua ex parte, donec ipfa ves exifle- 
ret, ex sujus eventu clare intelligeretur id predictis 
fuiffe, quod evenit, nec fine Deiprovidztia ac decre- 
to eveni[fe. 1d quod verum efe , nece[fe efl ut omnes 
fateantur qui concedunt lefu Nazareni religionem 
perame[fe 5 quemadmodum boc inloco à nobis pro 
concefto fumiturs C confequenter ac nece fariò fas 
tentur atque agno(cuntip(um Lefum effe illumMef- 
fiam feu Regem populi Dei, abipfo Deoin fcriptis 
Veteris Teflamenti promiffum , quemadmodum ipfi 
Iudei talem regem promiffam fuiffe fatentur: Nifi 


enim multaque de rege ifloibi predicuntur.figura- 


tè dicla effe intelligantur, © fit aliud fignificare, 
quam ipfa verba fonant, at praterea in aliis quibus» 
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dam priore quodam fenfu fuiffe antea impleta, nul- 
lo patto defendi poterit , ip[um lefum Nazarenum 
effe revera Mefiam iflum. 

Sed jam ad priorem rem , quam diximus bie 

füiendum effe,revertamur,c exempla ejus quod di- 
ximuisafferamus,ubt antequam eaa nobi proferan- j 
tur, animadvertendum cfl, ex ipfo citandi modo fa- 
tà pofie intelligi differentiam, de qua ante diximus. 
Cum enim Novi Teflamenti fcriptores non accom- 
modationis tantüm cujusdam gratiâ C fmilitudi- 
nu aut etiam generali alicujus confirmationu, loca 
citant , fed ut plané o[flendant id , quodipfi narrant 
aut affirmant, fuiffe omnino praditum, quia pre- 
didum fuerat , neceffe fuiffe ut exi[leret; tunc au- 
tem extitife , cum illud evenit quod áb ipfisnarra- 
tur, aut affirmatur; eos verba ejusmodi adhibere fo- 
lere, unde bec ipforum mers aperte conflet; ute- 
xemplicaußa , uc adimpleretur quod dictum 
eit, vel aliquid fimile, Cum verð accommodation 
tantùm gratiá ea citant, verbi olere uti que aliter 
intelligere nosnon cogunt. 

Exemplum [it primumapud Paulum in EpifTo- 
la ad Romanos capite 9. ttba citat locum illum E(aie 
z. cap: Nifi Dominus Zebaoth reliquiffet no- 
bis femen cc. Neqae enim ait Apoflolus, ditum 
iflud Propheta tunc impletum fui fe, cum Iudei ma» 
Jore ex parte rejeti fuerunt, C" quidam pauci tan- 
1àm refervati qua de re ibi agebatur: fed tamüm 
4it,quemadmod(ü ante dixit Efaias, quandoqui 
dem yerbum zrgosipnxsv quo ibi utitur Apoffoluss 

3n nihil 
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nihil cogis ita accipere, utvaticinationem fienift- 
set. Efl eninverbum iflud quod idem fonat , atque 
praedixit tam in Greco quam in Latino ambiguur, 
et [ilicet C Propbetiam, id £ft vaticinationem fi- 


&ificare poflit, c> tantàm ante, ut fic dixerim, dia | 


élionem.quemadmodum in eo afferendo illud inter- 
pretati fumus. Itaque [i quu adverfus Paulum argu- 
mentaretur volensoflendere, ifludjam fuiffe multà 
antea implerum feu fatum, C? hinc concladeret ab 
Apoflolonon recie Juiffe locum iflum allatum, i ni- 
Bil ageret y cum Paulus fimpliciter oflendere volge- 
git, non debere quenquam mirari, fi exigua portio 
populi udaici feryata Chriflitempore fuiffet , cum 


fimile quiddam etiam antea eveniffe..— funt, ineo ` 


ipfo loco ab Apoflolo alia etiatn quedam teflimonia, 
$n bunc ipfum finem tantummodo allata, non autem 
quia voluerit docere id ipfum nominatim C fingu- 
Jariter quod ipfe affirmabat, jam fefe predictum. 
Alterum exemplum effo id , quód tien fcriptor 
8pfe fed Chriftus Ait, cap: Mattb:iy. cum illud quod 
Efaids cap: 29. feriptum reliquit; Po pulus hic la- 
biis me honorar,corautem corum longé eft 
mme, ait pertinere ad ilum ipfum populum , qui 
Bunc eo hicpiventeprefens erat. Quanquam enim 
utatur Chriftus verbo Prophetavit, inquiens, Be- 
mc prophetavit de vobis Efaias, tamen prophe- 
tandiverbum iflo in locononef accipiendum, ac fi 
dixifet vaticinatus eft, fed, in fua prophetia 
Scriplit. Apparet enim manifeflè idquod tunc Efa- 
sas de populo Iudaito feripfit a Chrifto relatum, eo 


ipfe 
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ipfo tempore verum extitifie , net vaticinationers 
efe , fed exprobrationem populo a Deo factam rei 
prefeutis: ita ut fenfus verborum Chrifli fit, id,quod 
ita indefinità de populo 1udaico ab Efaia Dei nomi- 


meprolatum fuerat , red omninà fuiffe prolatum; 


quippe quod ita indefinità [umtum , verum effe de- 
prebenderetur. Nam © Paulus ad Titum fcribens 
1.cap:ait, quendam prophetam , id efl Epitneni- 
dem, ree dixiffe de fuu Cretenfibue, Cres femper 
mendax, mala Leflia, venter iners eft. Vocat illum 
Prophetam non quia futurum quicquam pradixe- 
vit; ed quia verum de gente illa affirmavit, & pro- 
pterea etiamverbum Propbetavit,quo Chrifhu uti- 


ur, retliffimó ita accipi poteft, ac fi fimpliciter di- 


xiftetaffirmavit atque a ferait. 

Tertium exemplum fit locus ille 2. Cor: 6.uli 
Paulus citat locum Efaie 40, Temporeaccepto 
exaudivite, & in diefalutis auxiliatus fum 
tibi. utoflendat, debere Corinthios animadvertere 
pe in vanum gratiam Dei acceperint.(equitur enum 
spud ipfum Paulum: Ecce nunc tempus acce- 
ptum, ecce nunc dies falutis. Quare videtur 
Paulus locum iflum Efaie titare, quafi ibi bac de re 
ad Corintbios pertmmente , © de qua ipfe eos mone- 
bat ageretur cum tamen certum fit.longéalia dero 
eo inloco agi , quippe, cum verba Propbete Deino- 
mine dicla, ad Meffiam, fi fenfum propheticum at- 
tenderevelumus, omninó referantur. Itaque non 4d 
rem attuli ffet locum iftum Paulus, nifi ita accipi de= 

beret citatio ipfius, M intelligere tantummodo de» 
' ` (dde 
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beamus.eumvelle,id quod ibi 4lia deve, € ad aliud - 


propofitum dictum eff , accommadari poffe ad vem de 

qua ipfe agebat, concludi fcilicet poffe ex loco Efaie, 

effetempus quoddam acceptum, ci quod falutis tem« 
pus appellari potefl, in quo Deus nosexaudiat nobis 

6 opituletur , quod propterea elabi finere non de- 

bemus. | 

Multa alia fant exempla talium accommodati- 
onum , ita ut etiam easfieri contingat fine previi 
verbis, que figmficent citari locam illum, qui ex ve- 
tere Teflamento adprefens inflitutum in Novo Té- 
flamento accommodatur. Quemadmodum ctimPau- 
lus Rom. 10. profert verbailla : Quinimmoin o- 
mnem terram exivicfonus eorum, &ad fines 
orbis terrarum verba eorum, que verba leguns 
tur Pfal:19. de celis eo in loco funt dicla cinte- 
rm ab Apoflolo ad eos accommodata, qui Evangeli- 
un annunciabant , quippe propter banc fimilitudi» 
nem ,que efè inter calos & eiusmodi homines , qui 
Evangelium annunciant. quód quemadmodum celi 
ommbus , qui intelligant mundum à Deo «reatum 
fuiffe , ipfius Dei gloriam atque potentiam manife- 
Sam faciunt, fic Evangeliiprecónes,its, qui de Deo 
Sint perfuafi , quód fit , & quàd bumani generis cu- 
ram babeat, aperte C» con[bicua quadamvatione, is 
pfiw Dei gloriam ac potentiam patefactunt. 

, lamexplicato primo membro, quod fecimus va- 
tioni re(bondendi it,qui allegationes veteris Tefla- 
menti, a Novi Teflamenti fcriptoribus factas calus 
mniantur, quafi mintm ad propofitum pertineant) 
ae adal- 
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adalterummimbrum tranfeamus,quod efl, afferri 
quidem teflimonia quedam Veteris Teflamenti in 
Teflamento Novo, ad confirmandum id.quod dicitur 
temquamibipredilum € vaticinatione compre- 
henfum quod videatur tamen ad propofitum non fa- 
cere, cum interim faciat, ob eam caufam, quod du- 
plici fenfu pradictioues ifle (epe funt prodita, Exem- 
plum buiusce vei infigne effe videtur id, quod legt- 
mus Matthei cap:2.,ubi Evangelifla ait cum Chri- 
flus a lofepho unà cum matre ipfius in ZEgyptum ad- 
huc infans abdutoeffet, idd, ex divini Angeli moni- 
tione, id fadum fuiffe utimpleretur quod dictà 
füerata Domino per Prophetà , Ex Egypto 
vocavi fili meü cv. Videtur enim omnino bic 
locus , qui eft apud Ofzam initio capiti 11., intelli- 


'gendus effe de Vraelispopulo , qui ex Ægypto à Deo 


evocatus, id efl liberatus fuerat. Quod etiamfi verif- 
fünum effe cencedatur , non tamen binc fequitur, 


quin ibidem interim predictum fuerit , id, quod de 


verà Dei filio aliquando futurum erat. Nam certà 
ex alteraparte mirum videtur, quàd Ifrael ibi quafi 
derepente, idá, abfolute, Deifilius nominetur. adeo, 
ut fortaffe non [ime cauffa quidatn velint ita de Chri- 
flo accipiendum effe locum ilum , ut de 1 fraele non 
accipiatur cuiusmodi interpretes funtTremellius co» 
lunius in translatione €* annotationibus fuis in lo- 
Cum iflum , mirabiliter alioqui , ut verum fatear, 
Yerba ipfa Hebraica in latinum convertentes, ut ina 
de ú fenfus tantùm elicipo[jit, qui 4d Chriflumper- 
ineat, 

Alte- 
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Alterum exemplum prabet nobi idem caput. 2; 
Matth: ubi cetaturlocus Ierem:21. de vocect:claino- 
re audito in Rhama cum fletu C ploratu multo, Ra- 
cheli fcilicet plorantis filios fuos, nec volentis confo- 
lationem accipere, quoniam iam ipfi filii mon fint. 
Videtur enim locus ifle pertinere ad tempora capti 
vitatis Babylonice,C illius excidii atque interneci- 
ent multorum qui Hierofolymu habitabant , que 
urbs erat tn forte que Benjammi tribui obtigit, qui 
Benjamin filius Racheli fuerat. Sed nibiltamenve- 
tat quin idem ifle locus accommodari poffit ad ea, 
que evenerunt in agro Betblebemitico Herodis ma- 
gni tempore, in occifione illa ipfius jaffu fita omnia 
um infantium a biennio C infra , quam verbis fui 
docet Apoffoluiin ifto leremieloco fuiffe predictam. 
propterea enim ad Racbelem,ut ad matrem , perti- 
nere dicuntur in fantes illt, quia, per figuram fynec- 
docben,cam Indaicus ille populus, ex defcendenzibus 
à Benjamino ex parte,ex partevero lict multo ma- 
iore ex defcendentibus a Iuda conflaret , potuerunt 
infantes ifli filii Rachelú appellari, ex qua, ut dixi 
mus, Benjamin natus efl.atque eo aptiuspotuit alte- 
rifigureprofopopeie,per quam Rachel iflos fuos fia 
lios plorare inducitur ; locus effe, quod ipfa Rachel 
fuit in agroiflo Bethlebewiiticofepultaquemadmo- 
dum babetur Gen: 25. Quanquam © iflum etiam 
locum,nifi memoria me fallit , iidem Tremellius co» 
luniw ita accipiunt, ut ad id tantüm pertineat , ad 
quod confirmandum ab Evangelifla citatur. Verünt, 
sut iam diximus, nulla bic efl ab[urditas , fi duplici 
Jena 
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Jenfu intelligantur predictionesVeters Teflamenti 
effe prolate; immo boc videtur proprium C confena 
neum predickionibtis efe. 

Ef autem bic animadvertendum, quód quem 
admodum aliquando contingit,ut id,quod ad tempo- 
*a ChrifIt pertinctinvetere Teflamento diclum, c 
în Novo allatum , habeat priorem quendam (uum 
fenfum fecundum ipfam literam, qui ad Chriftum, 
€tsá, tempora mon pertinet s pofterioremveró- figu- 
ratum c allegoricum , qui ad Chriflum cig rem- 
Dora pertineat: fic contra fit , ut non pauca fint tefli- 
monia Teflamenti Veteris, ed Chriflum eing tem- 
pora pertinentia; que fecundum quendam priorem 
fenfum aliquo modo figurate accipi debeant, fecus 
dum verà pofferiorem maxime propric, ató omnino 
ut ipfa verba fonant, adeo, ut tunc nihil fit prorfus, 
quod ifi ad calumniam rapere poffint. quafi ad rem 
loca ifla allata non fuerint; nift quód oporteat imtel- 
licere eum;de quoprius dicuntur, Chrifli typum fta 
Vie. Exemplum [it id,quod bàbemts P(al:2.de Davte 
de cui promiffi fuerint à Deo poffidendi terretermi- 
hi C alta non patica ibidem ei promifJa leguntur, 
Que omnino , quod ad ipfum Davidem attinet, pro» 
brio accipi nequeunt.Sunt enim ipfius refpectuplas 
ne byperbolita, Chrifti verove(pectu, cuius typum 
tle gerebat, plan? vera funt ac propriè dila. Huius 
Seneri efl illud, quod a Petro primüm cap.2. Ad. Aa 
Poflolicorum, deinde a Paulo cap:12. citatur ex P fale 

16.ad Chrifli rejurređionem confirmandam. fiquia 
dem in eo P (almo , Dayid videiur de fe ipjo dicere, 


quid 
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quod non effet corpus ipfius vifurum corruptionem, 
quam tamen vidit.Ex quo ambo [li Apoftoli conclu- 
dunt, verba illa Pfalmi, ad alium quempiam vefe- 
renda e[fe, in quo veré impleta fuerint, nempe ad e- 
um, cuju typum David gerebat, nempe ad Meffiam 
feu Chriflum , quem aliis modis c» rationibus in 
promptu probare habebant, debuilfe corruptionem 
fui corporis non videre; id efl, poflquam occifus fuif- 
fet, ac mortuus, breviftimo pofl tempore, corpore fuo 
adbuc integro, invitamrevocari. Vbi tnterim fci- 
endumefl , non effe Apoftolorum florum verba ita 
accipienda, ut P(almilocus ad ipam Davidem nallo 
amodo pertineat; fed'tantùm intellgendum efl, non 


proprie, neque ut ipfa verba fonant, adipfum Dayi» | 


dem pertinere. 
Potefl autem exemplum quod modo attulimus, 
effe pra tertio ejus generi, ubivideantur Noyi Te- 


flamenti fcriptores veli, qui ab ipfis loguiinducune 


tur, ex vetere Te[lamento locacitare, queadrem 


nan faciant. Nam poffet aliqui objicerect Petro ci. — 
Paulo,quód Davidomnino de ipfo, in Pfalimo illo 16. | 
loquutus fuerit, non autem de alio quopiam fuerit. 
vaticinatus, [ed interimfiguraté, ut in omnibus fer- 


monibus fieri contingit, loquutum effe , & dixi fe, 


fe nonvifurum corruptionem ,non fimpliciter e ab» | 


foluté, fed pro illo inflanti tempore. Qui enim mori- 
tur, idem etiam poflea corrumpitur immo ipfa mors 
corruptio vocari potefl. Quare, mortis loco,corrupti 
nem fubflituere potuit, ac dicere , (e non vifurum 


corruptionem, pro eo, quod eft,fe tion moriturum, id 


di 
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efl, feab inimici fui minim interfectum ac dele» 
Uum ivi.Verumtamen,ut jam dictum eff ,cum,fiver- 
ba proprie accipiantur , ea mon poffint ad Davidem 


| accommodari, binc fit, ut meritó ad Chriflum, ab 


Apoftoli ifl, referendum effe, affrmatum fuerit. 
Oportet enim C illud animadvertere, quód ex an- 
tiquis Rabbi, qui ante Chriflum extiterunt, exd, 
firiptis, aut dictu illorum, que ad nos pervenerunt, 
abunde conflat, etiamantequam Chriftus nafcere- 
tur, jamcreditum ac receptum inter ipfos Iudeos, 
qui peritiores erant,fui[Je, ut multaque dealii di» 
tla effe in vetere Teflamento videntur, ad Meffiam 
tamen potifimùm referri debeant, e ita inipfo 
complementum fuum fint habitura. Habemus hujus= 


| Cerei manifeflum indicium in, Autore epiflole ad 


Hebraos, 1s enim cum ipfis Hebreh quodammodo 
difputans,apertàpro conceffo fumit, quedam de alii 
primo loco dici aad Meffiam tamen poflea applican- 
da cffe. 3d quod precipué in primo capite facit, nb& 
quicquid feréad Chrifli preflantiam oflendendam 
ex Verere Teflamento affert, velad Salomonem, vel 
ad Davidem pertinet, adeó ut id, quod nos nunc 
affirinamus, Salomonem fcilicet C Davidem, © a- 
lios quosdam lefu Chrifli typos fuiffe ,- fub quorum 


| Þerfoni, multadeipfo Chriflo fuerint predicta, non 


Wova res e[l, fed jam diuinip[o Deipopulo, ante ip» 
fun Chriflum natum animadverfa atque recepta. 

o Afferamui adbuc quartum exemplum, ubg 
Fideantur in firiptà NoviTeflamentiloca afferri exe 
Vetere , que ad propofitum tion faciunt , Cr tamen 

c revera 
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véverA faciant immo magis ad id pertineant , 
ad quod confirmandum ibi adferuntur , quàm ad 
illud quod pro prima fronte videri poffit. Exem- 
plum .eflo quartum ifiud , id quodlegimus Ator: 


3. 7. a Petro © a Stephano in medium alla~ 
tum, ad probandum, lefam Nazarenum audiri | 


debere, illió, obediendum effe: Efl enimquod adfe- 
runt, illud quod fcriptum legimus Deut: 12.ubi Dea 
us Mofi dicit , populum retévogaffe , ne ipfe. Deus 


eum illis loqueretur, (ed ipfe Mofes Deinomime, C 


fiatim fubjungit: Se fufcitaturum prophetam, pofl 
sp[uim Mofen , ipfi Mofi fimilem, per quem loquetur 


ad eos, quemá, nifi audierint, ipfe in eos fit vindica- | 


surus. Videntur enimverbaifla, non quidem fi ipa. 


yerba, fed filocum ipfum in[iciamus, Cur ea di- 
Eaa Deofuerint con(ideremus , omnino id fignifi- 


care, quod vulgó etramnum Iudei afferunt, ideft, 
Deum quidem, quando itapopulus volebat, non pey 
feipfum, fed pez Mofen allequuturum populum, dum 


ipfe MoJesviverety poft ipfum vero femper excitatu- 
rúm aliquem prophetam , perquem id fimiliter fa- 
éeret, comminationeilla adjuncta, [e vindicaturum 
$t eos, qui ejusmodi prophetam non audiverint ipfidy 
son aufcultaverint; ne arbitraretur populus, quan? 
alo jam non Dens ipfeloquuturus ad illos effet;poffe fe 


za, queipfius omine dicerentur , aliquavationt 


[pernere. Hic, inquam, videtur effe fenfu: verborum 
Dei inloco fio, fi occafionem [pedem cur illa di 

serit) Verüm fiverba ipfa proprie, ut fonant acciperé 

yelimu, fatis apparerevidetur, madenn “ 
l iqu 
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» > quopropbeta C fingulari loqui, quem fufcitaturum 


effet in populo pof? Mofen.Que verba, P oft Mofen,, 
Compnjodifiimé ita accipi poffunt , ut non fienificents 
pofl mortem Mofis , fed poflquam ejus auctoritas dea 
Jierit , c ita jam non fit a populo mordicus retinen- 
dum quicquid Mofes dixerit, fed alia ratione Dei 
Voluptas intelligenda atá, interpretanda, quam fci» 
licet rationem ipfe Deus etraditurus C patefa- 
Gurus effet. Iam tn(ignis ejusmodi € fingularis proa 
Phetaquipofl Mofen id eflpoffquamMo[is autori- 
tas defierit, in popalo extiterit, nullislegitur,vel ea 
tiam dequo td fufhicari liceat, preter lefum Naza- 
tenum.Mofis fiquidem auctoritas de qua loquimur, 
illibata peupetuó manfit, usó, ad lefum Nazarenum 
4 Deo exhibitum; & apud ultimum, qui extitit iu 
populo verus ac germanus Dei propheta, id efl apud 
Malacbiam, in extremi ejus prophetie verbis, dia 
ferte populus monetur, ut velit Mofis, legis, per ip- 
fum date meminiffe ,eamá, fervare;nec pofi propbe 
tam iflum quicquam divinitis vel diclum vel fcri- 
Ptum habemus, usque ad lefu Nazaranitempora, 
quod monitioni iH adver etur. Adde, quód alter ille 
fenfus, qui magis ad rem, dequa ibi agebatur, per- 
tinere videtur, locum babere nonpo[fe ob id cenfen- 
dus efl, quódpofl Mofen non femper extitit aliquia 
propheta inpopulo, quem, ut Mofen, audire populus 
deberet; immó nullus, fi propri? loquivelimus, ejt 
modi propbeta , ante Chrifli tempora extitit. cum, 
quicquid populo per alium quempiam à Deo fignifi« 
fabaturquod pertineret ad rationem C" modum ipfi 
i Qg Deg 
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Deo obediendi, nihil effet aliud, quamrvepetitio, aut. 
declaratio eorum que jom a Mofe dicla fuerant. 
Certé lofue ipfe. quiflatim Mofi fucce[lit , non egit 
cuim populo monitorem voluntati dipine in obedi- 
endoipfi Deo , fed munus ejus fuit, populum in proa 
milam terram, quam jam aliqua ex parte, vivente 
adhuc Mofe , poffidere caperant, eam inquam exi- 
guamregionem, que cis Iordanem erat, inducendis 
eam, ill dividendi, c> quedam flatuendi, qua fim- 
pliciter ad politiameruspopuli pertinerent. Pofl los 
füen vero, ludicumtempore, quod fati longum fuit, 
pix ullus nominaripoteft > perquem Dens populum 
alloqueřetur pra[ertimvero , quiprophete nomen 
suereatur , € de Deivoluntate populum monendi 
munus baberet. Atque bec fatis funt, neper reli- 
quum tempi uds, ad Chrifli Adventum difcurra- 
mus,ut offendatur fenfum iffum à Iudewveceptum, 
e? quem non negamus, aliquo modo poffe ad Dei, m 
£o loco, propofitum accommodari,non effe verum ac 
germanum loci fenfum , € propterea optimé ac re- 
£i ffimà fuiffe Deiverbailla ad (ingularem aliquem 
Prophetam accommodata, qui extiturus e[Jet;po[l- 
quem Mofis authoritas defuffet, © confequenter ad 
Iefum Nazarenum. Dequo, cum locum iflum, iffs 
di[cipuli ipfius Iefu interpretantur, non tam aliquid 
probare volunt, quam fimpliciter docere, ut fati e% 
1pforumverbis conflare videtur. Sed quia adbuc pof- 
fet aliquis objicere , in eo propterea quodammodo 4 


Petro c> Stephano peccatum fuiffe , quód locum ip». 


fum monita attulerunt , ut spud ipfum. Mo[en legis 
us tur, de 


mwa 
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tur, aliquid bat deve dicemus, cum alterum caput 
prefentis difhutationts agerediemur , tn quoagen- 
dum erit de it, que ad bifloriam pertinent, in qui~ 
bus videantur fcripta Novi Teflamenti errore non 
carere , immo aliquid manifeft? falfum contineres 
quandoquidem boc quód vetera Teflamenti loca in 
Novo, non ita citata fuerint, ut reveraibi habentur, 
«d bifariam omnin pertinet, non autem ad doczi.. 
nam,de qua adbuc loquimur. 

Exemplum unum adhue addutemus,ubi vide-. 
atur locum aliquem, in Novo Te(lamento, ex vetere 
fuiffe citatum, qui ad rei non faciat, quippe quad 
locus ifte fit omnium celeberrimus , && inquo Iudei 
luduizantesg; bomines iadlant , manifeflà appare- 
ve quàm NoviTeflamenti fcripta a Dei Spiritu fing: 
aliena. 1s efl locus Efa: 7. citatus a Mattbao cap: 1. 
bisyerbis : Totum autem hoc factum eft, ut 
impleretur quod dictum efta Domino, per 
prophetam dicentem : Ecce virgo concipiet 
& pariet filium, & vocabunt, feu vocabit no- 
menejus Eminanucl, quod eft interpreta- 
tum, Nobiscum Deus. Porrò illud totum,cuiua 
bic meminit Evangelifla , © cuits cauftá locum i- 
flum citat, efl quód Marta cum lofepbo viro de Da- 
vidis domo defponfata effet , cum nondum convenif- 
fent inventa eft gravida ex fpiritu f[antlo.1am locus 
apud ipfum B(aiam ita babet: Cum regnare cepiffee 
tn luda Achaz, qui fuit pater Ezechia , Rezin Rex 
Syrie, © Phaceas filius Romelie Rex Ifrael, afcen- 
derunt juntis copii in Iudaeam y Verufalei, obfe- 

: C3 derünts 
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derunt,ut illam caperent;quod illi non fucce[fit,et?- 
amfi alioqui maxima damna, prefertim Rex Ifrat- 
di c ejus exercitus , toti illireligion: intulerint, ut 
ex 2. libro Paralip: aperté conflat. Dum igitur ad- 


buc cum exercitu uterque in iudea effet, immo in | 


ipfo mitio, cum ad Hierufalem obfidendam accefie- 
gunt, C nunciatum effet hoc totum Regi, & domui 
ejus, valde timuerunt, C perterrefacts funt. Tunt 
praecepit Deus Efaia prophete , utadipfam regem, 
accepto fecum filio fuo accederet, qui filius eo nomi- 
me vocabatur,quod fignificabat, atá, indicabat, rels- 
quia reyer[uras efe, id efl, quamvis futurum effet, 


st magna pars populi captiva ducevetur,revertereno 
gur tame poflea in patriam complures ex ill quem- | 


admodum factum efl, © in predio libro Parali- 
pomenon apertè legitur. Accedens igitur Efaias 
ad regem, dixitei: Pete tibi fignum à Domi- 


-no, fiveincxlofurfum , five in terra deor- 


fum, Dixerat enim Dew lfaie, t Regi diceret,ne 
gimeret fibi ab ifl duobus titiontlus fumtgantibus, 
Tun Rex dixit: Ego non tentabo Dominum, 
neque peram fignum ullum. Efaias però fub- 
junxit, Ecce; non fatis vobis eft,ut negotium 
hominibus faceffatis,etiamipfum Deum fa- 
rigare vultis. Quod fignificat poflquam Deus illi 


benigne propofuerat, ut ipfe fibi peteret figmum,non 
debuiffe illum tamen velle, ut ipfe Deu ejusmodi fi- 


gnum daret , idquod Propheta appellat Dei fatiga- 
tionem, boc diclo, Ecce, inquit, Yehova dat tibi 
fignum. Eccejuvencula illa concipict,feu po- 


Hf, 
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Sins, concipiens, & pariet, feu; utverbum ipfum 


fonat, pariens filium; & vocabis,fulintellige; à 


juvencula, (namverbi vox in. Hebreo feminini ge- 
neri eft) [eu vocabit, fic enim fimiliter ex Hebreo 
legi poteft, feminino generemibilominus retento, 
nomen ejus Emmanuel. Butyrum & mel co- 
medet, ad avertendum a fe malum, & eli- 
gendum bonum. Nam priusquam hic puer 
noverit reprobare malum , &celigere bo- 
num, derelinquetur terra, quam tu: detefta- 
risa facie duorum regum fuornm, fie inquant 
legitur in ipfo Hebrao«odice. Iam primum,ut tiibil 
dicamus de voce juvencula, queapud Mattheum le- 
gitur virgo s (boc enim pertinet nonad doctrinam, 
fed ad bifforiam,c de eoin proxime fequenti capi- 
te agendum nobi erit) hoc, inquam,inprefentia 0» 
mufo, videtur locu ifle omnino nibil advemfacere, 
«um, quidquid ibi pradicitur , pertineat manifefla 
ad tempora illa ipfius Acbazi Regu, non autem ulla 
vatione,ut videtur, ad le(uNazareni tempora.Pre- 
terea ,quistam effet ifle puer ,qui nafciturus effet ex 
juvencula ifla, & quenam effet ipfa iuvencula , -o- 
winino videtur conflare ex cap: feq: f. apud cundem: 
Efatam. Ibi enim flatimpofl Efaie verbaad Atha- 
um fala Deinomine, [ubiicitur,quod Deu ibi E- 
faie dixerit, ut [umeret fibi volumen grande, ~e 
feriberet ineo verba ifla: Feftinafpolium, accee 
lera prædam; id quodille fecit. Poftea acte fit adi 
propbetiffum, five, ut alii volunt, boc iam dicitur. 
quafi faclum antea, que conceperat, feu concepita 
C4 € pe-. 
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€ pepererat , feupeperit filium, dixitqite lebovab 
ad Efaiam;V ocanomen cjus, Feftina fpolium, 
accelera predam. Quia antequam fciat puer 
vocare:Pater mi, mater mea,tolletur, five, ut 
ad verbum Hebraice legitur, tollet Damafcum, 
& fpolia Samariz,coram rege A flyriæ. Vide- 
gur autem plane conflare , propter rerum (ummam 
fimilitudinem, immo propter easdem ipfas ves quód 
puer ifte, fit ille idem,de quo fuperiore capite dium 
efi. Namquàd ibi dicitur, antequam noverit puer 
geprobare malunt, c eligere bonum , bic dicitur, 


antequam [ciat vocare, Pater mi, mater mea. Quòd 


pero ibi dicitur, derelidlum irt terram, quam Rex 
Achaz abominalatur, à duobus fui regtbm, bii di- 
citur, [olia Samarie, & Damz«[cum ablatum iri. 
qued, ut legitur lib: 2. Reg: cap: 15,5 16. fignificat, 
Regem Affyrie debellaturum tam Dama[cum quàm 
Sawariami, C interfetturum Rezim Syrie regem, 
quiu provincie caput erat Damafcus.. Pofl qua fla- 
gim etiam accidit, ut ipfe Rex Samarre occideretur 
ab Ofza.qui in locum eius fucceffit. Hec autem facta 
funt, fecundoad fummum, aut tertio anno, poftquam 
predidio ifla divina per Efaiam, c ipfi Efaia fatta 
extiterat, ita ut vere impletum fuerit,ut 4ntequam 
puer ille, ex prophetiffa natus, noffet reprobare ma- 
lum, c eligere bonum , id quad intelligendum eft, 
de quacumque mali reprobatione, C bon: elelioneg 
Alioqui fi de exacta feu plena utráque intelligen- 
dum effet , ad complures annos res differenda erat, 
€ fimul, ut puer nondum feiret expedità patrem 
fium 


Saera 41 
fuum, aut matrem appellare, prefertim, fi, ut pers 
ba fonunt , conceptio prophetia mon ante , fed pofl 
ipfam preditlionemfuerit. Iam illud: Butyrüm & 
mel comedet, fignificat felicitaré, ac boni verum 
flatum; € verba illa qua ftatim fequuntur , ad re» 
probandum malum & eligendum bonum, 
quamyi compluribus, i&demó, diverfiffims modu 
explicentur , ita iudicio mco accipienda funt , ac fi 
fcriptum effet fimul atqde noverit reprobare malum 


' & eligere bonum. Nam preterquam quod pbrafis 


ipfa Hebrea id fert, illud etiam indicari videtur fa- 
tù apertéex eo quod fequitur. Namantea quàm 
puer noverit&c.Hoc enim indicat,quód fimul at- 
que capiffet puer ille nofe reprobare malu, eligere 


bonum butyrum c mel omeflurus efet id efl;quies 


€ pax in terra Tüde effer futura. Quod fané confe- 
quatum cfl ex eo, quód iflotempore, ut ibi diferte 
dicitur , terra , qua ita abominationt erat Acbazo 
Regi, à fui regibus fuerat derelicta, ideft, uter 
Jam mortuus erat, c? confequenter terralude,quam 
ipfi afflıgebant, nullo alvo iam infeflante, pacem c 
quietemnatta fuerat. Nam quod Rex Affrie,nem- 
pe rzglatpeleffer , quemadmodum etiam ipfe Deus, 
in ifla ipfa pradictione per Efaiam pranunciaverat, 
ludamadmodun afflixi ffet, id fatum fuerat eodem 
tempore, quo & Damafcus & Samaria, ab ipfo co- 


^ dem vege, direpta fuerat, qui exercitu fuo ulterius 


etiam excurrerat , C ludeam ipfam terram vafis 
Werat, Quod autem diximus de fignificatione locus 
tioni illius comedendi butyri C» nellá , non modà 

CS yerum 
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yerum efe confiat,ex ipfa locutione.que metapbori- 
cè, idqúe pereleganter, in cum acciptpoteft fenfum, 
quem diximus; fed etiam ejwrei aperta vefligia ap- 
parent, in eadem ipfa pradiclione, Naminferinsle- 
guntur verba ifla : Butyrum & mel comedet, 
quicunque rernanferitin medio terra. Quod 
fine dubio fignificat, eos, qui tunc temporisin terré 
Judæa futuri effent pace ac quiete fruituros. 

Ex ique diximus, fats conflare arbitramur, 
illum eundempuerum, de quo fat cap: 7.Efa: agitur, 
eum e[feide quo agitur cap: $. qui filius erat ipfius 
Efaie. Ex quotanto magh apparere videtur, locum 
ec pradichionem, quam Matth: cap: 1. citat,omnina 
ad tempora illa ipfius Propbete pertinere, ita ut pri- 
ma fronte (altetm non appareat, quomodo Evangeli- 
fla bunc locum, ad [ua tempora, ad Chrifli perfo.. 
nam, tamquam Chriftus ille puer effet, accommoda- 
repotuerit. Confirmatur autem, totam illam predi- 
éHonem, reverá ad tempora illa, quibus fcripta fuit, 

Jfpeclaresex eo, quód cap: 9. poflquampreditta fuif- 
fet vaflatio, quam Affjrie Rex terra Iuda fadurus 
effet, [ubjungitur in bunc modum: Confringite, 
feu confociamini populi, & conterimini, & 
auribus percipite univerfi longinqui terra, 
accingite vos & conterimini, accingitein- 
quam vos & conterimini: Confultate confi- 
lium, & diffipabitur; loquimini verbum, & 
nonftabit,quia nobiscum Deus. Ef autem in 
Hebreo pro Nobifrum Deus, mmanuel. Vnde ma- 
wifeflé apparet, que big duntur fpeitare en 
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ionem capitù >. ubi dictum efl, puerum ilum vo- 
catum iri Immanuel. Atqui apertum [fimul efl,ver- 
ba, que modo recitapimu bunc fenfum babere,quod 
etiamfi Rex Affyrie , c? populus ille , conjunts fibi 
alis (namcap: 7. fit etiam mentio in boc propofito 
JEgyptiorum) terram luda plan? perdere ac vaflare 
decreturus effet, tamen Deum confilia iflerum o- 
mnium difper(urum, €» propterea puero ill nomen 
iflud Immanuel imponi debuiffe , ut fignificaretur, 
in tanti terre Iuda periculi, Deum nibilomitus, 
cum populo illo futurum. 

Hac funt precipua que videantur obflare, quae 
minus credatur Evangeliflam locum ac pradidio- 
nem iflam Efaie vette in medium attuliffe s ad cone 
firmanda ea, queproximé de Chrifliortu narrave- 
vat Verumtamen, non efl, quód ad bunc modum nos 
de Evangelifla flatuamus, Sath enim fupra docui- 
mus, nibil incommodi effe in co,quód una C eadem 
predicto apudPropbetas plures quàm unum fenfum 
habeat prafertimubi ejus rei indicia [atia aperta fu- 
erint, quemadmodum tunc efl, cum verba ifla funs 
concepta, ut omnino alium fenfumpre fe ferant ac 
porró contineant , prater illum, deque tamen con- 
flat;in eum verba ip[a accipieda effe,ut quidem hos 
inloco evenit. Nam ettam veri[fimum fit , totam 
illam pradi&ionem, in eum fenfum accipiedam ef- 
fe, qui tēporibus ipfius prediction conveniat; tame 

ex alteraparte, in ipfa preditlione ea verla funt, 
que non polline fenfui ifti plane confentanea effe, 
quagáe indicent , aliumiquendam fenfum, toti / tá 

praedi 
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predickoni (ubefte.. Primum enim cum ili feriptum 
fit- Ecce Deus dat vobis fignum,Ecce juven- | 


«ula concipiens Cc. fati conflarevidetur, fi- 
num boc à Deo datum, in eoprecipud confiflere, 
quàd juvencula illa conceptura C paritura effet: id 


quod nullo pacto ad fenfum illis temporibus accom- 


modatam convenire potefl , quamcunque tandem 
fuiffe velimus juvenculam iflam. | Necefte efl enim, 
quecunque illa fuerit, nibil in ejus partu aut conce- 


ptuaccidiffe , quod mirabile aliquid contineat , c 


propterea tanquam fignum a Deo dari potuevitypre- | 


fertim fi , in fenfu ifo illis temporibus accomodata, 


I 


pelimus , ut fanè a nobis probatum efe videtur, ju- 
venculam iflam non aliam effepofte , quàm prophe- | 
tifam illam.de qua cap: $.verba fiunt quam omnes. 


intelligunt,fniffe ipfius E[aie uxorem. Quod [ive pe- 
rum fuerit five minus, quanquam id nos verum fuif- 
fe credimus, fatis efl, ad omnem vem mirabilem, in 
conceptu e partu iflo excludendam, id quod ibi di- 
fertènarratur, Prophetamyidelicet ad illam accef- 
fife que verba fine ullo dubio,bonefté fignificant, il- 
dum cumearem babuiffe.Preterea, cum pax illa ct 
quies, que (uit interra Iuda , pofl vaflationes illas 
Regum Syrie C Vraeli , de quibus ibinominatim 
agitur, necnon poflea etiam Regi Affyrie,| fuerit 
admodum brevis ac dubia , vix videtur ullo modo, 
propter rem eiwmoditantàm , nifi aliud quidpiam 
fubeftet , puero illi indi debere nomen iflud Imma- 
nuel, quod fienificat aperté ac fimpliciter prafentem 
Dei favorem atque auxilium, nifi, inquam, fub uo» 
: tune 
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mine pueri illius, prophetico more, alins quipiam 
intelligeretur , quo mato, C cujus tempore, verè ac 
Proprie dici poffet, Deum «um populo illo effe, &fa- 
borem ac benignitatem illu oflendere. Huc accedit, 
quod cap: $. diferte dicatur, terram Inda effe sflius, 
«ui nomen erat Immanuel; quandoquidem bec ver- 
ba ibidemleguntur: Ideo ecce Dominus afcen- 
dere facitfuper eos aquasfluminis fortes 8c 
multas, Regem A flur, & univerfam gloriam 
$jus,afcendetque fuper omnes rivos tuos, &c 
ibit fupra omnes ripasfuas, transibitque, per 
lehuda, mundabit & tranfibit;usquead cola 
lumpertinget, & erit extenfio alarum ejus 
plenitudo latitudinis terrz cuz Immanuel. 
lam qua ratione dici poterit , nifi fats improprie, 
terram Iuda fuifie illius puelli, de prophetiffa nati? 
vel quid attinebat ilam apoflrophen facere ad eum, 
qui vocandus erat Immanuel, fi ý puellus ille prophe- 
te filius futuris ejfet? Hec autemnoneo anobu di- 
cuntur , quód negemus etiamverba c» apoflropben 
iflam adpuellum iftum accommodari poffe , fed ta-. 
men improprié , alioquin fi nullo prorfus modo poffet 
accommodari , tummtullo etiam modo eis effe poffet 
ille immanuel ; quod tamen jam conceffimus, affir- 
mantes interim , aliumtamen fenfum toti ifli pre- 
ditlioni fube[fe. Nam quód quidam, quemadmodum 
luflinus in colloquio cum Tripbone ludeo, de ipfis 
ludes fui temporis affirmat, ajunt puerumillum, 

qui immanuel vocari debebat , effe Ezecbiam, A- 
€bazi, qui tute regnabat, filium, unde confequere- 
Iur, Mea 


gur, merit c propridterram Iuda illimeffe, di» — 


i 
Í 


it, 


cum fuiffe, um is eius terre rex faerit,id nullo moa! | Qut 
i | un 


do admitti potefl. Quandoquidem, cum Ezechias ve 
gnare capit,iatn annorum 25. erat. Achaz vero, cu- 
ips tempore predictio ifla facla eft , regnum per fe- 
decim tantum annos tenuerit; ade ut etiamfi veli- 
mus in ipfo regni Achazi initio ut quidem verifimi” 
le eft, ifla praedicta fuiffe, neceffe futurum fit ut E- 
zechias , qui flatimrex pofl patris mortem extitit, 


f "n 
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| Dre 


| 


tunc iam novem annos natus effet cum ipfa predi | 


io efl fata. quomodo igitur Ezechias ú puer effe 
potuit, qui pofl preditlionem iflam efl natu? Nam 
quod cap: 8. dicitur: Toller Damaícum e>e.quod 
yuletur omnino referendum efje aut ad puerum, de 


j| 


quo ibi agitur, unde concludi poffe videatur puerum 


iflum fuiffe regem aliquem , qui ea fecerit que ibi 
fubiiciuntur boc mbil plane eft. Nam verbum, T ol- 
let, Hebrarca , eaqiíe admodum frequenti pbrafi, 
itaaccipiendü efl , ut non referatur ad aliquem tbá 
nominatim, fed fupplendum fit, prout ipfi 1udé: fup- 
plere folent, eiusmodi phrafi, Isqui tollet, at fi ferie 
pium diferté effet , 1s tollet qui tollet, idefh , aliqui 
tollet; quod nos alia ratione dicere po(Jumus itale- 


gendum effe, acfipro Toller, firiptum efet, Tolle- 


tur. Ex quo fatis conftat, quód fit deceptus Luflinus 


eo in loco, cuius dntea meminimus. Ibienim cum it 
yerba ifla interpretaretur,ut verbum Tollet, adpu^ 


erumillumveferendum effet, difputans adverfus 1u7.— 


daos, oflendit hinc apparere, puerum illum non effe 
Ezeibiam, quippe de quo non legatur quod ea fece" 


d; 


ril c 


Sacre. 


E 7 
| it, queibi [ubiiciuntur ,. fed neceffe effe , at aliua 


quipiat tle puer fit, quem aiteffe le[um Nazare- 


, ium, accommodaps interim ifla, que facturus puer 
|! fle, fecundum predictum fenfum verbi Tollet, ibá 


Dredicitur , aliqua ratione && per figuras quasdam 
&d ipfum lefum, ut inde concludat, omninó, que de 
toncepru C partu illius , quam ipfe virginem omni- 
"o nominiartyult, in loco ifto Efaie dicuntur, perti- 
here ad Mariam matrem lefu , que virgo adbuc, id 
efl, fine ullo viri congre(fu , tpfum leur conceperit 
ac pepererit. Non debuit igitur Inflinw,ad proban- 
dum quód is puer Ezechias non effet , ifla fua ratio- 
ne utt, fed illa quam nos attulimus, que demon[lra- 
tiva plan? efl. Adprobandum veró,quód ù puer 1efus 
Nazarents effet, fimiliter nonvatione ifla, fed illa, 
quam iam nos expofuimus utendum illi erat,que fa- 
hé efficax admodum efl, fi proprietas verborum pre- 
tton (pectanda fit. Nam valde proprie dicitur, 
lerra Inda effe lefu Nazareni , cum reveraipfe eius 
fit dominus , adeo ut de nemine alio tam propric id 
dici poffit, ne de rege quidem ullo, quiin ea regna- 
verit. Neque enimperinde Rex aliquis dominus efl 
Cins regioni, cui imperat,ut Iefus efi & terre luda, 
totius orbi, que tamen terra luda finculariter i= 
flo in loco ipfius lefu terra vocatur ,0beam caufam, 
quàd in ea natus effet, C illam patriam fuam agna- 
fieret. 
~  Condluditnu igitur totampraditionem ilam, 
*tiam[i aliquomodo accommodari poffit , € porrà. 


Sccommadanda fit ad alium quempiam prater le-s 


Jum. 


u 
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fum Nazarenum,id eft ut nos quidem tredimur, ad. 
puerum illum ex prophetiffa C Efaia natumstamen 
fi proprietas verborum [bectetur, C totius loci atque 
fententie , ad ipfum le[uin precipue az potiffimum 
refrrendam efes prafertimveró ob id, quód fatis a- 
pertè conflat, Deum dediffe conceptum c& partum 
illius puelle , pro figno mirifico; id enim docent ma- 
nifefte ipfius Deiverba«ut ait Acbazo: Pete tibi 
fignum (ive inferius in terra, fivefuperiüsin 
cœlo. Hec enim verba omnino indicant, nomine fi- 
qmi, intellzgi debere rem aliquam mirificam , not 
autem indicium quando id füturum efet quod A- 
taz cupiebat ut fcilicet ab eo,quod timebat, Cipfes 
C univer[us ejus populus liberaretur In banc fiquie 
dem (entemttam neceftarió accipienda efl vox fignis 
fiad iftum aliym, preier lefum Nazarenum accom- 
modadus fit locus ipfe. Verüm poffet qui adbuc objiz 
cere, quomodo fieri potefl, ut preditio ifla precipud 
adlofum Nazarenum referenda fit,cum lefu Na- 
zarentus , eimá, conceptio C» ortus nihil pertineat 
ad id quod Achaz petebat, vel certà defiderabatt 
Re[fpondemus,quemadmodum c alibi fic etiam boé 
loco,id quod hiftoria ipfa continet per figuram ad a- 
liud quidpiam accommodandum efje ita ut libera 1 


nus attinetad Dei decretum atque confilium , pef, 


Kefu Nazareni conceptionem atque ortum con(ccu* 
be cfl. Quid fi rurfus aliqui obiiciat, quadam im ifi 
prac 
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Pradittione dila, ad ipfum tefam Nazarenum , e- 
Tusd, tempora , minimé accommodari poffe, etiamfi 
figurata aliquarattone omnia interpretemur; Re- 
fbondendum efl,in predictionibu de Meffia, non ef- 
fe id querendum, ut omnia ipfius predittionis verba, 
«dip(um Iefum accommodari queant; praefertim ve- 
Yó boc in loco, ubi. Evangeliffa nofler , ex ifla ipfa 
Dradiclione , de qua agimus , aliud mibil ad lefum 
Nazarenum accommodat , mfi que in initio ipfius. 
Dredictioni dicuntur, ad conceptum ortumá, ipfi- 
us lefu, atquenomen , quo meritóvocaripotuit 4€ 
debuit , (bectare conflat, Nam inter cetera exem- 
Pla ac teflimonia eius, quod diximus ,noneffe , ina 
quam , pradittiones de Meffia eiusmodi , ut earum 
Verba omnia, ad le[um Nazarenum Dei filium ac- 
*ommodari po[Jint, illud eft infigne, quod babetur 2. 
Sam: 7. ubi omnibus ip[isd, adeo Iudei, fl non buius 
lemporis, certe antiquioris etatis approbantibus, efl 
9mnino de Melia pradiclio inverbu illis: Ego ero 

lllipater, & ipfe erit mihi filius. &c:ubi tamen 
«it Deus fe iflum ubi deliquerit, non rigide, fedpa- 
terna vatione cafligaturum, id quod nullo modo ad 
VÍum Dei filium, qui nunquam quidquam deliquit, 
8ccommodari potefl. Sed neceffe efl,ut tota ifla pars, 
ad Salomonem tantiüm accommodetar , qui typusi- 


Plius Dei filii Tefu Chrifti fuit , & de quo primo ille. 


fenfu quem diximus plerumque fube[fe in vaticinaa 
tionibus veteris Teflamenti, omnino tota illa predia 


io accipienda efl.Diximus autem fuprà , bocprae ` 


Pium effe diviparum;ut obfcure [int nec perfect? in 
D felig 
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telligi queant nifi pofIquam eventus earum extite« 
zit. Ad cuius revconjirmationem aliquid pertinere | 
videtur.1d quod firiptum efl, Prov: 25. n ipfo initio, | 
uli babetur ad verbum: Gloriam feu honorem 
Dei cfle celare verbum.quod, fine dubio, adhac 

rem ápti[fimà accommodari potefl, ad vaticinatio- 
nes inquam ipfius Dei.Nam alioqui, ubi alterius geo. | 
neri Dei verbum babetur, ut cum aliquid jubet at- | 
que imperat, um docet, cum monet, cum arguit Ó 
cafligat , «um breviter vult de ipfa fua erganosyo- 
luntate in aionibus noflris nos certos facere, tune 
aperté loqui folitus efl Deus,ita.ut quicunque anima 

pio fit preditus, facil eaque ab ipfo dicuntur n- 

zell;gere pof[it.Séio equidem, nomen verbi, quod ba" 

betur in locoiflo Proper poke ita accipi (ut quidem 4 

plerisque accipitur neque id etiam ame fieri deberd | 

negatur.) ut n? ipfa Det verba fed rem [ionificet; uf 
fenfes [it, bonorem Dei effe, celare decreta ac confi- | 
lia fua:verüm binc nullo pacto fequitur, quin optim? 
fententia. ifla ad ipfas vaticinationes accommodatá 
polfit.Nam fi wquam alibi, certe in ipfisvaticmatia" 
quibus agitur de Dei confilio atque decreto. Mlu 
certum e]fe videtur , ade id verum effe, ut Deusi | 

pradidionibus futs confutveritob[cure loqui, ut Di- 

abolus in t e[bonfis , que apud Ethnicos dave con[ue" 

perat, ob[curitate, quá in ipis utebatur,bominibul 
non iunperitic, ned rerum divinarum penit" ignatih | 

Facili perfuaferit,refpon[ailla divinaefe.In quosa” 

men Diabolus eos egregi fallebat;nom quidem fem’ 

pers (nam (ape Deus permittebat, utyerijJima We 
boli | 
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Volus prediceret, non quidem es faa ipfius fcientia, 
fiquidem non efl Dialolifatura predicere, fed Deà 
Tautüm , ut colligitur apertüex cap: 1. Efaiapre- 
Pbete Min ei aliquoties, aut etiam fepius , nop 
quidemobeamcaufam , quàd ille bac ratione velleg 
Jutspradictionibus authoritatem conciliare, c ina 
terim alioqui fciret certó quid futurum effet; jed 
quia ipfemet nefciebat, CÓ propterea verba fuaita 
toncipiebat , ut ad omnem eventum accomtnodari 
poffent , quod idemobfervavit Cicero fatum e(Je-in 
carminibus Sibyllinis, que propterea ipfe nihili fae 
cere videtur. Habemus autem duo infignia exeme 
PlestaliumDiabolt refponforumsunum eff,cum Pyr- 
tho Epirotarum Regi refpondit; Aiote /Eacida 

omanos vincere polle ; abi five Pyrrhus Roa 
manos vinceret , five Romam Pyrrhum, verum nia 
bilominus predixifte Diabolus videri poterat. Quana 
quam preterea.cum iñrefhonfo ilo nü dicatur quic- 
quam de certa victoria futura, fedtantüm (ut fie 


^ loquar) de poffibilitate viclorie, etiamfi preterea 


quis dicat, potui[Je accidere, ut nec Pyrrhus Romaa 
Vos, nec Romani Pyrrhum reipfa vincerent , nibil 
tamen falfi propterea in refponfo iflo contineri dic$ 
&mquam potui[fet. Alteri exemplum eff, in refbon- 
fe Crafo Lydorum Regi dato , cum adverfus Cyrum 
Primum Perfarum regemexercitum duceret:Craes 
us Halim penetrans, magnam pervertet oe. 
Pum vim: quod refponum, five Cre[us victu, fiye. 
Viclor futurus effet , non poterat. mendacii Coavgut. 
Sam enim pervertitCre[us magnam opum yim,cum 
h. | 3»92 victus 
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vidlus a Cyro fuit, quàm fi ipfe vici(fet. Suas enim o- 
pes. fnamá potentiam, clade illa fua pervertit.atque 
perdidit. Quod autem pradictiones ifle demonum 
folerent effe obfcure, & ad plures fenfus accomoda- 
vipo[fent, quemadmodum C ipfe divine prediclio- 
nes, idaperté docet , quód Apollo ipfarum fer? au- 
Gor Loxias propterea efl appellatussquodverbum a- 
pud Grecos ab eo derivatur , quod obliquum fignifi- 
cat. Indicatnm efl enim nomine ifló , Apollinure- 
fpon[a conrevi[te non veda efie ac fimplicia , fed o* 
bliqua atque ver[utayC ficobfcuritate ifla involuta, 
de qua loquimur. 

Addimus autem ad eaque diximus , ut oflen- 
' deremus in yaticinationibusveteru Teflamenti in- 
gerpretandis, memini mivum videri debere, fi fapiùs 
non unus tantüm , fed duo velplures fenfus fint fe- 
quendi, bocvidelicet, quód apud ipfos Iudeos, qui 
maxim aliquando noftris Apo[lolis €> Evangelifltà 
obloquuntur, ob banc ipfamrem, quód aliter accipi- 
ant teflimonia veteris Teflamenti atque ipfa verba 
fonant , velpotiüs aliter , atque tunc, cum prolata 
fuerunt, intelligenda fuiffe apparet, apud iftos, in- 
quam;cantiquit",C»nunc maxim? receptum fuif- 
fes ut in firipturi (antt interpretandis, fenfu qui- 
dam (ubfit, qui non omnino ille fit, quem ipfa verba 
ferunt, & hanc rationem interpretandi (acras ite- 
ras que apud nos noftros, Theologos, inplura capte 
tà dividitur , € unico tamen vocabulo, myflicara- 
tio, € fecundum myflicum fenfum appellaripoteft, 
ipfi Midras vocant, quod verbum a querendo ducum 


ef 


v 
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efl, confitentes, litere prater litevalem fenfum ali- 
um etiam querere, adeo, affirmare, iflum alterum 
fenfum facris teflimoniis fubeffe. Idtamen verum 
efi quàd nolunt ex iflo febfunon literaliquidquam 
omnino ac firmiffim? c9cludi atque affeverari poffe. 
Sed neque aliter fané accipienda fant verba Apoflo- 
lorum c Evangeliflarum noftrorum, cum ejusmodi 
fenfum commemarant,id eff, baud intelligere debe- 
mus illos velle bac ratione firmiter coprobare ac de- 
monftrare rem ita fe babere, ut ipfi dicunt fed tan - 
tummodo eft intelligendum , illos ea in parte docere 
nos velle atque indicare alterum iftum fenfum, fa- 
crú teflimoniú, que afferunt, plane fubeffe. 
Antequam veró ad alteram partem , quead 
bifloriam pertinet, teftimoniorü veteris Teflamenti 
in Novocitatorum accedamus , unum adhuc fuper- 
ef dicendum , quod ad doctrinam [Peilat circa lo- 
€um iflum , in quo tamdiu jamverfamur , Efaie 7. 
Citatum a Matth: Evangelifla, cap: 1. Vnd efl quód 
tn ipfo textu Hebraico, © porró tn Greco, quemad- 
modum & ipfe Mattheus locum citatyefl ante vocem 
llam, que "sep &vQ id efl virgo in Greca trans- 
latione legitur, littera, qua articuli vim babet, five 
Ife articulus; unde concludipotefl, defienari ibia- 
Dudpropbetam certam aliquam C notam juvencus 
4m. hec emm eft ilius litere apud Hebreos, e$ a- 
Pud Grecos articuli vis. Quod fi ita eff quomodo, di- 
et aliquis, potefl locus ifle accommodari ad Mari- 
PI matrem Lefu,que non modo tunc ignota erat fed 
Nondum extiterat: Refpondendum efe, literam il- 
D? lam 
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lam Hebraicam, € porró Grecum articulum, quo 
ġlla eft reddita, non femper vim iflam habere fed fe^ 
pe fignificare aliquid fingulare atque infigne  etiafi 
pon notum antea y C binc fit,ut apud Hebreos per- 


fepe, cum aliquid commemoratur, quod magnum i- 


bıdem vocetur , additur littera tlla rei ifli , quamvis 


antea minime nota. Ex quo confequitur , nibilab- | 


furdi effe, fi boc in loco litera illa, non certam ali~ 
quam puellam fignificet, fed fimgularem quandam, 


| 
| 
| 


ut cert fingularis fuit Maria, mater le(u.lmmo vi- || 


detur dicendum , fipnificationem illam ifliwslitera, 
wt [cilicet rem aliquam notam ac certam indicet, 
yix habere locum in vatictattone ifla , € in verbo 
illo Alma, cui prapofita eft .Namneque ulli^juven- 
cule antea mentioulla facta erat, nec, ad quamiun» 


que tandem nomen illud referatur, protempore illo, | 
quo propbetia ifla edita efl, five illa fit ea, «um quA | 


> 


congre fus eft propheta, ut quidem nos flatuendum | 
effe demon[lravimus, five quecunque alia non appa- | 
eet ulla ratione, quomodo illa ita mota c certa fue- | 


git, ut ad cam fenfus ifle , ut ita dicam, relativi at= | 


d indicativis ejus litere, accomodaripo[fit, ` 
Sed jam tempus efl,ut ad alteram partem,quá 
ad hifloriam facrorum teflimoniorum, in Novo Te- 
filamento citatorum. pertinet, accedamuatque illo- 
rum calumnis obviam eamus , qui ajunt perfepe in 
spo Vetere Teflameuto aliter legi teflimonia facr, 
atque in Novo citantur. Vnde apparere dicant, falfi 
aliquidin NoviTeflamenti fcriptis contineri,ex quo 
toncludi poffit, fcriptà iflúnon temere un 
i clé 


ET 


| 
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effe fidem. Vrigiturplenèad calummiam banc reL 
Jpondeamus,que etiam illud continet, quód quedam 
citentur in Teflamento Novo, que non quidem ali- 
ter, fed'nullomodo in vetere leguntur, dicimus ad 
tria animadvertendum effe. Vnum eff, quàd Novi 
Yeffamenti firiptores plerumque fequuntur editio 
nein Grecam veteris Teflamenti zo. intevpretutm, 
non modò quia ipfi Grace (cribebant, fed etiam, idá, 
potiffimum; quia editio illa tunc tempori, apud ipfos 
etam Hebreos, in magna exillimatione erat, ob id 
Vidzlicet; quod interpretesiffi amnes fuerant natio- 
ne Hebrer Quare etiamfi Apofloli C» Evangelifle 
noflri animadvertebant', aliquammbilómints efe 
differentiam inter id; quód Hebrarcè legebatur, c 
Wd quod Grace, c certum effet, Hebraicam editio- 
nem effe , ut fic dixerim , primevam, €» ex qua 
Greca fluxiffet: tamen, ubi differentia ifa fenfum 
mulum falfum indücebat, nectala erat. que pu- 
nantes inter fe iflas edittones duas oflenderet nihit 
Jüntveriti , fe fe interim ad captum € ufum fui fe- 
culi accominodantes locum citare,non ut amnino ifi 
Hebraica , fed ut in Greca editione legebatur. Ex 
quo id faliem necefJArió confequitur , illos nulla ras 
tione falfitatis redargui poffe. Adde quod non defunt, 
qt velint (eptuaginta interpretum editionem Gre- 
tam, anteponi ipfi Hebraice, quippe qut doceant,o- 
"nni tempore, aliquid corraptiotm à ludets malè fea 
Fiati , in fuam ipforum editionëm indu um fuiffes 
Prefertim pofl Chrifli tempora Vnde veto conclus 
tar, fi bodie aliquid inveniatur in Hebraico texta: 
ie D4 veteris 


46 Lectiones 

yeteris Teflamenti diver(um ab eo, quod citatur in 
Teflamento Novo, ubi, ut diclum fuit, babita efl eo 
cafu ratio éditions feptuaginta interpretum, flatu- 
endum effe, veram lecHionem potiüs effe eam, qua a- 
pud fcriptores Novi Teflamenti legitur, quam eam, 
que bodie in Hebraicu codicibus extat. Alterum,ad 
quod animadvertendum efl, omnino effe debet,quód 
Novi Teflamenti firiptores , non (emper id fibi pro- 
ponant, in veteru Teflamenti loch cttandu,ut verba 
spa recitents fed [atu babent, fi fenfum fideliter ex- 
primant, id quod femper c ubique, c? licuit , ci in 
perpetuo ufu fuit in omnibus fiviptionibus, ubi tefli- 
monta aliqua aliarum feriptionum referantur , ut 
yidere efl apud omnes probatos authores , && nomi- 
natim apud noflros Theologos, qui (epe numero non 
ipfa verba omnino citant, fed fenfumin Teflimoni 
Jacri citandi; licét tamen interim ip[averbareci- 
gare velle videantur. Exemplum, quod ad remmo- 
fram attinet, eflo id, quod antea indicavimus , in 
teflimonio illo Deut: 15, citato tum in tertio, tum in 
feptimo capite Aorum Apoflolicorum. Natn preter 
alia quedam, que non omnino € ad unguem ita le- 
guntur inloco ipfo, prout a Petro c Stephano rect- 
tantur , illud nominatim efl, quód ajunt , quafi ibi 
feriptum effet: Is veró qui non. aufcultaverit 
verbis prophet illius, exterminabitur. Ne- 
que enim ita legitur, ned, in Hebraico, ned, n Gra- 
«0 codice, Sed tantiim dicit ibi Dew; Ego ab ifto 
requiram, feu, iniftum vindicabo. Quodta- 
meifi verbi non idem fit cum illo, quod in Novo Te- 

flamen 
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flamento citatur, intelligendum efl tamen, fenfu i- 
dem efe, Nam vindicla illa & requifitio,quam De- 
ws (e fatlurum minatur , aliudnibilerat, quàmi- 
flum, qui prophete illi non aufcultaffet, perdere. 1d 
quod effelus etiam ipfe comprobavit, praefertim f 
ad Chriflum divina illa prediciio accommodanda 
fit , ut quidem a Petro c Stephano accommodatur. 
Nam certum efl eos, qui Chriflo non paruerint, ex- 
terminatum iri, Hierofolymitanumá, excidium hu- 
jusrei nobis indicium ac fpecimen certum prebet: 
Tertium,quodomnino animadvertendum exiflima- 
tiu, efl , quód non omnes facri libri bodie extant, — 
ex quibus non extantibus , omnino credendum eff, 
ciiatafuiffe in Novo Teflamento teflimonia illaque 
bodie in libri veteris Teflamenti nonleguntur; qu 
tamenpauca admodum funt. Quod autem perierint 
multi [acri libri, apparet manifefté ex eo,quód ver- 
borum Nathanis Prophetae, && Gadis videntis fit 
mentio 1. Paral: 29. C2. ejusdem libri, cap: 9, nec 
ton verborum Iheddonis videntis eodem cap: 9. libri 
2, Paralipomenon. immonon verborum , fedvifio- 
ni. Eodem porro capite mentio fit Acbie Silonite. 
Praterea cap: 12. ejusdemfecundilibri Paralip: fie 
mentio. verborum Iddonis videntis in Genealogiis, 
© cap: 12. ejusdem prophete commemoratur Mie 
drafch. Cap: porró eodem 12 babetur mentio verko- 
tum Semaie Propbete. In[uper cap: 10. libri lofue, 
"tem, cap: 10. 2. Samueli fit mentio libri Redi, 
Cap: però 22 Numerorum , commemoratur liber 
Bellorum Ieboye, Quanquam non onmino certum 
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ejl, ifo in loco certum aliquem librum fienificart. 
Sedpreterea apud Efaiam 24. nominatur liber Ie- 
hove [eu Domini. Poflremo omnes fitunt, identidem 
in lib: z. Regum fieri mentionem Chronicorum 
Regum lude, c Regum Ifraeli, ad que fcriptor ik- 
lius libri fopiffim? fe refert , Ci ad ea teorem re- 
jicit. 

Hú tribus rebus quat animaádvertenda; effe di- 
ximus, circa id, quod pertinet ad hiftoriam teffima- 
niorum Veteris Teflamenti in Novo citatorum s 
fic, ut clariùs loquamur, ad fidelitatem pertinet, 
quá ufi fint firiptores Novi Te[lamenti in citandü 
yeterü Teflamenti teflimonii, bene con[ideratis c 
ante oculos perpetuo fibi propofítis, facile unicuique 
erit ad omnes objecliones re[poudere, que fieri firi- 
ptoribus ifl hac in parte poffint. Ex quo fiet , ut 
quemadmodum in i4 que pertinent ad dotlrima m, 
expofitis quibusdamque vice generali alituim re- 
fponfiont effe poffint, fi quis obiiciat, ea inparte a- 
liquid falfi m fcriptis Novi Teffamenti reperiri,non 
omnia © fingula teflimonia ab illis citata, in qui * 
bus locum babeat ejusmodi aliqua obietlio, attuli- 
sus atq; expendimus, fed tantummodo pauca qug- 
dam, que precipua videntur: ficin bac queque pat- 
$e, qua ad bifloriam pertinet, faciendum nobi efe 
duximus. 

Et quia poflrem de illoseflimonio egim” quod bà 
betur cap:7.Efaie, citatur a Matheo cap: i.,4b hoc 
initium exemplorum buc pertinentium faciemus, 
Ruamvis cnim fash multa a nob difputata fint, 

quod 
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tri. quod attinet ad ipfam dođrinam , ut oflenderemim 
le- |. locumiflummeritó fuiffe ab Evangelifla ad id com- 
em  'probandum,de quo ibi agebatur,allatum,[uperefl ta- 
un then adbuc difficultas non exigua, qua ad bifloriam 
ak- C veritatem citationis attinet, quandoquidem vo% 


re- que virgo legitur apud Mattb:,n Hebreo apud Efa- 
iam vox efl que videtur non propricvir ginem figni- 


di- . ficare; ea eflut dixim" Alma, videtur enim vox i= 
10- fla juvenculatn, five adolefcentulam.(eu mavis puet- 
e& lam omnino declarare,non autem proprio virginem, 
et, Nomen enim Hebraicum quod proprié virginem fi- 
dü gnificarevidetur efl bethula feu utalii proniciant 
[d Befula,ex iflo enim nomine deducitur aliud, quod 
ue manifefia figna virginitatis declarat. 1dautem ef 
ri- ! | BethulimfeuBefulim plurali numero.Vade vide- 
ut vipotefl minis fideliter ab Evagelifla noflro fuiffe ci- 
"n, tatum locum iflum , cum ibi ifliusvocts Alma loce 
e- legatur Grece eo9 ey", qua vox virgolatine red- 
4- ditur;funtá, bac in re Iudei Iudaiciqtie bomines ad= 
0H modum nobis molefls, deridentes c fimulcalumni- 
j entes (iriptorem nofirum, qui, utperfuaderet jam 
li- predictum fuiffe » quód virgo aliqua finevirili con- 
t- gre[fu conceptura ac paritura e[fet,non fit veritus lo~ 
Pe «umiftumfalso, ac pror fus infideliter, citare. Atque 
fe eò magit quòd,ut quidam afferunt, quamvú alioqui 
Uo videatur nomen Alma id fignificare quod diximus, 
ha id efl puellam „tamen ajunt inveniri locum ,'ex quo 
06 conflet ifam vocem potiiis fignificare eam puellam, 
TA . "que deflorata jam fuerit , quam virginem. Locus eft 
t, »^  $ape.Properüigrum, ubi digitur: Ires effe ves diffi 
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eiles adpercipiendum, c quartam qua nullo modo | 


intelligi poffit, Tres ille res funt, aquile volatus per 
aerem ferpentts gre ffus fuper lapidem c navis trz- 
fitus per mare. In quibus omnibus videtur conflare 
fenfum fiviptoris effe , quód m hú tribus nullumve- 

igium prorfus remaneat ipfius vei. lam quartam 
rem effe dicit viam viri in alma , quod fimiliter vi- 
detur debere fignificare , quód ejusrei nullum pe- 


Jligiumremaneat. Quod tamen falfum effe conflat, 


Ji vocem alma virginem interpretemur , ci nono- 
mnino eam puellam fignificare dicamus, que Jam 
non fit virgo. 
` Adhoc re[pondendum efl ad bunc modum. Si 
rationatio ifla vera efet, debere binc confequi, ut 
nunquam vox alma eam puellam fignificare poffet, 
que adbuc fit virgo. Nam alioquin non effet fim- 
pliciter verum ,viamviri in Alina non agnofci, ne- 
que esus rei, ullum vefligium remanere, Vnde 
concludendum efl, locum iflum mon effe itaaccipi- 
endum ut ratiocinatio iffa fert, fiprobatum fuerit 
vocem Alma eam puellam fignificare poffe, que ad- 
buc fic virgo.1d autem duplici vatione probari poteft. 
€ ex ipfius nomini etymo, C ex teflimonio Sa- 
erarum litterarum. 
Quod ad Etymon five Etymologiam attinet vox 
Alma ab Hebreo verbo dedua ef, quod abfconde- 
re ac celare fignificat, unde etiam efl fadum, uto- 
muino , quicquid alii dicant , vox ifla eam puellam 
fienificet , que nondum nupfit, ob id, quód intiupta 
puella abfcondita i celata quodammodo eft a viris. 
in Verum 
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Verim bac eademratio fuadet,ut propria fua figni- 
catione declaret puellam illam , quenulli viro ad- 
uc fit cognita, de hac enimrevera ac proprie dici 
Potef) , quid fit ab omni viro abfcondita ei, calata. 
Nam alioqui fi de alio genere abfcon[ioni (ut fic di- 
cam) loqui velimus , id nonverum effe invenietur 
Weapuella que tantummodo innupta fuerit. pro- 
Pter boc ipfum [alicet quód nondum nupferit.Quan- 
oquidem certum efl, apud ipfos Hebreos, quorum 
CR vox de qua difputamus , mon fuiffe in ufu ut ipfe 
Duelle innupte a viris ab[condeventar. id ofita con- 
Clufe teneretur, ut aviri con[pici nequirent. Certü 
enim efl ex plurimis Sacre Veteri Teflameti Hiflo- 
?telocts, tnnuptas puellas nulli quod attinet ad cona 
Delum fuiffe abftonditas. 1d quod ex eo loco cons 
at quem addutluri fumus, ut altera ratione, id eft 
Ca teflimonio aliquo facro, id quod intendimus pro- 
emus, nempe vocem al ma eam puellam fignificare: 
Poffe,que virgo fit revera. 1s locus efl Genes: 24. ubà 
fervus Abrahami, qui mi(fus fuerat ut vxorem (aa 
€ ejus filió quereretLabani,qui ad eum foras exieo 
Pat narrans, cur C in quem finem illuc veniffet, ait 
fe expectaffe an forta[fe alma aliqua exiret , quam 
"xorem conciliaret filio domini fui. Certum enim 
CR feryum ilum voluiffe, ut puella, que uxor Ifaacè 
jutura effet, minime corrupta ac polluta effet , fed 
Mhteova. ac yerà virgo. Itaque ex loco ifto duo appa. 
rent; unum eff quód vox Alma veré virginem figni- 
tare potefl de ead, dici, Alterum efl, quód innupte 
Duelie fefe viris con[piciendas dabant , quod c tune 


reip(e 
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veipfa fađum effe, c non tantum id fuiffe quod fera — 
us Abraam [beraret, id futurum ex eo apertiffimê 
probatur quod in tlla biflorta antecedit,nempe,quàd 
Rebecca jam foras exierat , & cum fervo iflo Abra" 
ami jam locuta fuerat. Nam quód aliqui ex eo con^ 
eludere volunt vocem Alma omnino virginem figni- 
ficare, aut fignificare poffe, quàd Rebecca que in i- 
flà hiftoria alma appellata fuerit, eadem ibidem di- 
ferte dicatur fuiffe Be[ula, id efl virgo, que nulli yi- 
ro adbuc cognita fuiffet, boc nunquam, apreflantif- 
fimi licet virisin medium allatum , nonvidetur effe | 
recipiendum. Quandoquidem minus verum e(l Re- 
beccam in biflaria illa Almam fuiffe appellata fiu- 
$t enim tantummodo in narratione appellata ils 
Naar,quevox puellam fimpliciter fignificat; Vox e- 
nim Alma que femel ibi legitur , nonad Rebeccam 
appellandam prolata fuit , fed tantummodo a Serye 
illo Abraamididia, cum exponeret fe expedla(fe ut 
puella aliqua exiret. | 
Cumigitur ex bi que diximus fatis conffety 
nomen Alma eam fignificare poffe., que veràvirgo, 
fit fequitur, ut ante diximus, Prorfus locum non effe 
Wa accipiendum , ut nofiri Epangelifle calumnia- 
tores volunt. Falfum enim dixiffet audlor ille inqui- 
ens, ut iff s placet, viamviri in Alma cognofci non 
poffe; fi alna eam etiam fignificare poffet, que non- 
dum corrupta fuerit lam quod non poffit fenfus ifin 
Boci prorfus is effe quem Iudaici ifla bomines dicunt, 
apparet ex eo, quod ibidem flatum fequitur: Sic et^ | 
gum, inquis autor ille, in muliere adultera eyenit,, | 
quá — 
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Qué comedit, C» abfler[oore dicit; Non [umoperatà 
iquitatem. Vbi boneflis verbis feriptor ille fignsfi- 
Cat non poffe multerem adulteram fui adulterii fem» 
Per convinci.. 1aq5 apparet fuperitis non fuiffe mette 
Honempaelle alicujus jam deflorate, id efl; que o2 
nino ponatur effe talis. Nam alioqui exemplum 
Quod fubjicit mulieris adultera ,nibil differret, ab 
exemplo flo fuperiore. Hinccontrarium fequi nea 
tefe efe , ( ommilfis aliis diverfis interpretationis 

s, que avaritt ad bunclocum explicandum affe- 
tuntur) ut fenfus loci fit cum aliqua innupta puella 
apud fuos adbuc exiflit, de qua queratur ut matri- 
monio collocetur , € quidem utvirgo marito traa 
datur vel virgo effe abomnibu exiflimetur, an piye 
So revera necne fit cognofcimon poffe non quidemo- 
mnino, fed fcilicet quatenusex a]pedlu exteriore, 
€um illa fefe vifendam bominibus prabet,depraben- 
di potefl , quod & veriffimum efe , nimis multa e- 
Xempla fepinsoflenderunt;scum fepiùs evenit ,utea 
ue virgo effe credebatur; tali effe baud wnventa 


fuerit. 


Satisprobatum a nobi efte videtur vocem He- 
braicam Alma virginem etiam fignificare poffe: 
quippe quód proprió innuptam puellam fignifiset. 

ed dicet aliquis: Quid tum poflea? Confequitur qui- 
dem ex boc gon pofie Evangelrflam omino falitarss 
*ccufari,quódpro voce ifla Grecam [ubflituerit,que 
ir ginem proprie declaret; (edin eo nibilominus Pi. 
detur reprebendendus, quód vocem equalis fienifi- 
Sationi nop (ubflituerit. Adhoc re[pondendum efl 
: EYaila 
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Evangeliflam locum citaffe ut in editione 7o inter” 
pretum legebatur. Nam 7o illos interpretes vocem 
zraglevG iflo inlocopofuiffe apparet , non dicam 
ex ipfa Greca editione, quam bodie babemus, nat 
multi (unt qui dubitant , ejusqúe rei caufas multa 
babent, an editio Greca,quá bodie vulgo utimur, fit 
illa zo interpretum , pr efertim excepti libris quin* 
que Mofis: fed apparet idem aliunde, nempe ex fa” 
cri Seriptoribu: antiquis qui teflantur o interpre 
tesvocem iflam eo in loco babui[fe- Inter quos anti- 
qui[fimus fer? omnium, quorum ad nos fcripta deye- 
nerunt, efl Iuflinus , qui in colloquio cum Triphont 
1nd«o id difertè teflatur, addens, quod non levi ra= 
tioni loco efe potefl, adprobandam vocem Alma 


virginem fignificare: addens inquam,ex ifla 7o.illo*. | 


vum interpretum editione, fatis conftare poffe, pro- 
priam fignificationem vocis illius effe , ut virginem 
declaret. Cur enim, inquit, interpretes, qui Hebrei 
natione erant, C aliquot feculi ante Cbriflum ex- 
pibitum extiterunt aufi fuiffent, in loco iflo pro yo- 
ce Alma,virgtnem reponere. 

Efl autem praterea animadvertendum propter- 
ea. nullo modo poffe Evangeliflam noflrum falfitatu 
condemnari, quia ipfa Greca yox zrtgSeyG, qut 
proprie eam fignificat , que nullidum viro cognité 
faerit , quemadmodum C vox ipfa virgo: fepius t- 
men apud bonos authores, idem valet quod innuptó 


paella , (ine ulla con[ideratione ejus an fuerit nec nt 


viro cognita. Cujuscevei in ipfo Novo Teflamento 
éeftimonia babere yidemur , ut apud Paulum Apo- 


folum 


Sacri. „Wf 
folum Epifl.2. Cor: 7. ubi aliquoties zreé9evz feu 
Virgini fit mentio, umexpre(ia fignificatione innu- 
Pte puelle , & quenecvidua nec maritata fit, nul- 
lo habito vefpectuan corrupta anintegra fit , ide- 
nim nihil ad Pauli propofitum faciebat, apud La~ 
tnos probatiffimos fiviptores valde frequenter na- 
men virgo aliad nibil quam innuptampuellam de^ 
Carat, mulierigúe opponiturs quod nomen aut vidu 
am aut maritatatmn fignificare folet. Itag; etiamfi E~ 
vangelifla nofter non babui[fet fibi preeuntes 7o. il- 
05 interpretes stamen non immerità, provoce Alma 
Hebraica, vocem Grecam 7ree9svG- fubflitui[- 


fet; prefertim cum,ut antea ex voci iftius Hebraice 


etymologia potifimàmoflendimus, verifimile fit vo- 


| Cem iflam, proprie ab initio fignificafe puellam nul- 


li dum viro cognitum , fed poflea, ut diximus apud 

Grecos c Latinos factum efre,pro innupta puella u- 

furpatam fuifte: nempe quia talespuelle integre ata 

que incorrupte effe cenfentur. At becipfa mutatia 

quodammodo fianificationts in voce plan? idem pol- 

lente animadverti poteft, in multi ali linguis que 
odie vernacule funt. 

Sed adbuc difficultas quedam veflat , ad quam 
Vullo snodo connivere debemus. Dicet enim merità 
quispiam, quomodo, fi vox ifla proprie, ut conjicere 
Þofumus;virginem fignificat , © proinnupt apuella 
Pa fim ufurpatur, poterit conflare id quod [upra a 
Nobis dicium efl , cum fa(fi fumus prophetiam iflam 
Efaie, primo quodam fenfu ad alium puerum, atqs 
48 aliam puellampertinere,prater le[umNazare- 
E nune 
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pum C ejus matrem Mariam , nempe aliam. ifam 


puellameffe Propbetifíam illam, de qua in fequente 

cap: dicitur, quód Ef(aias ad illam acceffevit,unde fa- 

Gum fit, ut ea conceperit acpepererit filium. Nullo | 
enim pacte dicendum efl, propbetiffam flam aliam 

fuiffe quàm uxorem ip[iw Efate, quemadmodum o- 

mnes utio ore teflantur.Quod[i Efaie uxor erat,cer" 

tè innupta puella non fuit. 

Ad bocvefpondeo Nó valere confecutionem ifam. 
Nam optimefieri potefl ut,cum prophetia ipfa exti” 
gutspropbetifía i[Fa tantum de[pon[ataEfate effet pu” 
ellaveró antequamnuptiefiant, etiamfi jam de[poti 
fota fuerit tum non modo innupta adbuc eft, (ed et- 
jamvir go appellatur, quemadmodum ipfa lefu mae 
ter , quamvujam de[pon[ata lofepho fuiffet , virgo 
gamen apellatur.Notandumó, efl quód non fine ma” 
gno myflerionece[fe efl vaticinationem iflam talia. 
bus verbi fuiffe conceptam, neque dicium fuiffe ali^. 
quid, quod manifefté Efaie debonfatam puellam fi^. 
gnificaret, fed c fimpliciter puelle nomen ibi (uifft 
eapre[um , © ea voce que virginem etiam fignifi- 
care poffit, nempe ut ad Mariam lefu matrem , qu) 
yerd virgo exiflens, neque ob ideffe defiens , le[um. 
ipfum concepit acpeperit. Poflremà animadverten" 
dum efl nulla prorfus ratione poffe Enangeliflammo" 
firum, damnaritanquam eum qui aliter locum cita” 
perit, atqsin ipfo fonte habeatur, prefertim proptet 
socemiflz,que apud tp[um zrt o9 «y (B legitur. Né" 
que enim ille diferte ait fe propter iflam vocem" 
&um attuliffe, ci ex ea voce conflare jampradiciut 


fuiffet. 
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fuiffe, quàd virgo, virginitate non pereunte;conce- 
Dtura acparitura effet , fed tantiim aittunc imple» 
tamfuiffe prophetiam iflam , Quamvi enim dicat: 

otum autem hoc factum eft cc. mibil cogit, 
Cum ipfe id non expre(ferit,omninoflatuere,quàd ila 
le ifüiu vei pradilionem inipfavaticinatione exti- 
iffe affirmet.Satis efl emim.fiquemadmodum m va^ 
ticinatione ifla predium fuerat , quód ea puella 
Que ipntpta erat, poflea conceperit ac pepererit, © 
quidem talemfilium qui Emmanuel meritò uoca- 
"poffit, Quemadmodum fine dubio de lefu Nazare-. ` 
tio conflanter potefl affirmari; C [ine ulla compara 
tione, nagi quàm de alio ullo, qui vel jam extitiffet, 
Velestiturts effet. ER autemantmadverteédum pro^ 
Dter id quod diximus de innupta puella, quód videa- 
tur fatis effe ad confirmandum id. propter quod locus 
ifle a Mattb:allatu fuit , quod ipfe Evangelifla di- 


ferté (ubjecit, Mariam,cum Lefum peperit, peperiffe 


lium fuum primogenitum. Nam certe, fi innuptá 
Vique ad id tempus fuerat, cum ab Angelo illi nun- 
atum efl de conceptu © partu iflo , (zquitur fili- 
Vm i(lum fuifte ilius primogenitum , velpotius y 
hon potuiffe eyus primogenitum. tam con[lanter ae 
Cercò appellari , quemadmodum fit , cum certum efl 
*htea illam nulli alii nupfiffe- Condudimus igitur 
Cum aptid 70.interpretes , quorum editio veneranda 
quodammodo tunc temporis erat, tta legeretur que- 
Admodum ab ipfo citatus efl locus , nullo pacto poffe 
Evangeliflam falfitatisactufari , etiamfi non efiemt 
slig caufeulla, cur yox ifia Hebrea ita accipi debe- 
E? vet, uf 
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ret ut in ifla editione accipitur. Quetamenaliquot 
anobi (unt allate, quibus quilibet non contentiofut, 
contentus effe debet. 

Nunc igitur ad alia e[fentialia tranfeundum 
eflubi videantur Novi Teflamenti fcriptores pec- 
ca ffe, quatenus ad bifloria attinet incitandis ditis 
ac teflfimonii vetrüTeflamenti.Secundum igitur e- 
xemplum faciemus, id quod 2. cap: ejusdem Matth: 
4d finem legitur, nempe Ye[um Marie filum, in op- 
pido Nazareth educatum fuiffe , ut impleretur id 
quod a prophetis dictum erat, Oud Nazareus appel- 
lari deberet. Quandoquidem nullo modo apparere 
videtur , quomodo iflud apropbetispradidum fue" 
vitneqy enim 1d usquam legitur. Re[pondendum eft. 
Primüm;ut jam diclum fuitynon pauca prophetarum 
[iripta, queprobata erant, C citantur im ipfis libri 
veteris Teflamenti;periffe. In quibu facile fieri po- 


tefl; ut teflimonium iflud diferte extavet. Preterea. 


non defunt alie ve[ponfiones , ex quibus intelligi pof- 
fie eur etiamfi teffimonium iftud apud Prophetaé 
diferte non legatur , tamen && verà C redté Eyan- 
geliflam nofirum locutum fuiffe conftet efiqúe libel- 


lus editus a Miniflro quodam, ut vocant Evangelicos | 


etijusmunc omnino nomini non recordor, im quo ple* 
niffime deifla una re difputatur,c* oflenditur,qua- 
modo meritò ejusmodi teftimonium ex prophet ab 
Evangelifla noflro citari potuerit. Quem libellum f 
haberemus , non dubito quim. inde plus fati intelle- 
Gurt effemus rem ita fe habere; fed quando illo de- 
Jlituimur, oportet nos ex alik alia ratione que” 
& reres 
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Tere , quomodo id verum fit, quod in libello iflo tam 
aperte probatur. 

Sunt autem tres circa banc rem precipue fen- 
Ventie, quarum meminit Flacciws Vyricus in fua 
Clave feripture in voce Nazaveus. Prima eft, quàd 
dicatur in prophetis predium , quód Nazarens 
Chriflus vocandus effet , propterea quia tnter alios, 
qui typi ipfius Chrifli fuerunt, Sam[on fine dubio efl 
qui Nazareus fuit, id eff voto illoobflrictus, de quo 
lat abunde apud Mofen legitur. Secunda efl, quód 
Nazareusproptereainpropbeti dius faerit Chri- 
flus, quia Nezer , nominatimab Efaia cap: 11. ap- 
bellatus, quevox Hebraica furculi fienificat. Inquit 
enimEfaias cap:11. in ipfo initio,Et egrediecurNe 
zer,id efl furculus ex vadice Leffe &c.quevatici- 
natio fine ulla controverfia ad Chriflum pertinet. 
Tertia efl, quód propterea Nazareum vocatum iti 
Chriftum a prophetis prediclum fuerit, quia ab ipfis 
Won uno in loco fuerit predidum,quód Chriftus fan- 
Gus futurus effet. Nazavei autem, id eft ii quivotum 
tlud babebant, fanti Deo erant. De quibus fingu- 
lis aliquid nobis dicendum efl, & interim bac tota. 
de ve fententia noftra aperienda. 

Quod attinet ad primam fententiam, circa in- 
lerpretationem bujus loci , ad oflendendum quid 
meritò, etiamfi id fcriptum nunquam fuiffet ; potue- 
?it Evangelifla nofler dicere, predictum a Prophetis 


fuif » quod Chriflus Nazareus vocanidus effet , di- 


mus illamhonpaucas habere objecliones. Vna ef 
duod non habemus ullum apertum teftimonium un- 
E? de ion- 


I. 


Ze 
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de concludipo[fit SamfonemCbrifli typum fuiffe.Sed 
ad boc poteft re[ponderi , non effe neceffe ut tale te- 
füimonium habeamus , fed [ati cenferi debere, fi, 
quemadmodum à multi preflontibus viris factum 
eft, oflendatur meritò poffe affirmari, Samfonem ty- 
pum Chrifli fuiffe. Altera objecto efl, quód diit E- 
pangeliflapredictum fuiffe id per prophetas cum ta- 
men liber Iudicum in quo Samfonu bifloria habe- 
tur , fit liber hifloricusnon autem Propheticus , Ad 
banc objectionem re[boudetur, libros Hiflovicos Ve 
geri teflamenti aliquandoProphetarum nomine ap- 
pellari; ob id nimirum quàd in ipfis multa nihilomi+ 


nus prophetica continentur, fiv expreffe pèr ali- | 


quem Der fpiritum predia , five alia ratione ibi 
adumbrata , quod prophette ac prediclionis genw 


s 
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cenferi debet. Ipfe (anà Cbriffus apud Lucam cap: 


z4. videtur totàm Veteris Teflamenti fcripturam; in 
legem Mofis, Prophetas, É Pfalmos dmififfe , cum 
uit oportuiffe impleri ea omnia , que in iftis fcripth 
de eo [cripta fuerant. Certum eflyut dixi, in ipfis li- 
brú Wifloricis multa predicta fuiffe. Adde c» de ipfo 
quoque Chriflo efl hujmsce recteflimoniii , valde in- 
figni locus ille 2. Sam:7. Ego exo ci ìn patrem 
& ille erit mihiin filium,quod difertà ab aucto" 


ve Epiflole ad Hebr: ad Chriflum accommodatur- 


Sedrurfus ex boc eodemquód Evangelifla dixit, di- 
dum idfuiffe pev prophetas, tertia emergit objecto 


€um unus tantiim locus afferatur ad interpretatione 


iflam flabiliendam. Quare videri poteft debuiffe E- 


yangeliflam dicere per Prophetam , non autetn p? | 
Pre" | 


) 


y 
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Prophetas Ad boc facillima efl refronfio, cum id fit 
tam triti quàm numeri pro numero u(urpatto. Huc 
accedit quàd illa verba, per Prophetas, ita meri- 
t? accipi po(tunt ac [i diclum fuiffet, in libris prophe- 
tarum; id autem femper verum effe cenfebitur, ett- 
'amfi in uno tantiim loco apud phropbesss fcriptum 
inveniatur, Potefl autem buic objecliont alio etiam 
odo re(bondert , fi ad interpretationem iflam pri- 
mam addatur ,quód Samueletiam,qui multa babet, 
unde poffit fiatureum fuifie Chriflitypu i, Nazara? 
"fuit, ut colligitur ex cap: 1. fecundi libri Samuelis. 
Adhuc quarta objecto efl;que pluri fit quam alit 
relique, id eflquod nomen civitatis Nazareth: fcri- 
bitur per litteram Zade apud Hebreos: nomen verð 
Nazareniperlitteram Zain. Nam vel ex hoc folo 
videntur Tremellius cx Iunius in annotationibus (u- 
Jin locum iftum-onclufiffe,non poffe interpretatio - 
hem ,autaliam quamlibet , que nominis Nazavai, 
quatenus bominem voto illeobflriüum fiemficat;ra- 
tionem babet, ullo modo fuflineri. Ad objeclionem 
banc ve(pondebimus,ubi agemus de tertia interpre- 
tatione quam attulimus. 

Quod igitur attinet ad fecundam interpretati- 
onem , ut fcilicet Chriflus Nagareus vocatus fue- 
vit ex pradiclione ipfa prophetarum , quia videli- 
tet Nezer in facri literis appellatur , ut apud Efa- 
ie cap: ri, que interpretatio caret objettione ifla, 
quam proxime adverfus primam interpretationem 
attulimus, quandoquidem vocabulum iftud Nezer, 
Bon minus per Zade [eribitur, quàm nomen oppidà 

E 4 Ná£g- 
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Nazareth: ex quo etiam fattui efl , ut iidem Tre- 
melim Iunius (latuerint,ad appellationem iftam 
Nezer omnino Evangeliflam nv[firum refpexiffe. 
Quod attinet inguam,ad fecundam iflam interpre- 
tationem, objici illi potefi , quód non aliquoties , ut 
quidam, qui ea afferunt, affirmant, fed femel tan- 
zm in predicto Efaie loco appellatiosifla babetur. 
Secun dò potefl objici, quàd ifla appellatio, cum fit 
plane Metaphorica;(Surculum emim,ut diximusfi- 
guificat, c ibi appellatione iflaChriflu dicitur fur- 
culus, qui ex radicibus Le[Jefruclum daturus effet, ) 
gon videtur poffe ad Chrifli appellationem , quate- 
nus Nazareus vocatus eff, ullo modo accommodari. 
Non conabor autem,ut ad bas duas obiecliones quide 
quam re[pondeam , cum, ut verum dicam,ea inter- 

pretatio mihi probari nón poffit. 

Reflat igitur ut de tertia aliquid dicamus,quód 
fcilicet Evangelifla non dubitarit dicere perpropbe- 
tas dictum fuiffe, Chriflum vocatum tri Nazareum, 
eàquàd ab ipfis praeditum fuiffet, Chriflum fore e- 
dusmodi,ut verus Nazarewidefi fanãus Deog, cone 


fecratus, meritò dici poffet. in quo illud animadver- | | 


tendum e[l,ut Beza quidem in bunc locum annotans 
animadvertit , quód Evangelifle verba ita accipi 
poffunt , quafi non ipfa ProphetarumYverba, fed fen» 
tentiam tantüm referant, Efl enim apud ipfum, an- 
te verba illa Nazareus vocabitur, pocula Greca 
oru que Latine reddita efl Quod. Tamet[i enim 
particula ifla aliquoties abundare folet , tamen ni- 
hil cogit, ut dicamus, id in boc loco eyenire. Sed re» 


fon- 


———— 
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` þondendum eft, pofiremeifti obiettioni; quam feci- 


mus interpretationis prime de littera Zain © Za- 
de Primumigitur dicimus, non omnino conftare no- 
ien oppidi Nazareth , fcriptum antiquitus ab He- 
breis fuifie , non per litteram Zain, ut nomen Na- 
gara; firibitur, fed per litteram Zade. neque enim 
oppidi iflius ulla fit mentio , im libris Veteri Tefla- 
menti, qui in Hebreo funt canone tantummodo ad 
id probandum affertur feripturaSyriaci textu in los 
Co Novi teflamenti.Deinde re[pondetur tantam effe 


cognationem. iflarum duarum litterarum apud He- 


breos, ut nibil videatur effe abfurdi, fi Evangelifla 
huj us minutifimerei rationem non habuerit. nibil 
enim certius eff quam fimiles , © eiusdem ferè po- 
teflatisapud Hebreos litteras fapiùsinvuem com- 
mutari; idomnino videtur interpretationi ifti fave" 
re ut felicet Evangelifla ad Nazarei appellatio- 
nem, qua bominem Deo con[ecratum omnino figni- 

cet, omnino ve[hexerit.quod t boc ipfo loco Grecà 
babemus , tion Nazareni, fed Nazareum. ex oppi- 
do enis illo deducta appellatio, omninovidetur re- 
quirere,ut Nazarenum , non autem Nazareum di- 
Camus, unde etiam factum efl ut in Latina vulgata 
editione, alibifortafe femper, quami in Greco 

azaren habeatur, Nazaren tamen legatur; ut, 
quodloco omnium effe poteft in ipfo titulo Chrifli, 
Cruci impofito exponendo, factum videmus-1Mlud cer- 
fimum, efl cum id nomen Chriflo in Sacri lig- 
Veri tributum, valde fepe legatur, tamen ter tan- 
tam qu; qaater legi in Graco Nacarenum , C alibi 
à Ej per- 
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perpetuó Nazareum. Quanquamipfa Greta appel- 


latio Nazaraun babet fed hoc nullius plane eff mo- | 


menti, C omnino fum per[uafus , quamwvi ob libro- 
yum penurtam id nondum invenerim, nomen iflud, 
quatenus bominem Deo confer ratum fignificat, Nd- 


gareum fuiffe à Greci feriptoribuprolatum. Ad | 


confirmandam ver iftam interpretationem, qua ex 
voce C nomine iflo fumpta efl, idetiam pertinere 
yidetur, quód Nezer unde Nazarat funt dià, inve- 
nitur fignificare coronam, aut tale aliquid quodin 
capite ge[laretur.Vnde videtur eleganter appellati- 
onem inde duam Chrifto accommodari potuiffe, 
cum iwverè corona ornatu fit , €> ea poteftate pre- 
ditus, quam geflamen iflud capitis fignificare potefl. 
ut inter alios omnes hanc potiffimum ob caufam ex- 
cellat, atque excellens fit. 


Quód [i qui tamenplurimdm hareatin inter- 


pretatione ifla propter unius litterule diver[itatem, 
videat an forta[fis quarta interpretatio addi poffit, 
quam ego quidem apud neminem adhuc inveni: Es 
efl, quad dicamus iflam appellationem Chrifto fuif- 
fetributam,& mro Dei confilio factum effe, ut iin 
oppido Nazareth educaretur , unde Nazar«eus pel 
potus Nazarents vocaretur; eo, quód finculla con- 
grover[ia ipfe: Servator nofter fuerit. Nam verbum 
Nazar Hebraicum, idá per Zade firiptum non mi- 
nus quam oppidum Nazareth, fervare fi gnificat, ef 
Deusipfe nomine ex boc verbo dudlo, € in libro I0" 
bi cap: 7. 20, Cb in Salom: Proverb:24.:2, modo fer- 
Vator hominum, fireãè memini, modo fervator ani- 


marui 


UE $ &EE E 
— 

Sacre, 75 
pel- marum appellatur. Certum efl autem pon tantàm 
mo- | Chriflum futffe revera & effe fervatorem noftrum, 
bro- — fed etiam idpradilumper prophetas fuiffe, ut «mter - 
lud, | alia loca fidem faciunt 23. € 2 2. cap:leremie Viro- 
Na- | que enim in loco diferte fcriptum eft teporibus 1llins 

4d — infinavegu, quem inibi Deu promittit, quiá, fine 
ee% | ulledubio Cbriflu eff, fervatum ii Yudatn , © alia 
ere | multa adduntur, ex quibus intelligitur, quamvis nos 
V£- | men Servatoris, aut fervandiverbum exprefumnon 
lin | fuerit, debui[fe id exiflere, utper regem iffum falus 
1^ | populo Deipareretur. quemadmodum e idem E- 
fe, | Evangelifla noffer teflatur,cumait lufu Angeli im- 
"d- | pofitum ei fuifje nomen Iefus , quia t fervaturus ef= 
ef. | fetpopuluma peccati fui. Et hec quidem fatiseffe 
W^ | volumus, ad offendendum, etiamfi verum effet nus- 
quam predictum fuiffe a prophetis, Cbriflum Naza- 

e^ | reum vocatum iri quod tamen nó concedimus, cum, 
Ub — wtditlum eflmulti Sacri libri, in quibus vatiocina- 
Jit, Wones continebantur, perierint , tamennullo patto 
Es — inde[equi, nonveità diclum ab Evángelifla fuiffe, 
ij- ut impleretur quod per prophetas dictum fuerat, 
un quód tlle Nazarenus vocari deberet, Hoc tamen po- 
xel flremo addemw non effe oblivioni tradendum, quàd 
n- Phrafi Hebraica idem fapiffime fignificat Vocari 
m quod Efe, ex quo maximé via aperitur , adomnes 
Ud ebjeciones dluendas , que ifto inloco Evangelifle 
Ó | nofiro fieri poffunt. 

m Decreveram jam hic finem facere difrerendi 
ns de boc loto,quód Nazareuw vocabitur, fed poftea ali- 
7o) Quid iuyeni , unde adhuc cogor de yera ifliu loci 
m intere 
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interpretatione verba facere. Et miror fatié;nec Be- 
gam in fub annotationibus, nec Tremellium €^ 1ú- 


pium , nec Matthiam Flaccum Mlyrium, quos ga- | 


meu authores ego babeoqui in locum iflum quid- 
quam fcripferunt, ullam hujusce rer difertamfeciffe 


mentionem.  Tantüm inveni modo, tm Expofitiont. | 


Ecclefiaflıca quam vocant, Novi teflamenti a Mar- 
lorato edita, id quod dico commemorari. Efl autem 
ilud, Quòd lofepbus lacobi Patriarcha filiusquifine 
ulla controverfia malti de caufis Chrifli typum gef- 


fit diferté ab ipfo ejwpatre , inilla eiu: predidlione. | 


de omnibus & fingulis fuis filits, que habetur Gen: 
49,dititur Nazarau fratrum fuorum.idem repeti- 
tur quodammodo a Mofe, in fua itidem prediclione 


de tribubus populi Ifraeliscap: 22. Deuter. Ex quà | 


ita concludere poffumus, rheritiffim ab Evangelifla | 


nofiro dictum fuiffe , per prophetas predictum effe 
Chriftum vocatum iri Nazaraum, Adeò ut mirum 
videatur tot preffantes viros in myeniendo,quomo- 
do id merito nofler Evangelifla dicere potuerit tan- 
topere [e tovfiffe, cum res admodum clarae aperta 
effe videatur. Fuit autem lofepbus dius in hifce 
duobus loch (quorum utriusque auctor efl propheta 
Iacob, fiquidem ut propheta eo in laco loquitur, (de 
Mofe verà quin propheta fuerit nemodubitag Jitaut 
merito Mattheus numero plurali dicere potuerit, 4 
prophet dictà id fuiffe quod ait.) Nazare” fratrum 
fuorum , quiaerat tanquam princeps [uorum fia- 
Puts quos, C» patrem una cum ipfis, a morte quo- 
dammodo liberayerat, payerat, foverat » quos, 0* 


mnes 
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mnes dignitate, potentia, fcientia apud omnes gra- 


tia longiffimé fuperabat ; ita ut inter ipfum c? illos 


arum rerum ratione vix ulla effet comparatio. Eft 
enim vox iflaNazaraus ut antea dixtmus,a Nezer, 
quod coronam fignificat, deductum. Quamvis,qua- 
Venus illu fignificat; qui Deonommatim con[ecratus 
effet, poffit 2 verbo Nazar, quod feparare fienificat, 
educi. Quanqua non defunt.ci quidem judicio meo 
merit), quivelint & Nezer, quatenu coronam fi~ 
Snificat , ab iflo verbo quod feparationem declarat 
deducitm effe. quandoquidem corona vel ceflamen 
aliquod infigne in capitè, efficit , ut feparetur quis 
€ diflinguatur per pracellemtiam ab alii. Mud eft 
certum in hifce duabus Iacobi & Mofispredidlioni- 
bus, cum lifepbum fratrum [uorum Nazareumvo- 
Cant, mentionem fieri alicujus rei, que quodammo- 
do fuper verticem lofepbi effet, unde Nazarew yo- 
tatus fuerit. Hac vero qui nó videat quantopere ipfi 
Chrifto conveniat, quifratrum fuorum id ef ipfius 
Chrifli c» Dei fidelium , €& princeps c Servator, 
€ bre illis tanta excellentia in rebus divinis omni- 
us praeditus, ut vix cum illo ulla ratione comparari 
boffit .Cum igitur lofepb,qui manifefl? typumChri 
Fi geffit , Nazareus vocatus fuerit, «um Sam[on, 
qut fimiliter , quamyis mon ita plene , aliqua tamen 
ratione Chrifli typus fuit, Nazareus,id efl Deocon- 
fecratus,ab ipfo matris fue utero fuerit, & nomine 
ilo difertè in Sacris litteris infignitus ,cum denique 
S ipfe Samnel,qui et ipfe ut ditum futt Chrifli ty- 
lum aliquomodo geffit Nazareuw fimiliter, fimul ató, 
1 ,. Watus 


i 
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natus eff faerit faBus, a uad, matre Deo confecra* 
gus, nulli dubium effe potefl, quim omnino flatuedutt 
fit: c predium c adumbratum fuiffe in prophe- 
tarum fcriptis Chriflum debui[Je vocari Nazareutrt. 
In quo & illud obferpandum efl, qnód tres ifli 10fe- 
phus, Sam[on , & Samuel paulo mintis quàm mira* 


culofà nati e(fe videntur, Immo in Sz [one C Samy- | 


ele miraculofè id faum meritò dies potefl. cumu- 
mriusque mater flevili effet. Im lofepboverà, etfi non 
- veré per miraculum , tamennon longe idab eo fae 
&umnefl. Rachel enim ejus mater per (atiilongum 
tempus non concipsebat, Cut ex bifloria colligi poo 
tefi precibus à Deo impetravit, ut conciperet, © fit 
primogenitum fuum filium lofepbum babuit. Hat 
exim inre ifliomnes treseum Cbri[lo aliquid com- 
mane habuerant, quód omnino miraculofà natus 
efi; & primogenitus [ue matris fuit. Nibil bic repe" 
tam de differentia illarum duarum litterarum, qu 
videatur impedire quominus qui in bac interpreta- 
tione acquieftat Ea enim et levi[Jima res eflc jam 


plu fatis de ea dicum efi fuperiis, c oftenfum nibil | 


eain curari debere. 
lam igitur ad alia exempla tranfeamus , ubi via 
deantur fcriptores N.T. im loco aliquo ex VetereTe* 
fiamëto citando falf aliquid dixi fe-Occurrit igitur» 
poft j«m explicata exempla idquod legitur Matthat 
27.|deam enim Evangelifla nofter predicto in loco,ct 


vellet oftendere id,quod fatum efl deChriflo prodito 
a luda 20. argétei,quospoflea ipJe ludas projecit iff 


pemplo,ex quibui emptus efl ager figuls in fepultur4 
ere 
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Peregvigorum, cum inquam oflendere vellet, boc ta- 
tum predium efre,ait:Tunc impletum effe quod di- 
um eflper leremiampropbetam c. Primum e- 
nim hi falsò citatur ab ipfo propheta leremiass 
Cum apud eum nibil talelegatur , quod huc accom- 
Modari poffit fed tantüm apud Zach: cap: 11- Verum 
Fefpondert poteft duplici ratione Primum non effe 
falfitatem appellandam ubi non tnodo lapfus tantùm 
memorie e[fe potefl , (ed etiam is lapfus nibil rem 
Mutat C nibil falfi, quodattinet ad rem ipfam, de 
Qua queritur, omnino inducit. Queritur autem hic, 
an id quod evenit circaChriflum predium aliquo- 
Modo a propheta aliquo fuerit, Quare five i prophe- 
ta Ieremias five Zacharias fueritnibilplanérefert, 
nodo alioqui confet., id predium fuiffe. Sed quia 
Non pauci ab eo abhorrent ut Evangelifle noffro,vel 
«ipiam alii Novi Teffamenti ficriptori,lapfum eius- 
Wiodi memorie, quamvis levi[imum ullo modo tribu 
ant, tametfi non defuerint exvetufltoribus c reli- 
Qtofioribu: patribus,qui id boc in loco fecerint pofu- 
mus alia ratione ab omni culpa C errore, falfitatis= 
ve fufpicioneEvangelifla noffrumvindicave,eóquód 
9h Editione Syriaca, que antiquiffrma eft C mula 
Un loch in quibus varié contingit verba aliqua le- 
S maximum adjumentum ad veram lectionem in- 
Peniendam prebet , nullum in ifto loco alicujus pros 
Phere nomen babetur fed tantùm dicitur quod di 
um eftper Propheti.unde etfi in Greci La~ 
tnù codicibas nomen Yeremie expre[fum legatur id 
*tcidere potuis ex eo , quód qui in margine nomen 
proe 
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propheteafcripferit in Graco textu, tsde latinus fld 
xit po[ueritá, nomen vertprophete, boc ef Zacha- 
rie, (ed per compendium [cripta tantüm prima litte- 
ra qua Qivro eflc extrema dipbtongo:3; compen- 
diosé'enim (criptura ifla æ yæprsfignificare potefl, 
id quod librari” aliqui animadvertens, crediderit 
id in textum transferendum efe,& fimul pro (i v& 
1G z« legerit. Nam ctm Iota compendio(a eadem 
fcriptia Yegeuas fiomificabit,id quod ipfesm ipfo tex- 
tu feripferit , eo magis quód apud ipfum Ieremiam 
£ap:22. aliquid babetur de agro empto, Lebove feu 
Domini jufu; quod facilé potuit ab aliquo , qui rem 
diligentius non perpenderit credi, illud effe quod ci- 
tare voluit Evangelifla nofter , apud quem C agri 
empti, c Domin: ju (fus fit métio, quamvis locus ifle 
Ieremia alioqui nil ad vem faciat. Itaque fatis con- 
flarevidetur nullam caufam e[fe.cur Matb:ob flam 
caufam, quód in grech & Latinis codicibus nomen 
eremie apud ipfum flo in loco habeatur falfitatit 
ullus damnaripofit. Sed in ipfo loco qui apud Za- 
cbariam extat loco predicto, c quem fine dubio 
Matheus intellexit, citando , multo magis viderut 
falfitatis fufþicionem incurrere,admodum enim di- 
versdibi fariptum efl, ab eo quod a Mattbao citatur 
Sic enim ad verbum predicto capite 11, Zacha: y:12 
incipiendo legitur , fecundum quidem Hebraicum 
tontextum : Er dixi ad eos, Si bonum in 0* 
culis veftris [eff] afferte mercedem meam, & 
fi non,ceffate. Et appenderunt mercedé me- 

am 30: 
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am 3o. argenteis, & dixit Iehova ad me. Pro- 
Jiceillos, (feupotius illam, fcilicet mercedem) ad 

gulum, magnificentiam gloriz, qua appre- 
Ciatusfum ab eis.Ettuli3o argenteos, &pro- 
leciillud, ideff illos in domum Iehovz ad fi- 
Sulum.1nloco veró Evangelifle, Mattb:inquam 27. 
v:o, c 10. fit babent greca verba: Etacceperunt 
triginta argenteos precium aíftimati (eu ape 
Preciati,) quem ztlimaverunt; feuapprecia- 
Verunta filiis Ifrael , &dederunt eosin agrü 
guli, quemadmodum conftituit vel potis 
Precepit mihiDomin».Nemo ui vider,arbitror, 
Tuaptopere diflent verba Propbeta a verbusEvange- 
ihe undè meritàvideri poffet.falfitatem aliquam ab 
Evangelifia commiffam fuiffe,inteflimonio iflo recia 
tando, ut nihil dicamus, quód non videtur hoc tefli- 
Monin quicgua facere.neq; enimid pertinet adpre 
ens caput objection, que fiunt fcriptoribus Novi te~ 
amenti in citanditeflimonits veteris, boc efl, nom 
Pertinent adbifforiam,fed ad doWrinam, €»[ic ad ca 
Put fuperius quaquam, dum conabimur noftrü Eyan- 
Selilamvindicare a [ufpicione falfitatis,eodemtem- 
Pore apparebit quomodo nihilomin” ut aliter prima 


| V'entevideatur locus ad rem,de quaEvangelifla agit, 


Omnino accommodat” fitziù prefertim animadverfis 
9t fervatù que n capite fuperiori animadrertéda e» 
tiam cj feryanda diximus,in ejusmodi indagatione. 
Sed ad propofitum nofhrum vevertédo.dico primùm, 
acile credi poffe in Greca zo.interpretum editione, 
Aliter atque nunc in Hebraico textu legitur lectum 
F Eyan- 
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Evangelifie tempore fuiffe. Nam Greca editio quar 


hodie habemus , prafertim in prophetis , quicquid | 


mnulti contra fentiant , non efe videtur ullo modo 
eadem cum editione illa .interpretum. Quare ni* 
bil mirandum efl, fiquemadmodum «um Hebraico 


textu fic etiam cum Greco quem bodie babemus, id | 


quod Evangelifla nofter recitat, minim? confentiat* 
Jam enim diclum efl, fcriptores Novi Teflamenti 
Grece cribentes, grecam quidem editionem admo- 
dum frequenter fecutos fuiffe, fed non quamcumqi, 


(erant enim plures )fed eain qua erat majore inpre” | 
€10,64 autein, ut antea diximus,evat ifla 7o. Inter | 


pretum. Meritó igitur credere poftumus, in editiont 
ifla ita ledumfuiffe,ut ab ea lectione nibil aut pa* 


tum difcreparet id, quoda Mattbao boc in loco reci | 


tatur.Et bec efl ratio una afalfitate Evangeliflem 
noflrum liberandt. Alia ratio efl, quód,ut antea mo- 
nuimus, valde («pe Scriptores Novi Teflamenti, e« 
tiamfi verbapfa citare videantur, fententiamta- 
men tantummodo reverarecitent. Videndum igitut 
efl an hoc in pre[ente loco factum fuerit. Nam fiid 
factum fuiffe oflenderimus , fatis ab omni falfitatd 
fafpicione Mattheus bac in parte defenfus fuerit. I* 


tur quamyi apud Zachariam habeatur quòd pro- | 


pheta accepit illos 20, argentossapud Mattb.verà di- 
£atur,Exacceper(it 30 argenteos, non pugnat tá 
men inter fe. Intelligendum enim eflapud Zacha” 
tiam 20. illos argenteos quos Propheta accepit, fel 
tulit, & projecit in domum Iebove , fuiffe deindt 
‘aceptos a principibus Iudeorum , c quidem itat 
ginerent ex illa agrum figuli quod fignificatur apt 


I 
| 
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| Apfum prophetam per illas duas votes ad figulum, . 


epudEvangeliflam verð expreffiùs dicitur.Preterea, 
quampvts apud Propbetam non legantur verba illa, 
que apud Evangeliflam leguntur, | Sicut confti- 
tuit feu precepit mihi Dominus, legitur taa 
menvesipfa, & interimex iftis pfisverbis queas 


-| pud Evangeliflam leguntur, apparet illum ratio» 


nem babuiffe ejus, quód ipfe Propheta accepifteg 
€ tuliffet 20 illos argenteos , quemadmodum apud 


| Zachariam legitur , quamvis fuperius nullam ejus 


rei mentionemfeciffet , fed tantummodo dixiffet, 
Etacceperunt3o.argenteos quod quomodo cuim 


Sententia, que apud ipfum prophetam babetur ,con- 


| veniat, jam diclum efl. Sed dicet aliquis;quomodoi- 
| flaconveniunt , quód apud Zachariam ipfe propbe- 


ta, tulit iflos 20. argenteos, in domum lebove, apud 
Evangeliflamveró legitur , quód Iudas eos in teme! 


| Blum projecerit. quomodo item Evangelifla fecum 


ipfe non diffidere dicendus ef? cum poftquam narras 
bit Iudam illos projeciffe , deinde fubdidit inrecita- 
Fióne ipfius propbetici teflimoniiverba illa:ficut có 

ituit mihi Dominus. Dicédum efl etiamfi Pro- 


| Phera non fuerit typus Iude,nec Iudequicquam Doe 


Winuspraceperit, circa triginta iflos argenteos, taa 
imen fatis efie, quód eain re projiciendi illos 30 Ay»: 
denteos intemplum Domini ,fimilitudo fitinter Zaa 
thariam & Iudam. et quod etiamfi Deus Inde tira 
Ca rem iflam nibil praceperittamen ludas non fing 
Deioperatione , C» certo decreto 4c tnotu , 20 illos 
&genteos in templum ejus projecit , quod refpondes 
Ye potefl exprefté jufioni, quam Dem hac eadeni 
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de re prophete olim fecerat. Reflatadbuc ut pidea- 
mu,quomodoEpangelifle verba illa, precii appre- 
ciati guem appreciaveruncta filiis Ifrael, cum 
eo conveniant quod fcribitur apud Prophetam: Di 
ens. igitur textum. Evangelifle ita ordinatum 
effe, ut dicatur ilum. afilits Ifrael appreciatum fu- 
iffe.quod , quantüm pertinet ad prophete locum, 
fignificet mercedem conflitutam a Filiis 1frael Pro- 
phete , five ut alii volunt ipfi Deo, que merces aa 
pud ipfam Prophetam ita confideratur, ut ex verbis 


anobi ante recitatis ipfius Prophetepatet, ut, five | 
Deus, five Propbetaipfe., tanti eflimarus fuiffe vie | 


deatur. Quodveràpertinet ad rem de qua Evange» 


lifla agit, boc idem recte ei convenit, quandoquidem. 


cum Iudei, qui funt filii Ifrael, conflituerütIude tri? 
ginta argenteos, ut illis lefum proderet, jam bacva- 
tione meritò dici poftunt ipfum Iefum prerio iflo tri- 
ginta argenteorum aflimaffe.. Verim dubium ali» 
quod facere videntur illa yerba: Quem apprecia- 
verunt; Non enim apparet quomodo illa poffint ine 


terjecta effe, mter vocem appreciatic*vocesa fili 


is Iraël, nam fecundum eum fenfum , quem expo» 
fuimus s e& quem veriffimum effe credimus, omnino 
videntur ejfe fuperflua. 4d bocvefbondendum eft 
nullopatto cen[enda effe [uperflua , ob eam caufam 
qud nifi addita fuiffent,vox appreciati non fuiffet. 
plane intellecta.Intelligi enimpotuiffet eam e[fe ge- 
nera Neuiri, C fienificare rem aliquam,non autem 

minem quempia. quemadmodum tamen ut figni- 
fiet, totus locus ci Evatgelifte mens , de qua fatit 


sanfiat, omhino requirit. Quare exprimendum fuit | 
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mon deve quapiam fed de bomine agiid efl de Yefu, 
qui ea ratione quá diximus a fili Ifrael eflimatus 
fuit.Relatwum quem cum nihil precefferit Mafcu- 
lini generi, ad quod veferripoffet, nece[farió ex vi 
Grammatice ad bominem aliquem refertur, c> fic 
optime omnia cum Eyangelifle nofiri mente, eju, 

propofito conveniunt. Pofiremò (ciendum efi, quod 
Hebrei praefertim verd Rabbi David Kimhi, vocem 
quamnos figulum legimus, Thefaurarium legit, 
unde videri poffet falsó ab Evangelifla locum cita» 


tum fuiffe. Etquidem nibil videtur adrem facere, - 


quód apud prophetam figuli fiat mentio, ci quod ne- 
cefe fit ut vox illa, queapud nosveddita efi fieulum, 
Sithefaurariü fignificare poffit thefaurarii voce red 
denda omnino fueritsqua fcilicet fiemificetur ju(fum 
fuiffeprophetam a Deo, ut premium iftud projiceres 
4d eum , qui in templo curam babebat colligendee 
Pecunia, que illuc inferebatur. Verùm (ciendum efl 
nomen Hebreum lozer, quod legitur in omnib? He- 
brei codicibus , ad iflum modum fcriptum C pro- 
tunciatum non fignificare ullo modo tbefaurarium, 
Sedtantummodo figulum feu fidorem,idá, ipfe Kim- 
thi animadvertens dixit , iflo in loco litteram Iod 
Pofitam effe pro Aleph. Sape enim fit ut littere ille, 
Que apud Hebreos quie[centes vocatur inter quas i= 
* due funt , invicem commutentur , aded, ut non 
Pauci ex ipfis Chriflianis fententie ipfius Kimchi 
Sdbeferint, c affirmaverint, a propheta iflo in loco 
lod pro Aleph fuiffe pofitum ; quod etfi- veriffimum. 
efet, tamen dicendueffet id non fine magno myfte- 
E F3? Í rie 
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vio fuiffe fatum, quemadmodum ipfi Hebraifaten- 
tur vel potiùs contendunt, nullam ejusmodi commu- 
tationemlitterarum fieri fine aliquo myflerio. My- 


fierium autem boc effet, quodapertè ex accomoda- | 


tione iflius teflimonii, ad rem fuam ab Evatigelifla | 


fatta,omnibus conflat,ut fcilicet interim ifla vox,ut 
proprie fignificat, figulum declavaret, cujus videli 
«et ager 20 i[ln argetitets emptus fuit, ita ut verba 
illa apud Prophetam, C ad The[aurarium legi pof- 
fint, quod attinet ad fenfum ei tunc prafentw , atqj 


etiam € multòcertiùs ad figulum , quod videlicet ` 


fignificent ad emendum agrum figuli. 
Nunc, aln deloco agemus , ubi (imiliter objici 


poffe videtur citatum fuiffe in Novo Teflamento lo- 


eum ex S. firiptura, quiramen in ea non extet, C 
proinde videatur fcriptor falfi aliquid dixifte. Efl 
dic locus eò magis confideratione dignus, quód cita- 
gio ifla in eotribuitur ipfi Chriflo ita ut fcriptor du- 
pliciter falfum dixiffe videatur, Primüm, ea citan- 
do que [cripta non funt; deinde , citationem iflam 
gribuendo eiqui eft [ummaveritas, cum tamen nul- 
lo modo inveniatur quomodo id veré ab ipfo fieri po- 
querit. Locus efl lob: 2. ub: Evangelifla ad bunc mo- 
dum Chriflum loquentem inducit.Si quis fiti ves 
niat ad me,& bibat: Qui credit in me, ficut 
dixit fcriptura, flumina de ventre ejus fluent 
aquz vive. Illud autem certum efl, teflimonium 
Mud, quòdquicredit in Chriflum , fluminade 
véntre ejus Gc. tton inveniri im (acri veteri Teo 
flamen uteris, in bunc modum fcriptum & pra- 
datum. Quapropter torquent fe plurimum huius la- 


S 
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tiexplanatoves, ut inveniant quomodo tandem E~ 
vangelifla ,  adeoó, ipfe Chriflus verum dixerit. 
Suntá, bic tresprecipue [ententie. Vna efl, quód 
verba illa, ficut dixitícriptura, coniungi debe- 
ant cum fuperioribus illi; Qui creditin me, nos 
autem cum iique fequuntur : itaut non citetur a 
Cbriflo teflimonium aquarum que fluiture effent 
exis , quiinilum credituri effent; fed tantùm di- 
catur , fore ut aque vive fluant ex eo, qui in Chri- 
flum cvediderit , ad eum modum ut fcriptura dicit, 
Quod potefl intelligi, velde ratione credendi in 
Chriftum , vel fimpliciter de ipfain Chriflum fide, 
«c fi didum foret: Qui cxeditin me, ficut fcri- 
ptura jubetut credatur. Altera fententia eft, ut 
locu qui bic intelligitur citatus fit. Proverb: cap: s. 
dequo loco poflea agemus, eius, verbavecitabimus 
arqi expendemus. Tertia fentétia efl mon citari ifle 
in loío ex Tefl: Vetere fingulare aliquod teflimoni- 
um , fed illaomnia ; ubi de aqui dandu feu effun- 
dendi fub Novo Teflamento aliqua mentio, vel ex- 
prefè vel adumbraté fiat. Prime fententia citantur. 
eutores Chryfoflomus, Eutymius, C Tbeophilactus, 
Secundeveró Origines © Hieronymus quos fequi- 
tur Francifcus Toletus in (ui in bunc locum annota, 
tionibus, Tertia efl complurium recentiorumyatque. 
inter cateros Calvini. 

Quod ad primam attinet, ea fine dubio vide. 
Cur non parum coacta , verumtamen fequitur quid+ 
dam in ipfis Evangeliiverbu , quod videtur fenten- 
Viam ifl at minàs duram facere, quatenu ex yerbis 

E € iftis 
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iftis colligi videtur, non citari a Chriflo locum ali- 
quem , ubi id fcriptum effet quod ille dicit; fed potias 
ipfius Chrifti fimpliciter verba effe que de aquis flt- 
entibus ex iis, qui in illum credant, afferit. Evange- 
lifle verba funt bec:Hoc autem dixit de fpiritus 
quem accepturi eránt credentes in eum. Nam 
fipracedentia verba, ubi de aqun fit mentio, intelli- 
gerentur citataex ipfa fariptura , verifimile eft E- 
vangeliflam non diurum, Hoc autem dixit 
nempe Chrifius fed potins, Hoc autem fcriptum. 

fuerat c. 
Quod attinet adfecundam fententiam, ea mi» 
binulla prorfus ratione non modòprobanda , fed ne 
.excufanda quidem videtur; adeó ut vebementet 
mirer eos, quiprimá quàm diximw veiedla , tan- 
quam planà ab[urdá, flam tamen ita conflanter ve- 
tinere videntur. Locus ita babet, Bibeaquam de 
cifterna tua, & fluenta de medio putei tui. 
Difpergant fefe fontes tui foras;in plateis ri- 
viaquarum fint tibi foli, & non alienis tecí; 
fit Ícaturigo tua benedicta, &latare de uxo- 
re adoleícentiz tuz. Quid,quafo, locus ifle totus 
commune offendere potefl, um ea quod a C briffo di 
eitur.neque enim quidquam bic predicitur fedpre- 
eipitur , quod folum fati efl ad ab[urditatem iflius 
fententia patefaciendam. quod (an? videns Franci- 
few Toletus, qui ilam vehementer probat, neceffe 
babuit in aliud abfurdum incidere, ac dicere Chri- 


fliverba non ita accipienda effe quafi velit dicere il» | 


lud fviptum effe; quod ipfe ait de aquis illi, fed in- 
teligendum Chriftum dieerevolui[fe, eas aquas, ea. 


| 
| 
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9. fluenta, que precipiuntur bibenda in loco ifto; flu- 
Xura ex eo qui in Chriflum crediderit , ub; mirum 
efl, quam inconcinne & coacté po(fimus credere ifla 
«d Chrifli verba accommodari pofe. Primüm enim 
omnino in alium fenfum ea detorquemur , atqy a- 
perté fonant.Deinde illa verba:Qui crèdit in me, 
© fic ratio qua baberi debet fidei in Cbriflum, in 
€o quod futurum predicitur , nullum locum bic ha- 
bere poffunt; cum nibil omnino fit inomnibus iffiw 
lociverbis, ex quo aliquid elici poffit, quod ad fidem 
Chrifto adhibendam pertineat. 

-lam quod attinet ad tertiam fententiam , e 
fine dubio emnium probabiliffima videtar omnium, 
inquam , iflarum trium , crediderim tamen poffe 
ton fine cauffa affirmari, Cbriflum, ut ipfius verba 
Sonare videntur, locum aliquem fingularem [criptu- 

Ye [aere intellexife, eumá illum effe , qui legitur 
Efaie 44, qui unus efl ex illisloctt, quem alii etiam 
himadyerterunt, ubi aquarum tflarum [pirituali- 
um que future erant fub Novo Teflamento, invete- 
Ye fit mentio. 

Loci verba [ic babent. Et nunc audi Iacob 
ferve mi, & Ifrael quem elegi. Sic dixitIeho- 
Va factor tuus, formatorque tuus ab utes 
toqui auxiliatur tibi, Ne timeas {erve mi, 

acob & Iefchürun quem elegi , quia effun- 
am aquas fuper fitientem , & fluenta {u+ 

Peraridam: effundam fpiritum meum fuper 

*men tuum, & benedictionem meam fupex 
rmen tuum, Hic locis quominus poffit accom- 

: modari 
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modari ad Chrifli verba, duotantùm babere videz 
tur.Vnun efl, quód non de Chriflo fed de Ifraele bit 


fiat mentio. Alterumquód nibil dicatur de aquis flu 


xuráexventre alicujus. Verümneutra ex ifii ob- 
gectionibus videtur quidquam momenti. babere. 
Nam, quód ad priorem attinet, certum efl, apudi- 
flum eundem Prophetam , atq; ettam alibi in (acris 


literis, nomine 1raeli figurate feutypicé Chriflum | 


fignificaris. Inde illa accommodatio, de qua fuperiùs 
egimus, loci Ofee propheta ad Chriflum: Ex Ægy- 


to vocavi filium meum. cum aperti(fimé con* | 


flet, quicquid Tremelliw € Iunius conentur [ua in- 
gerpretatione aliud docere, verba ifla primo (uo fen- 
fn ad i1[raelem pertinere. Hinc Ifrael gotiesprimo- 


genitus Dei appellatur , binc ille fervus Iebova effe | 


dicitur quem ipfe elegerit, € alia multa de Ifraele | 


èn feriptuva dicuntur , que non nifi byperbolice quo* 
dammodo c figurat ad ipfum pertinent , fed proz 
prie ac revera , c fine ulla hyperbole ad Chriflum 


fpectant. Sunt autem apud eundem prophetam Efa- | 
sam loci duo, qui videntur aperte docere fub ijrae-s | 


lis typo Chriflum intelligi. Vnus locus ef capi29. uli 
ficlegimus: Ex dixit mihi (nempe Iehova) fer^ 
vus meus tu Hraël quia in te gloriabor. Ego 
autem dixi, in vacuumlaboravi jinaniter & 
van fortitudinem meam coníumpfi, veré ju 
dicium meum eft cum lehova, & opus me- 
um cum Deo meo. & nunc dixit Iehova qui 
formavit meab uterofervumfibi, utredu- 
cam ipfi Iacob, &lfrael. ci congregabir fefe» 
Bic apparet eundem , quem antea Jfraelem nomis 
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Wáveyat, eum futurum quireducat ad lovam ipfum 
Yraelem, bic autemmalus effe poteft nec fuit, pre- 
ter Chriflum, de quo flatim ea dicuntur, que appa- 
Yet manifefèad alium ullum accommodari non pof- 
fe , idvidelicet: leve eft, ut fis mihi fervus cc. 
Bic euimlocu expreffé ad Chriflum accommodatur 
AG: cap: 12. 
Alter locus eff, ca. $2. ubi ita fcriptum eft: Non 
cnim cum feftinationeexibitis, & cum fuga 
nonamBulabitis,quoniam præcedet vos le- 
hova, & congregabit vos Deus Ifrael. Ecce 
intelliget fervus meus, exaltabitur & elevar 
bitur, fublimisque erit valde, quemadmo- 
dum admirati funt fuper illum multi, quód 
adeó corruptus effet præ viro afpectus ejus, 
& forma ejus pra filiis hominum. Sic aíper- 
get, e. In bi enimverbi fub Populi Yfraelitypo, 
qui primam in captivitatem duci, C poflea inde glo- 
viof liberari debebat, preduitur Chrifli mors atqi 
fuppliciii, c gloria illa que inde ef cfecuta, quem- 
&dmodum omnes aperte fatentur atque contendunt. 
Contendunt inquam adverfus Indeos, quorum ple- 
*iq;, auclore Rabbi David Kimtbi , non folim bec, 
fed ea omnia que fequuntur cap: y3. de Chriflotam 
Srapbicé atque expre[fepredicla , contendunt de H 
raele intelligenda omnino effe, c ad ipfum optumé 
Poke accotmmodart; nec ullam fabe(fe caufam , cuv 
Alia interpretatio queratur , cum ex prophete pre- 
tedentilus verbis aperte conftet ilium de 1fraelelo-. 
Qui. Hac igitur ed dicimus non quód quidquam du» 
litt- 
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bitemu, locum 62 cap: Efaie ad Chriflum omnino 
fenfu prophetico, & porró ad locum ipfum ma- 
gh accommodato, pertinere : id enim per fe ni- 
mi clarum eft , ac preterea aperte confirmatur ex 
i5, que de loco flo ad Chbriflum accommodata ha- 
bemus cap $.Evangelifte Matibet.Cap: itidem $, A- 
Gorum Apoflolicorum.Cap: 2. priori Epiflole Petri, 
€ alits fortaffe in locis Novi Teflamenti: fed uta- 
perte conflet fub nomine Ifraelis , prefertim apudi- 
flum Prophetam , multa de Chriflo dici ac predici. 
Nam quàdlatus se cap: de quo agimus, quamvis a- 
perte ad Ifratlem referatur , tamenad Chriflum 
fpiritu prophetico referri debeat , verha illa offen- 


dunt: Effundam fpiritum meum fuperíemen | 
tuum,& benedictionem meam faper germi- | 
na tua. Hoc enim de lfraéle ditum non fimpliciter | 


efl verum; neque enim totum femen Vfraeliticum fe- 
cundùm carnem, meque omnia germina ejus parti- 
ciparunt Dei fpiritum, immo maxima pars eo fem- 
per fuit deflituta 5 fed Chrifli femen ejusd, germina 
omnia C fingula, donum fpiritus fancti (emper funt 
confecuta. Nam alioquin quód Cbriflus dicatur pa- 


bere femen , qui funt ipfius verifideles, ut alia que | 


idprobant complura boc loto omittamus , id apertà 


probat predictus locus 53. capitis ejusdem prophe- | 


te: 15i enim hec verba leguntur. Si pofuerit fei- 
plum facrificium pro delicto, anima ejus vi- 
debit femen, quod prolongabi: dies. Efl au- 
tem animadvertendum , quód non fine caufa in bot 
44 capite Ifraelyocatur nomine lefcbürgny quod n9 

M men d- 
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nen alibi etiam efl illi tributum in facris litterit, 
nempe Deut:22,€5 22 tap. Dequo nomine quid ve- 
re fienificet » quamyvis multa fit dubitatio ac contro- 
Ver[ia inter bomines lingue Hebraiceperitos , ta« 
mien id negari non potefl, duas poffe illud babere oyi- 
gines. Vnam a Rechitudine, ut fcilicet vomeniflud 
verbo lafchar deducatur. Alteramyeró a pingue- 
dine, feu fucculentia , ita it ducatur boc nomena 
verbo Schor. 1d enim non fine myfleriovidetur effe 
falum , ut quia Ifrael erat futurus typus ipfius 1efæ 
Chrifli, proptereamom£ habuerit guod Reus verti 
Porefi quemadmodum quidem a multi et boc in lo- 
co C alibi, id nomen redditur, quod nomen alioqui 
Significarione ifla retenta , parum videtar ad Ifrae- 
* quadrare; qui fcilicet minùs rečt fuit emper. 
Sediterimfactum efl, ut alteram illam fionifica- 
nonem baberet nomen iftud , qua optime ad ipfum 
Vraelem accommodatur , quiomnibus donis a Deo 
Vecoratus ac repletus fait, videturqíte omnino ad 


Fignificationem iftam refpexiße Mofes, cum predi- 


Qo capite 32 Devter: ad bunc modum loquitur: Et 
Impinguatus eftlefchürun,&calcitravit.Im- 
Pinguatus fuifti; incraffatus fuifti , operuifti: 
dereliquit Deum. Voluit igitur, ut ad propofi- 
tumreyertamur, propheta Efaias, prafertimin ya 
illocapite , uti nomine ifto Iefchiirun, eam ob cau- 
am quod meliùs ac plenis accommodatur nomen 
ud ad Chriflum,quam ad ipfum Vfrael£. 1n Chri. 
“n enim utraque origo competit.Nam C» redi;[Ji- 
Ws ef. Cj» omnibus: doni ac. boni a Deo fine ulla 
S mene 
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menfura decoratus at repletus. Superefh ut ad alte. 
ram objettionem quam fecimus, quominus brc locus: 
pellit ad Chrifli verba tob: 7. accommodari, aliquid 
re[pondeamus. Dicimus igitar , etiamfi inverbH 
Chrifli habeamus de fluxione e ventre fidelium a^ 
quarum tflarum, in Efataveró loco de ifta e ventre 
fluxione nibil dicatur , non inde tamen fequi, quo- 
minus locus ad Chifli verba accommodatus fit. Cu 


jusceveivationem fuppeditat quodammoda nobis ip- | 


fe Evangelifla cum ait: Floc autem dixit de fpi- 
ritu,quem accepturi erant credentes in eunt. 
Videtis Evangelflam ipfum quod. Chriflw dixit de 
flxione e ventre , accommodare ad acceptionett, 
cujus accepttonis fit verbis ejusmodi mentio in E[aia 
loco, ut magi etiam intelligi poffit fluxio illa, que 


inde erat confequatura. Inquit emim Propheta Des | 


nomine: Effundamaquas fuper fitientem, & 
fluenta fuper aridam,effundamfpiritum me- 
um, Hicquidem talis acceptio fpiritus fancti infi- 


4 


nuatur, atque expreffe fionificatur, que redundan- | 
tiam omnino pre fe ferat; e fic fluxionem illam | 


mox futuram omnino fignificet. Neque enim poteft 


in qu&quat derivari maxima aque copia, qua iffa | 


verbi fignificatur,quin ea iterum inde fluat. 

Et [anè fpiritus ille quem acceperant creden- 
gesin Chriftum , de quo potiflimum Chriftus loque- 
batur, & Evangelifla intellexit, ejusmodi fuit qui 
Chrifli fidelibus propterea fuit datus praefertim verð 
"apoffolis,ut inde quodammodo ad alios, fluerer. 14 
gnim fpiritus S. dona , quorum initium maximun 
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apparuit in initio Ecclefie Chrifli pofl ipfius in call 
&fcenfionem, obid data fuerunt, ut cunat appare- 
Vent , C» adcunctorum utilitatem ex Chrifli Apo- 
loli quodammodo fluerent. Concludiniw: situr, fi 
Chrifli verba funt ad aliquem locum accommodan= 
daqui in Vetere Tefflamentolegatur, nullum iffve- 
niri poffe aptiorem iflo ga. capitis Efaie , ad quem 
Prophetam inverbi [ui Chriflumve[pexiffe , id o- 
mnino probare videtur,quód ab ipfo initto iflo in lo- 
«o dixit, inquiens: Siquis fitit veniat ad me, & 
bibat. c?«. Videtur enim bifceverbt omnino ad id 
allufiffe, quod in initio capitis 55. Efaie legitur: O- 
innes fitientes venite ad aquas, € fimul indi 
cafe, quanam reverá fecundum fpiritum propbeti- 
tum ifle aque effent , quavum ifto in loco apud Efa- 
Tam fit mentio. Hec tnquam fententia noflra efl, fi 
Chrifli verba ita funt accipienda,ut inVetere Tefla- 
menso diferté aquarum fit facla mentio, que []iri- 
tum S. fignificent, quem accepturi effent it, qui in i= 
Pfum credituri erant , ut fcilicetpotiüsad locum iz 
flum usum ipevepexerit , quam ita in univerfum 
ubi aquarum fiat mentio,quefortaffe aliqua ratione 
Poffint fimiliter ad iftum fenfum accommodari. Sed 
judicio meonililplanécogit Chriflum ad aliquem, 
feu aliqua loca refpexiffe , in quibus difertà anua- 
tum fiat mentios ad quod probandum ea ratione 
moveor , quam fupra attuli, «um offendere volui 
interpretationem illam primam , que volebat vera 
ba illa (icut dixit fcriptura, referenda. effe ad 
'ludquiin me credit, non auers ad fequentia, 
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non omnino improbabilem effe. Ea efl quàd Evzge- 

lifla, ut diximus, fubjungat: Hoc autem dixit de 

fpiritu. Cc. Omnino enim videntur verba ifla in- 
dicare ejusmodi verba queChriflus dixerat,non it4 
difertà , aut cum mentione ifla faltem aquarum; 
firiptaalicubi in Vetere Teflamento inveniri; fed 
vel illud, ficut dixit fcriptura accipiendum effe 
fecundum iflam primam interpretationem , quo 

sos tamen non probamus , propter infolentem , qui 
induceretur loquendi modumivel fentiendit,a Chri- 
flo , id quod aliis verbis a feriptura prolatum fuit, 
bac aquarum metaphora prolatum fuiffe , ad quam 
ut fibi Chrifius viam flerneret propterea ufus faerit 
anteaverbis illu: Si quisfitit, ueniatad me, & 
bibat. cum igitur Chriflus quod fcriptura difertà 
de fbirituait, fine ulla equarum mentione,ut precio 
pué loeli C.2, ipfe fub aquarum Metaphora extuli» 
fet, meritò (ubjunxit Evangelifla, Hoc autem di- 
xit de fpiritu &«.qui alioqui, ut antea diclum efl, 
fi (enfifet ipfa Chrifli verba , & aquarum iflarum 
Metapboram baberi apud propbetam aliquem;dixi- 
ffet,mi fallor, Hoc autem quidem ipfe Cbriflws di- 
xit, (ed vel propheta dixit , vel fcriptum efl feu fue- 
rat, vel aliquid tale, unde appareret , teflimonium 4 
Chriflo fuiffe iis verbi & eå Metaphorá , quà ab ie 
pfo prolatum fuit , ex S, litteris excerptum. Et bet 


"` jam fatis faperá, fint adoffendendum non immerit?s 


€? fine ulla prorfus falfitatis fufpitione, tum a Chri? 
flo ditum, tum ab Bvangelifla fcriptum fuiffe, fert 
pturam dixi[fe , quód flumina aqua deberent flueré 

i ex yen- 


> Sacre. 0? 
tX pentre illrum,qui in ipfum credidiftent, etiemfs 
èd difertà nusquam fcriptum extet, cum vel fenton- 
tia ipfa, [ub ipfo aquarum nomine, in ipfis prophetis 
expre[fa reperiatur , velea dicla inveniantur , que 
ber Metaphoram , quam illico Evangelifla declarae 
vit potuerunt a Chriflo [ub nomine aquarum refer- 
ti atq; citari, Vbi adhuc illud monendi fumus, verba 
illa e ventre,ex Hebraica phrafi idem polleresquod 
€ medio fipe ex ipfis. ac fi fcriptum forers $1 qum 
Credit in me, flumina ex ipfo fluent aqua vive. Quod 
terte ut dixim,reip[A fadum ef cum aque, intere 


| Prete Evangelifla noflro, fpiritum fienificent. Ex A- 


Poflolis enim prodierunt multa , non folum ipfo die 
Pentecofles, (quo tamen tempore ait Petrus AG: 2, 


, "mipletam fuiffe prophetiam illamloelide abundan- 


te illa fpiritus S. effufione, ) fed etiam, ammo multà 
Magi poflea, pariu locit ac temporibus,qui ipfius [i- 
ritus Janči rivi quidam merito nominari poffunt, 
quód ex ipfis fluxerint , in quos videlicet Demper 
g rifum valde abundanter fpiritum fuum effu- 
ifer 
Pofl iflum apud Yobannem cap: 7. locum vifus 
eE mibi filentio minimè pretereundus locus , apud 
Pauluy; ad Eph: cap:$ ubi fie fcriptum efl, Omnia 
utem quz arguuntur a luce manifefta fiunt, 
mne enim quod manifeftum redditur, lux 
“ft Quapropter dicit: Expergifcere qui dore 
mis,& fürge amortuis;&illucefcet tibi Chri- 
Us. Videtur enim hic a Paulo falso citariteflimo- 
"Nm ex f. literi. Neque enimyerba ifla Expergi- 
G Ícere 
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[cere Cc. ita ut ab ipfo funt prolata uquam in Ve- 
tere Teflamento leguntur, prefertimverópo[IremA 


illa, Et illucefcet tibi Chriftus , neveffigium | 


quidem (ui videntur usquam babere. Pleriqy enim 
putant, Panlum eum locum intellexiffe qui ef apud 
Efaiam cap:6o.im tp[o initio. Vor ad bunc modum ex 


Hebraolegitur : Surge illuminare, quia venit | 


lumen tuum, & gloria Domini feu Ichovz 
{uper te ortaeft: Argui videtur ifle locus nimi 
multàom abe(fe a fenfu , (ecundum quem apparet A- 
poffolum veflimonium fuum protulifie. Neque eniti 
apud, Efaiam agitur alia de ve, quatenus ad typum 
attinet, quàm de Ifraele,qui magnum aliquod decus 
a Dto confequuturus erat: Quod vero attinet ad rem 


Typic? adumbratam, agitur, ut plerique placet, de | 


Ecclefia, que Chrifli tempore extitit, que ves not | 


yidentur eò pertinere, quò Apofloli verba tendunts 
st (ilicet, qui fomno ignoranti C peccatorum 
confopttus fit, evigilet jam, fore enim ut poftinodutt 


a Chrifto plené illuflretur. Quare alii crediderunt, | 


Paulum potitis réfpexiffe adlocum , quiapud eun” 


dem prophetam babetur ad finem cap: 26, ubi es | 


Hebrao fic legimus: Vivent mortuitui , cada" 


ver meum refurget , expergifcimini & præ- | 


conia dicite habiratores pulveris , quia ros 


oleram,ros tuus. Apparet fane locum iftum mul^ | 


gà magis convenire cum Apofloli mente, c verba i^ 
ph melisvefpondere yerbi,que apud ipfum Apo” 


flotum, in citando tefli monio fuo, babetur. Pretere 


etim res ip[amultó magu convenit. Agitur d 
inlet 
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In loco apad. Efsiam de liberatione aliqua infionk 

Populi Derex miferit (uu. Quod fanere Fondet A+ 
Pofloli menti, cum nulla major fit miferia, quam i- 

Qnorantie. Notetur vero illud nominatim, quàdid 
quod apud Apoflolum babetur, & re(urge a more 

tuis: pon modo indicatur verbu ills,cadaver me- 

um refurget , fed fat expreffe eodem in loco, qua 

«pud Paulum dicitur in ili verba habitatores 

pulveris; fi id «um verbo ex pergiícimini,quod 
proxime antecedit, conjungatur. Habitatores fiqui> 
dempulveri funt mortui, qui tunc experci[cuntur, 
tum a mortus refurgunt. / Confentto igitur facilè 
tum iflu , ut adlocum tflum Apoflolus allu(ertt cum 
teflimonium illud citavit. Namquod attinet ad po- 
Jfiremam ejus partem: Ecillucefcet tibi Chris 
ftus, que non videtur apud Efaiam extare, duplicta 
ter re(bondere poffumu.. Primumquod nibil vetat 
de (uo Apoflolum td addidife, c ita fiet, ut nullopas 
Go falfitati argui poffit, quandoquidem intelligenta 
dum efl, ita tllum addidifJe, ut velit ab omnibus da 
€nofci, tanquam a fe additum. Deinde dici potefl, 
Dartem iflam contineri verbu ill. que apud Efz1m 
Bimiliter adduntur : quia ros olerom ros tuus, 
Oue verba explicans Paulus , C myflicum fenfum, 
Qui ilu contrnetur nos docens, mon at ipfa fonant ea 
Drotulerit, fed ut intelligi myflicè atque accipi de» 
bent, id efl , ut ad Chriftum referantur , qu: fig 
tos ille, dequo in idit mentio, [umta interim fibå 

*t authoritate; utex una Metaphora in aliam, 


RU nimirum magi «um precedentibus conveniat, 
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fententiam iflam transtulerit. Quia verd poftet àli- 
qui (u[picari , cum apud. Apoflolum illud tantum, 
verbum legatur dicic, ne mon fit neceffario conclu- 
dendum, illum alicujus teflimonii facri , quod fcri. 
ptum extaret rationem babuiffes fed mentem ejus 
fuiffe, fpiritum [anctum ea dicere, que mox [ubjun- 
Sit. Animadvertendum eft bunc modum citandi 
feripturas , per fimplex verbum dicit apud Paulum 
non effe novum. Vt enim alia loca omittam, que boc 
docere poffunt locus efl qui id probet manifeflus.Cu- 
jus etiam aperids aliquando mentionem fecimus, i 
efl cap; 6. 2. ad Corint: in ipfo ferè initio. Ex quo 
etiam loco [i quis objreret, Paulum nomadvem ci- 
tafe locum iflum , vel adilumre(pexifte, qui apud 
E(atamap: 26. legitur, po[fumus re[ponfionem ad 
eiusmodi obiedlionem nancifci, © omninooflende- 
ze, [ultem id veriffimum effe, nibil poffe dubitavi de 
filfitate ulla Apofloli bac inre. Nam c impredidto 
iffa loco ad Corin: , ubi certifimum efl Paulum ad 
locumvefpexiffe , quibabetur Efaie 4o, poffet qu 
aliquid tale Apoflolo objicere ,quodtamen iur? fieri 


non poffe, antea, cur de lovo iffo aperemus, a nobit. 


demonflratum efl: ita ut concludendum it,obiedlio- 
nem iflam nullas vires babere ad perfuadendum, 
quód Paulus inteflimonto ifo, ad Ephes. fcribens, 
citando, minime locum iflum apud Efaiam intelli- 
gerepotuerit. Nam quod ad idattinet, quód non ad 
rem illad citaverit, iam de bac materia,c* quomo" 
dó nibiloyrinus,ut videantur prophete verba eorum 
qiie fenfus mon convenire cut Apofloli mente tamen 


omnie | 
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omnino fentiendumeffe, meritò potuifte locumab 
Apofiolo citari,abunde fati fuprà fuo loco a nobis di- 
fbutatum eff. 

Venio ad locum alium , quemvolopoffrremum 
effe eorum, ubi aliquid in Novo Teflamento ex firiz 
ptura citetur , quod falfo citatum effe videatur. Ef 
locus ifle apud lacobum in eius Epiflola cap:a. ubi fic 
fcriptu eft. An putatis quód inaniter fcriptura 
dicit, Ad invidià concupifcit fpiritus,qui has 
bitatin nobis: majorem autem dat gratiam. 
Neque enim ulla in loco Teflamenti Veteris verba i- 

fla aut fimilia inveniri videntur. Et [an2, ne quid 
coacti a nobts bac inre, ut lacobum a falfitatevin- 
dicemus, dici videatur non yerebor confitert,me ha 
Genus credere, Apoffolum in [ua ifla: citatione non 
vefbexilfe adlocum ullum, qui bodie inlibrinyeteria 

Teffamenti legatur, c neceffe effe aenofcere ipfum 
locum aliquem. intellexiffe , qui bodie non extet. 
quod quemadmodum fieri poflit , ita ut nihilominus 
eiusmodi loc" veré divinum teflimoniucontineat,c 
àn ipfis (acris libris firiptus extaret, füperiüs pide- 
mur fatis apertà docuiffe ci ex ipfis facris libris Teft: 

veteri,quoshabemus,clare oflendimus,nópaucos fa- 

Cros fimiliter libros defiderari. Et arbitror quide fa- 
cile fieri potuilfe, ut una ex caufis, cur non apud o= 
mnes Epiftola ifla lacobi ab init io recepta effet, bec 
Merit, quod inveniretaliquid abipfo citatum,quod in 
tripturit Canonicis non haberetur. Nam €» [imilens 
fuiffe caufam cure Epift: Petri pofferior,c* Epiffo- 
Vludg,non fuerit ab initio ab omnibus veceptasteftz 

WrEeclefioflici criptores,effirmantes,quia fieret in 
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illis mentio eorum, que in Apocrypbistamüm librü 
alicubi fortaffe dicerétur, propterea illas multi fuif- 
fefufpeas. | Fit enimin utraque mentio Angelo- 
vum-qui peccaverit , C propterea a Deo feveriter 
puniti fuerint. 1d qued pleriqs contendant nusquam 
án Canonicis libris baberi. Epiftola porró Iude di- 
fertèEnochi yaticinanth teflimonium citatur, quod 
tamen bodie in veteri Teflamenti libri mon babe" 
tur. Itaquecomludimtus nullam effe caufam cur qui 
lacolo falfitatem ullamob locum flum ab ipfo cita- 
gatum, qui bodie in feriptum non legatur, objicere 
poli. 

Abfoluta examinatione locorum Novi Tefla- 
menti, que nobis majori momenti funt vifa,im. què- 
bius aliquid ex vetere eitetur quod falso citatumvi* 
deatur , unum adhuc veflat, ex qua concludere qus 
fortaffe audeat, in Novi Teflamenti (criptu falfita- 
gem aliquam inveniri.Teflatur enim Sixti Senen- 
fis; im bibliotheca fua fancla circa finem libri VAL, 
Vbi enumerat ac vefellitobiedliones qua fiunt libra 
Apocalypfis, non defuiffe qui ifli libro objicerent, 
felso in illo fiert mentionem capez.. Ecclefie Tiaty- 
ven[is, quippe quód eotempore, quo opus tflud coti 
feriptum fuit, nulla effet in Yiatyrorum urbe Eccle- 
fia. Ad quam obieclionem ipfe examente Epipbaniá 
re[ondet; tametfi tunc tempori nulla in urbe ifla 
Ecclefia extaret tamen non ita multo pofl extitifit» 
e«má, ciumodi qua plurimum ab Hereticis., qui 
Phrigafle diti (unt, turbaretur atq; contaminare- 
qur. precipue vero a quibusdam mulieribus, quarum 

pomis 
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P homina funt, Prifcilla, Maximila , & Quintilla, 
if- qua tanquam vatesalique portentofa non pauca in 
lo- €a diffemsnabant. Ait igitur Epiphanius, Dei [pirt- 
ter | apud lohannem iu Apocalypfi,ad tempus mox fú- 
am : turum vefpexiffe , Cr tanquam dere prefente los 
di- Quentem, earatione mox futura predixiffe, nomi- 
„od neá Lefabeli , cuius ibi diferté fit mentio, feminas 
his iflas mtellexiffe.. Et interim idem Eptpbaniwa affir» 


jui mat fuo temporeci" Ecclefia ifl adbuc permanfife, 
ta- € ab iflis Ehrygaflarum erroribusplanéperpurga s 
ere | 'amfuifie. Mibi quidem,ut verum fatear re[pon[ia 
ifla non admodum probatur, cum propter alia, tum. 

la- bropterid, quód nimis aperte ex ipfa bifloria Apo- 
uj. | €alyp[is conflave videtur , jam iflam Ecclefiam Thy- 
; atirenfem revera extitiffe. Quare cenferem aliam. 


pis | 

juis | re(bonlionem querendam e[ e, c& dicendum, valde. 
ta- periculofum effe affirmare , quód, cum. Apocalypfis 
on- | Siripta eff velpotius,cum vifio illa lobani apparuit, 
JE, hulla in Tbyatirisefet Ecclefia ; precipue ob eam 
bye tau(am , quód ex Geographi alittqtie biftoricu doe 
pt, | vtri pofumus, non unam fuiffe urbem que nomine i- 
tye | Jlovocaretur, aded. nt fieri quidem poffet, ut in ali- 
on» © Quo oppida shins nominis nulla tunc temporis effet 
le- Ecclefia, é tamen interim inalio ejusdem nominis 
nii | "on deeffet. Quod autem non una fuerit civitas qua. 
fia | ifta nomine appellaretur , quemadmodum & plures 
her Antiochie, © plures Laodicee, © alie quoque ur- 
qui lesplures ejusdem nominis extiterunt, id fati pro» 
re- lat, quod Strabo nobilifimus Geograpbus y byatirom 


um | Wnurbeminprovinciam Myfie reponit, Stepbanus, 
mis G4 ser 
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però qui de urbibus nominatim fcripfit, eam Lydia 


affignat. at Plinius vurfus eam nec Myffie nec Lydie 
tribuit, fed Ionie; & interim, five in ifla fivein alia. 


loco,docet idem Plinius, fuifte etiatn infulam que nó 
mine iflo vocaretur. Hinc enim fati intellizerepo[- 
fumus, aut certe merito fufpicari. plures fuifte urbes 
iflius nominis ; rdqúe inde fieri potuit, quód Tyatiri 
feu Tyatirenfes populi quidam erant, qui Aliunde 
yenerant, C [edes [uas im ea parte que Afia peculi- 


ariter vel Afia minar vocatur pofuerant. Verifimie | 
le efl enim illos non uno oppido fuiffe contentos, cams | 
«t dixi, populus aliquis [attis magn” e[fets fed credens 


dum efl, illos fibi plura loca delegiffe ubi habitarent, 
€ oppida fibi conderent, que omnia a fe denomina- 
vivoluerint. Quare non temere efl affirmandum vel 
yifioni, que in Apocal: continetur, tempore, nullam 
fuiffe in Afia urbem que Tyatira vocaretur , in qua. 
eatus Chriflianorum effet ,veleóvecurrendum, ut 
dicamus Dei [iritum, atq; ade ipfum Chriflum in 
vifione illa aliud fenfiffe, quam verba c res ipapre 
fe ferat. 
Statueram, ut hic effet finis deprimacauffa 
di(hutandi, cur alicui libro fides adhiberi non debe- 
at, quod attinet ad fcripta Novi Teflamenti,de quo^ 
vum authoritate nunc agimu,C* confultoomi[eram. 
quaflionem illum totam que verfatur circa Chrifli 
Genealogiam , inqua tradenda Evangelifle viden- 
sur omnino perperamaliquid feripfiffe. Nam e ves 
efl admodum difficili , nec in promptu eff quomodo 
quit eatntutà explicare poffit , & nos aliquot libria 
; ` £are- 
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caremu , quibus ad id faciendum plané ops effet, 
Sed tamen quoniam ammadyerti, efje inter vos, 
qui valde cüpiat, ut tota bac de ve aliquid a me ex- 
plicetur , quamvis praterea valde imparatus cogar 
bodie ad banc tnatertamtradlandam accedere,cen- 
fui potiùs aliquid effe dicendum, quam tacendum, 
quiaperfeclà vem tractare non valeam. Torfit di- 
fputatio bec, c ad buc torquet omnes feré qui The- 
ologie nofira dant operum , neqienim una fedplu- 
res difficultates in bac re appparent, mos ad trija ca- 
pita omnem difputationemredigemus. Primüm e-s 
nim videtur. Matthew Evangelifla. in vecefenda 
Chrifli Genealogia quedam [eripfiffesque a veritate 
manifefl? abhorreant , potefl, hoc caput pertinere 
«d membrum illud falfitati biflorie, que in fcriptáa 
Noyi Tefl. reperiatur , de quo pofiremòagebamus, 
Secundum caput faciemus,quód «um;tamMattbeus 
quamLucas videantureandem ChrifsGenealogiam 

feribere, id efl ejus qui exiflımatus fuit pater ipfius 
Chrifli, nempe lofepbi, mira tamen efl inter ipfos 
bac in re diferepantta,quippequodMattbew persa- 
lomonem Davidis filium Genealogiam iflam dedu- 
cat, Lucas però per Natbanem, filium ejusdem Da- 
Vidi, Tertium caput erit de co cur uterque Eyange- 
lifla, cum Iofeph verus Pater Chrifli non fuerit, vi- 
deatur tamen omnino, ut dictum efl , ipfius lofepbi 
Genealogiam defiribere. Ex quo capite , uti nunc 
tantummodo indicamus quam videantur Evangelis 
Jie nofiri perperam feciffe in defiribenda Genealoa 
Sia iflasalie praterea difficultates emergunt;dequi- 

€f bw pofi- 
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Bus poflmodum Deo dante aliquid dicemu. 


lam quod attinet ad primum caput, Mattbao 


obiicitur , quód, & nonpaucospretermi[erit in ea 
vecenfione, quam aggre [fus efl, Genealogie Lofephi, 
ee preterea quosdam fecerit filios quorundam quos 
meminit, qui tamen ex Sacra. Hifloria appareant 
won fuiße. Quantum pertinet ad eos,qui ab ipsa (unt 
pratermifft, aliquantó levior ac tolerabilior videre- 
tur effe erròr ifle, fi tamen error appellari debet nifi 
etiam verba addidiffet, ex quibusintelligi poffit, il- 
lum credidiffe ita fe bifleriam babere, quemadmo- 
dàm ejuverba fonant. Nam inquit fuiffe ab Abva- 
bano usq; adDavidem generationes quatuordecim. 
Similiter etiam a Davide mque ad deportationems 
Babylonicam generationes quatuordecim , ac toti- 
dem pofl capttvitatem Babylonicam wq; ad Chri- 

um,cumtamen certum fit, fi illi numerentur quos 
ipe pratevimifit , fuiffe a David ad deportationem 
Babilonicam plures quàm quatuordecim generati- 
enes. Huc accedit quod in iflo ipfo numero,a Davide 
inquam usq; ad Babylonicam captivitatem nonre- 
cen[entur ab ipfo nifi tredecim generationes, cum 
pamen ip[emet affirmet efe quatuordecim. 

Huic toti objeliom credimus ad bunc modum 
ge[bondendum efie. Evangel'flam fcilicet noflrum 
cum animadverteret, quód nemo negare potefl ab 
Abrahamo uq; ad Davidem effe generationes quae 
tuordecim , voluiffe , propter concinnttatem quan- 
dam C ad memoriam lectori juvandam,m alit re- 


liqua duabus divifienilus ab ipfo facli, 14. tamm. 
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d'enerationes vecen[ere , cum ea in renibile(fet vel 
periculi, vel falfitatis.prefertum in fecunda illa par- 
te a Davide usq; ad Babylonicam deportationem, im 
qua difficultas potiflimum efl,immovix apparet, in 
tertia difficultatem iftam locum babere. Nam in 
tertia illud tantüm poteft falfitatu f[u(picionem pres 
bere ct fimilis erroris, quantum in fecunda effe vi» 
devi poffe diximus, quód Zorábbel dicitur efie filius 
Salathieli , cum tamen ejus nepos fuerit, natus ex 
Padaia Salatbielis filio , ut conflat ex primo libre 
Par: cap: 2. Sed C bic, in fuperiore fecunda par- 
te, ut dixi, permifit fibi Euangeilfla,ad numerum i- 
flum quatuordecim generationum flatuendum, dlia 
quo; intermedios omittere, dum extante bifloria 
facra, que in manibus omnium erat, bic nullum pe» 
Piculum effet, quin ftatim ejus confiltum intelligere» 
tur. Nec falfum id poterat videri, quod ab ipfo feri- 
ptum efl, cum facit avum, vel proavum, vel etiam 
abavum genut[fe de(tendentem (uum , quamvis ve- 
vus filias ipfius non effet. Dicuntur entm merito ifli 
de(cendentes fuos genuiffe , quantumvis longiffima 
gradu di(litos. Qui enim ( ut vulgo in fcbolu dici- 
Vur,) eft cauffa cau[fe , idem efl caufa cauffati. Fa 
facro ipfe littera manife[lé ita loquuntur , ut filios 
appellent alicujus de[cendentes , quotocumque tan~ 
dein graduabfint: Cw propterea idem Mattheus in 
Principio enumerationu ,-vel potiiis antequam enya 
meret Chrifli progenitores , appellat ipfum filium. 
Davidu, filium Abrahami, a quibus maximo gea 
Rerationum numero tamen aberat, tantummodà 
Qia ex illi prognatus fuerat, Iam qui fuerint ij qui 
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omili funt aMattbeo in fecunda parte ifi? [ue ent- 
merationis, quamvis id videatur efe apertiffimum, 
gamenepertnon inter omnes convenire, Tres quiz 
dem fuiffe ab ipfo omiffos omnes fatentur, ch pleriq 
ni fallor, omi[fos e(fe dicunt inter Ioram c Ofiam, 
Ocbofiam,loas,Ci Amaziam, flatutes iflum O fiam 
eundem efe cum Azaria. Nam etiam manifefièin 
ipfa Sacra bifloria, idem qui Azarias fuit,O]ias eti- 
am vocatur, C fic legitur in vulgata editione Lati- 
ma; quamvis apud Hebreos legatur etiam Vzia.Sunt 
samen quida, qui id non animadyertentes, putarunt 


Ofiam iflum a Mattheo nominatum, per compendi- | 


um [jllabarum,e[fe cundem cumOchofiaadeo ut di- 
xerintytres,qui pratermi[fi funt, effe lobafum,AmA 
fiam, C Afariam. fed finé dubiofalluntur ifti. tam 
quod ad illud attinet, quod diximus de Zorobabele, 
qui bic ponatur a Matthaeo genitus ex Salathiele, 
eum tamen Salatiel , non pater (ed ayus ejts fuerit, 
eandem babet refponfionem. Mamfeflà enim in hi- 
floria facra fcriptum extat, cujus verus filius fuerit, 

€ potuit alioquin meritò dicere Mattheus , | quod 
Salathiel genuerit Zorobabelem , quamvis non filie 
um fed nepotem fuum , non falàmob caufam iama 

nobis expofitams fed etiam quia in ipfa facra bifto- 

via Zorobabel ifte filius Salatbieluvocatur , utap- 
paret ex 2.cap: primi Libri Efdre. 

Reflat ut aliquid dicatus de eo, quód interim 
tamen im fecunda parte Mattheus non 14., ut profi 
tetur, fed tredecim tantiim generationes enumera- 
Perit. Vbi una cum ve[ponfione ad objedionem c 
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quiddam dicemur quod a nobis omiftum efl , cum 
mentionem faceremus paullo anté de t, quia Mata 
theo in fecunda ifla parte funt pretermiff./ Nam 
Prater illos tres,certumefl defiderartin ipfius enu- 
meratione, inter lofiam c lechoniam filum lofie, 
loachimum,qui pater Vechonie fait.Verüm iflud lo- 
achimi nomen, etfi (iriptum non extet in vulgata 
Latinis aut Grecis codicibus, extattamenin corre 
üijoribus quibusdam exemplaribus Grecis, ita ut 
neq; omi(fum iflumfuifle a Matthaeo dici poffit , e 
numerus ı4. generationum ab ipfoenumeratarum 
blan? conflet. 1am quod ad illud attinet, quod prete 
Yea diximus ,in enumeratione ifla fua Mattbaum 
filios quosdam eorum feciffe, quorum nullo modo 
funt, id revera nonvidetur affirmari poffe,nifi deu 
ho tantüm, boc efl de Abiud, quem facit Zorobabe- 
li filium, cim tamen ex fupra dito loco. cap; 12. 1. 
libri Paralipomenon , ubi Zorobabelis filii enume- 
antur , nomen iflud minime inveniatur. Quod fi 
quis dixerit, fieri potui[fe ut unus ex illis filiis Zoros 
babeli, qui ibienumerantur, duplici nomine voca- 
Uis fuerit, tunc ve[ponderi poteft, faltem, fi id effet, 


futurum fuiffe, ut nomina defcendentium iffius eaa 


dem ex aliqua parte effent , C" apud Mattheum ce 
Wh locoillo Paralip: ubi pariter enumerantur. Sed 
Pullaefl nominum iftorum inter (econformitas:quas 
reaut dicendum efl totum numerum deliendenti-. 
um a Zorobabele,qurextat tam apud Evanceliflam 
"oflrum quàm in predicto libro Paralipomenon, eoa 
tum fuiffe qui dupliciafinguli nomina babuerint.aut 

cene 
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eenfendum, în libro Paralipomenon ifum Abiud 
Zorobabeli filium, omifurm fuiffe , cujus progenies 
confequenter in illo libropenituspretermiffa ab E- 
vangelifla noflro deftribatur : quippe per quam tan- 
dem ad lofepbum deveniatur.cujw Genealogiam i- 
pfe &vangelifla manifefle defcribit. 

Quod ad primam [olutionem bujus dubitati- 
eni attinet, ea non tmprobabilue[fe videtur. Cer- 
tum enim e[l, buiced,rei aperta funt exempla ith 
facris libris qui adbuc extant, multos fuiffe in popu- 
lo (udo, qui bimontines fuerint, ur de Afaria, qui 
idem O fias ditus eft, fuperius a nobis dicum fuit, 
pretér ipfas f. literas non defunt fcriptores alii, qui 
ide aperté teflantur inter quosprecipue numeratur 
Pbilo,de quo poflea aliquid latiüs dicem". Nam quod 
attinet ad fecundam folutionem,ea fane parum pros 


mnibus filiis eorum , quorum de[cendentes fibi de- 
firibendos (umpfit , adeod, tantümmon difert ver" 
bi profiteri fe nullum prorfus pretermittere.. Prio- 
vemigitur folutiomem vetinebimus, C ita quod at- 
ginet ad primum caput difficultatum , que [int inia 


ditis, videtur fati a nobi effe explicatum quomodo 
nulla cau(Ja fit cur quu de veritate eorum.qua abb- 
vareliflu noflri firibuntur, dubitare poffit, c&Mat- 
theum nibilperperam aut falso dixiffe, in Genese 
logia ifla defiribeñda. 

Non e[ltamen, antequam caput hoc buitis di 
fputationi abfolvamus , omittendúm , dextré acet 


| 


babilisvidetur. cApparetentm, firiptorem illum lia | 
bri Paralip: diligentiffimum effe in enumerandisos | 


fi» Chrifli Genealogis ab Evangeliflu nofirú tra- ` 
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pienda effe verba illa Matthei , Yn tranftigraci - 
tione Babylonis. Neque enim verum eft, fut fo- 
mant, accipiantur , lecboniam fuiffe genitum im 
transmigratione Babylonica , fed iwtelligendum ef 
eum fuiffe genitum cum inflaret captivitas Babylo- 
tica, illumá, ei captmvitati anpumerari, quta capti- 
bus factus efl , C in Babylonem deductus, idg cum 
Pix regnare incepiffet. Efl, ipfe numeratus inter 14, 
Mos, quibus conflat enumeratio Matthei in tertia 
Mir parte, Sicenimnumerusz4. generationum plaa 
tie conflat , ipfo inquam primo bujus tertie parti es 
&iflente, Chrifto vero ultimo.Quod non animadver - 
tentes quidam, putarunt, non fecundam partem, ug 
antea diximus 12.1attüm generationes babere, fed 
banc tertiam. Numerabant enim lecbomam in fe- 
(undaparte.. lamveró quomodo re[bondendum fig 
de defedtu flo generationi unius, inparte fecunda 

Jatis fupra anobi dicum eft. 

Supereft adbuc alia quedam difficultas , qua 
Proprie ad boc ipfum caput pertinet,ut fcilicetMats 
tbeus videri poffit aliquid falfiin Genealogia ifla e- 
humeranda dixife illud efl quó4 facit Salatbiclem 
filium Iechonie, cum tamen ex €ap:22 lerem: circa 
Tinemvideatur liquidà apparere, lecbonium illum 
nulos babuiffe liberos: fed quia bac deve in fecundo 
tapite, quod mox agrediemur , diligenter agendum 
hobi eff , ne bis idem dicatur, id in prafentia omit- 
temys. Et ad predictum fecundum caput venientes, 
de di[crepantta maxima , quam effe appareat inter 
Matthei Getiealogiam, et cain guam Licas defirsu 

; bit dis 
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lit dicimns conciliationes bujus di[crepantie.quae 
rum mentionem inveni apud fcriptores, ad tria ca- 
pita redigipoffe. Vna conciliatto efl, quód Lucas ree 
pera non lofephi , fed Marie Genealogiam deferia 
bat ita ut nibil fit mirum eum a Matheo difiveparey 
qui manifefl? lofepbi Genealogiam defcribit. Atq 
in bac conciliatione intelligitur utrumque Evanger 
liflam, hunc quidem Marie, illum vero lofephi Ge, 
nealogiamveram C naturalem de[cribere , hanth 
fententiam videntur pleriq; Pontificiorum Theoloa 
gorum fequi. Altera conciliatio efl quód tametfi tam 
Lucas quam Matheus lofepbi Genealogiam defiria 


bat, tamenMatbeuw naturalem, Lucas vero legalem | 
defiribédam fibifumpferit.Legatem bocloco appello, | 


quatenus non verum © naturalem patrem, hujus 
progenitores Lucas pofuerit , fed vel adoptivum, vel 
eum, cujus alia de cauffa fecundum legem lofeph fi- 
lius dicus ac reputatus faerit, qnamvis eju pater na~ 
turali non effet. Quòd adoptivum patrem Iofephi 
Lucas pofuerit fenfit Auguflinus, quód verà non áe 


doptivus fed alia ratione legali pater IofephiaMata | 


theo pofitus fuerit fenferunt multi ec fentiùnt bodie 
piri docti atq; preflantes, Tertia cociliatio efl,quid- 
dam ex utraque jam expo[ita miflum: id non fima 
plex.Sunt enim qui exifliment,inmo conflanter af- 
ferment, solomonts flirpem per quem Mattb a^ fuam 
Genealogiam deducit , in Ochofia defeciffe , & qui 
fubjiciuztur a Mattbeopofl loram,omnespertinere 
ad flirpem Nathanis, que regnum fit adepta, [lirpe 
Solomoni jam extincl, Ex iflis qui ita volunt, fant 

qui 
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Qui putent , quamvis nomina apud utrumque Evangeliflam 
non confentiant , nif Salatbielis  Zorobabeli,tamen usqs 


4d genealogie finem eos omnes , qui a Mattheo vecenfentur, 


"ecenfitos etiam fuiffe a Luca, fed fub diverfis nominibus, ad= 
diti compluribus, quos Mattheus omiferit ob eam cau[fam, 
Quam jam diximus, e propter quam illum quosdam omififfe 
fati conflat , ut fcilicet lector non plures generationes babe- 
tet aDavide ad captivitatem Babylonicam, € rurfus inde use 
que ad Chriflum, quàm fuerint revera,quemadmodum etiam 
4b ipfa enumerantur ab Abrabavio usque ad Davidem. Et fie 
entiunt ili non mint a Luca quàm aMattbao lo[epbi genea 
alogiam defcribi. Alii verd; qui idem fentiunt de Solomoni 
[irpe que in Ochofía defecerit, volunt nibilominusa Luca non 


| Jofepbi, fed Mariesgeiiealogiam de[ivibi , de quibus fingulia. 


CR nobis ordine aliquid explicandum. 

, Quodigitur attinet adprimes ifl conciliationibs: ue 
Falicet fimpliciter dicamus.Lucam ton Vofephi fed Marta qe. 
healogiz defcribere ea mibi tullo paclo probari potefl, cum oa 
mino neceffe fir,ut ingenealogti de[cribendis it, quipater ali 
Cujus effeponitur,aut naturali aut faltë legalisfit pater. Ver m 
SiLucasnon Lofephi ipfius fedMarie genealogiam deferipfit,ne- 


- effe eff, ut ille, ex quo natum fuiffe tofephum, feu quem patr 


lofephi effe omnino dicerevidetür, non pater , (ed focer ipfius 
fuerit. Namquod quidam ajunt folere, & generos a foceris, ci 
hurus a focrubus, filios C filias apellari , & ad boc affevunt 
quód in Libro Ruth, ipfa Ruth, c affinis eius. que fratri mas 
"iti ipfius nüp[erat, ab earum focru filie apellate fuerint, hoe 
ouam nullam vim babet cum de genealogii agitur , im 
Tubus nunquam. invenietur: boc fatum fuiffe, ut focer 
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$ 


"n4 , teciones |.- "n 
pro patrepofitus fuerit , prefertimnulla ejuste fei 
diferta mentione fata. Que ratio adeo valida. efl, 
ut fruflra laborent; qui ex eo , quod expreffd apud 
Lucam legitur, quód Iofepbus fuerit filius Heli,qu£ 
ipfi patrem Marie fuiffe contendunt, € alio nomi- 
ne loacbimvocatum fuiffe concludere volunt, nibil 
abfurdi in eo efe, fiprediue Heli non pater , fed 
facer 1ojephi effe inveniatur. Nec illos juvat quod a- 
junt in ipfamet ifla genealogia deprebendi, aliquem 
diclum effe alicutus, quemadmodum lofephu dicie 
tur efft iflius Eli. Nec tamen i cujus effe dicitur fit 
ejw pater. hoc efl, cum Adam duitur effe vel fuiffe 
Dei , «um tamen apertum fit Deumnon fuiffe pa- 
trem Adamiiflüd inquam illeston iupat. Apparet 
enim manifefle;c^ fine ullo falfe fententia periculo, 
illum improprie eo in locoloquutum fui ffe, quan- 
do adam nullum alium patremrevera babuit, De- 
um, 4quofuum effe land acceperat, eum patrem 
nominae. Sic enimintelligendus efl locw ifle, € 
fermonis improprietasifla, que non adeo magna eft» 
admittenda: non autein fegtiendum, ut ifti faciunti 
verba illa, Adam Dei, que taad verbur apud Lu- 
eam leguntur, sta interpretanda effe, acfi dixiffets 
Adam creatura Dei , ut falicet hinc eyinci poffit 
fimiliter,cum dixit, Iofeph Eli mibilabfurdi effe, fi 
gonvox Filius fed vox Gener fit [ubaudienda. Addd 
quód, etiafiChrifl^ non ex ipfo [edeiw uxoreMart4 
natus faerit, tamen ab omni veri[imilitudine abefly 


quàd Lucas, prater morem perperuum genealogi" | 


ram defaribendarum , matris Chrifli geuealogiath 


defri” 


Sacrae, tý 
Wefcribere appreffus effet, non autem eius, qui eiim 
Pater effe credebatur , c tamen buiwceei nibil 
prorfus lectarem monuertt 5 prafertim cum non moa 
dà i, qui maritus alicuius mulierts ef, poffit meritò 
vocari pater filis , quem mulier illa ex ullo alioviro 
pepererit, (quemadmodà infia (uo loco apertis exa 


| plicabimus , © auctoritate eruditifimoram bomi- 


num confirmabimus, )fed etiamipfemetEvangelifla 
diferte ibi proximé, cum incipit genealogiam iftam 
texere mentionem fecerit,quód lofephus putaretuf 
effe Chrifli pater. Neq; enimaliam ob caufam ver- 
ba ifla expre[fa ab ipfo fuiffe vidgtur, nulla interim, | 
ut dixi mentione fac à ipfius Marie matris Chrifli, - 
quam ut fibi viam [lerneret C" gradum faceret ad 
lofephi penealogiam de[cribendam , quamvis lofe- 


Bhus nonverus ipfius Chrifli pater efet. 


Poflquam fati oflendifte videmur , primam 
tonciliationem, quam commemorayimus, genealo- 
giarum Chrifli a Matthaeo & Lucadeferiptarutt, 
fuflineri non poffe ,. C ita nullo modovideri admit» 
tendum, quód Lucas non lofepbi fed Marie progenie 
tores recen[uerit, fequeretur ex ordine, ut eam, 
quam fecundam contiliationem fecimus, examina 
temus, Sed quia fecundam iflam concilitionem prea 
ler ceterae probamus credimu, ilamveram ac rae- 
Vionabilem offendipofte , propterea ilius examina- 
tionem poflremo loco re[ervabimus.ut totum de baa 
te fermonem noftrum bác fententiá concludamus, 
que nobts omnino in tanta difficultate fequendayi- 


detur. Nunc igitur ad tertiam, quam fecimus, cone 


: Ha (iliati 
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ciliationem examinandam accedetmus.Que quidem 
inihi , quamvis preclaris aliquot viris defendatur, 
nullo modo probari potefl. Potifima ejus quod dica 
caufa efl quód mihi mullo patto admittendum yide- 
tur id, quod ifli (entinnt atqs affirmant , Solomoni 
flirpem in Ochofia defeciffe. Nam in tpfa. bifloria 
facra manifeftó loas, qui in locum Ochofie, pofl ty- 
rannidem AtbalieOchofie matris, ipsa Atbaliá oc- 
cisdextindz, Rex Lude eff factus, filim ipfius Ocho- 
fie efte dicitur, idg; plane difertis verbii tam lib: z 
Reg: i. quàm lib. 2. Para: 22. Id quod animadver- 
tentes ifl qui iflém fententiam, quod flirps Solomo- 


uix in Ochofiadefecerit, omnino veram effe volunt, ` 


djunt , quámvi loas filius Ochofie efe dicatur, in- 


telligendum tamen effe , eum propterea Ocbofie fi- 


lium vocari,quia in ejus locumstanquam fi filius ejus 
fuiffet, in regno fuccefterit , eam nimirum ob cau[- 
fam ,quàd proximus illi effet inter (uper[htes ex fa- 
milia Davidis, tanquam w qui ex Natbane Davidi 

lio, & Salomonis ex eadem matre fratre, originem 


duceret. Ad cujus vei confirmatione, quódob caufa | 


iflam meritò Ochofie filius nominari potuerit ; af- 
ferunt tanquam fimilimum exemplum , quód cap: 
2. libr: y, Paral: Salathiel, feu ut ibi legitur, Se- 
altbiel, lechonta filiu effe dicitur, cymtamen re- 
yera ejusfilius non effet , tantummodo ob eam cauf- 
fam,quód in ea captivitate Babylonica, in qua tunc 


erant, Sealtbiel pofl lechonie mortem principatum 


quendam in 1udaicopopulo obtinuerit. Ad probati- 


dumverà qud Sealthiel five Salathiel non fuerit 


? geyera 


aL m am. mam ma u.m 4o. AR (Ca Ae oou € 


; E iid 
Peyerafiliu Yecbonie, afferunt Yerba, que Yeremias 
€4p:22.ad finem,m bunc modum protulit:Sic dixit 

„lehova, Scribite virum iftum (1ecboniam five 
Choniam, ut ex precedentibuspatet, omnino intel- 
ligit.) orbum.Ecte,aiunt,manifefle ipfe Deus pra- 
munctat Iecboniam orbum efe, id efl , filiis carere, 
«ut certe cariturum effe. Atqui nos,cum multispre- 

Jlantiffimis viris, aliter verba ifla accipimus, & in- 
terim,dum fententiam noflram c iflorum expone- 
mu, id exequeinur , quod fupra attigimus polliciti- 
€ fumus nos inferins explicaturos, crefbon[uros ad 
obiectionem,que Matthei Genealogie fit, tanquam 


` | Uminüsverasob eam nimirum cau[fam,quàd ipfe; 


una cum auctore libri Paral., Salatbielem lechonie 
filium facit , qui tamen ex verbis iflius lerem: loci 


nullos filios reliquiffe videtur. Dicimus igitur nullo. 


pacto efe probandam iflam interpretationem, que 
facit auctorem libri Paral: falfa dicentem, aut cet- 
tè preter omnem modum negligentem , qui fülicet 
lectorem non monuerit., Salatbielem a fe lecbonie 
filium vocatum, aut revera ejus filium fuiffe, fed tan 
vi illi in principatu populi ludaiti fucceffiffe. Quan - 
quam nibil apertins ef, quam auctorem ejus libri 
Vo in loto filios veros ae naturales eorum, de quibus 
meminit recenfere. Quomodo ergo dicet aliquis ins. 
telligenda funt verbaDei apud lerem:? nempe ed in: 
èn eum fenfum funt accipienda,qui ex verbi proxi- 
mà fequentibus aperté colligitur que iha funt; Vis 
fum cui mhil profperé cedetin diebus fuis: 


H3 noi ; 
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fion enim profpere aget defemine ejus vie | 


fedens fuper folium David , & qui domine- 
tur ultra in domo Ichuda. Ex quibus fatis appa- 
paret; quo fenfu Yechonias a Deo orbus vocatus fue- 


rit, nempe quia nemo ex ipfius filii in Davidis folio. | 


fedit,in quo tamen ipfe Yechomias (derat nec im le- 
buda dominatus efi. Namqs Salathiel.fi quid primi 
loci in populo Iudawco , incaptivitate conflitto, ha- 
buit, id non modà nibil babuit commune cum feffio - 
ge in folio Davidu, fed neque etiam dominationem 
$n fe continuit ipfius populi Iudaiti. Quapropter 
meritó, Deus verba ifla ac veri[Jime protulit, quad 
Seilicet nullus filius Yechonie, ei in regno aut domi- 
satione populi Iudaici fuccefturus efet, quamvit 
Salatbielreveraipfius lecbomefilius fuerit. Prete- 
rea (i quis iflos interroget, eur ipfi tam firmiter affe- 
gerent fliepem Solomonu in Ochofía defeciffe, nibil 


babent quód fit admodum magni momenti. Nam | 


quod quidam verba illa? Paral: 22, quód in domo 
Ocbofienon effentvires ad obtinendum regnum, ita 


accipi volunt , acfi dium effet , non extitiffe ullum f 
ip[iw filium quiregnum pofet capere, bec, inquant, 


iflorum eju loci interpretatio , nullo pátlo fuflineri 
poteft. Immo ex iffa verbi contrarium elicitur id efl 
quod erant quidem filii, fed propter etatem infir- 
guam imbecilles, atque inepti advegnum obtinen- 
dum adrer[us Atbaliam tpforum aviam , queillud 
emnino occupare voluit.Sed aliud quiddam efl, quod 
aliquanto firmiùs videtur ,- ex quo ifli fententiam 


fuam confirmant; quód filicer apud Philonem 1u-. | 


danny 


t 
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rum, virum docliffimum && verum Yudaicarum 
peritiffimum, fcriptum inveniatur, flirpem Salomos 
nuin Ochofia defeciffe.. Qua inve duo animadver 
tere oportet, que nobis dicenda [unt pro tota re[bon- 
fione ad rationem iflam,cum ipfum Philonis librum 
minime habeamus. Altera iflavum verum efl quod 
illi ipfi, qui teftimonium boc Pbilonk citant; faten- 
tur jin Philone, quem ipfividiffent, teftimonium i- 


` flud nion extare 5 fed illos quita flatuerant , quód 


flicet teflimonium iflud apud. Philonem. extet, 
auctoritatem fecutos fuifle illius, qui ipfum Philonis 
librum edidit. «Altera ves confideratione: digna eff, 
quód ifle libri illius editor ,- fuit Monachus quidam 
ordinis Dominicani cujus nomen erat lobannescAn 
nius Viterbienfis, qui floruit anni ab binc circiter. 
149. Sciendum enim efl virum iflum ; licet alioqui 
rerum antiquarum indefeffum indagatorem,Cme- 
rito, quod ad hant partem litterature attinet, inter 
eruditiff[imosac preflantiffimos numerandum , ta- 
men.queciqyeius vei fuerit cauffa, libros alios eyus- 
modi veteres edidiffe , qui arecentioribus multis, 
teftimonio lofephi & aliorum clariffimorum firi- 
ptorum, magna ex parte adulterini effe convincun- 
tur. cujusmodi efl Berofus Chaldeus, qui nunc inion 
mium ferà manibus verfatur, c Metaflenes Per- 
fa, nec non Maneto /Egyptius.Ex quibus priores dus 
potiffimum, precipue vero Berofus, ita ut ilum ab 
Anuioeditum habemus, multi in loci minime cuns 
€o confentit,quod de eo.nominatim apud lofephum,. 
Freie memini y inejus libro adperfu, Appionent. 
M e Grant 


no Lectiones 
Grammaticutm; feriptum invenitur. Quare monyl- 
detur ullo paito temere ¿fir teflimonio Philonis quod 
iflos movit, fidem adhibendam efe; prefertim cum 
rein plane contrariam in ipfis facris librü fcviptam 
habeamus. Opus efl tamen interea ad rationes duas 
refpondere quas, ni fallor,Calvinus adfert, ad oflen- 
dendum, quód Ochofias nullum filium reliquerit, e 
quód loss, quiin locum ejwpoff Athalie tyranni 
dem (ucce ferit, non fuerit Ocbofte filius..Yna ratía 
eft. quód fi Ocbofia filius fuiftet: Athalia non curafa 
fet omni fludio ut illum intevficeret-, adeó ut necef- 
ffe babuerit Lehofabatsip hius Ochofie foror illum ot- 
eultare. Naminquit multomelitüs ac tutilsvegna- 
repotuiffet Athalia fub iflo pretextu , quód nepoti 
regnum adminiftraret.. Ad quam rationem fic re- 
fhondendumvidetur. Primüm, ex ipfa bifloria poffe 
aperti intelligi, non loam tantùm fuiffe Ochofie fi- 
lium fed alios plures. Dicitur enim ibistamcap:pré- 
diclo n.2: lib: Regum:quàm cap: 22: 2. Paralipo- 


snenon,quód foror ifa Ochofie furata fuerit lonse 


medio filiorum regis, qui interficiebantur: Verifi- 
mule efl autem iflamomnium minimum fuiffe , e 
propterea nan abipfo, fed ab aliis ejus fratribus , qui 
jam grandiufculi effent , initium factum efe oc- 
eidende fhrpis regia. Erat enim Ocbofías «um mor- 
tuus ch annorum 41, fi quidem cum ad regnum efl 
€vecius 40 annorum erat , Yeenavitautem in 1uda 
annum unum. Ex quo intelligi poteft, illumpotuiffe 
fitosrelinquere,qui iam grandiuculi effent. Qua-- 
propter um C plures effent; C maximus natu dui 

plang 


: Sacre. 1n» 
nyi- | Plan2 infans non videbat Atbalia,quomodoreenum 


juod | occupare poffet, C plene dominari , mifi funditus 
cum |- flirpemregiam delevifiet. Nam fi majores tantùm 
tam | natuoccidere volui[fet, jam boc eius factum omnino 
duas impediturum fuiffet; quominus admitteretur ,ne illa 
len- | omine nepotu (uper[litis alicuius regnum admini- 
SC | flraret , necpotuifft ipfa [ub boc pretextu jam pos 
nni» | puloimponere. Iraque neceffe babuit, per apertifft- 
atio | mamvimregnum invadere,quam dum exercet, C, 
rafa | wtfiriptura loquitur , omne femen regium perdit, 
vefe | evafit nibilominus, amite operá, loas ifle, qui adbuc 
Qt || ladlebat;ut ex eopoteft intelligi.quod in bifloria dt> 
naa | itur, eum cum ipfius nutrice abfeonditum fuiffe æ 
oti | facie Atbalie, atque ea ratione non fuifje interfe- 
re- | Uum. 

offe Alteravatio Calvini efl , quód nullo modo fit 


efie | Vwerifimile , Ocbofiefilium tam diligenter potuiffe 
wé- | occultari, quin diligentinsab Athalia conquirere- 
po- tur, C» porro inveniretur, Atqui bec ratio non mi~ 
ase | nùslocumhabet, modo loas ex flirpe regia fues 
rifi- | rit, ad quem regni fuccefio poft Ocbafiam perti» 
-e | meret. Nam Athalie eam penitus delere omnino i 
qui | propofitum fuiffe, ex ipfa facra bifloria evidenter 
oc- apparet. Sednon minùseyidenter ex eadem biflo. 
or- | tie, Cr ex ipfius Calvini, aliorum quos ipfe fequi- 
efl |. tur, cofeffione conflat, Ioam fuiffe ex regia flirpesad 
uda quem regni fucceffto [pectabat, cum diferte biftloria 
ife | ipfius Ocbofie filium norhinet,quod ipfe Calvin? 
ad= | aliiobid factum effevolunt, quod proximus ae 
vn —— gimus invegno fucceffor Ochofie effet. qug de re 
ang H5 fupra 
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fuprà a nobi [atis difputatum efl. NÀ efl ipitur quod | 
ereamur cüflanter affirmare, quemadmodum qui- 
dem plerique dotli viri cenfere videntur, Solomonti 
flirpem minim? t Ocbofía defeciffe, ct con[zquen- 
ger conciliationem iflam mon efe admittendam , ut 
fcilicet dicamus , non effe difrordes Mattheum c 
Lucam in fu Chrifli eenealogits, quia Lucas, cum 
per Nathanum deducit genealogiam. fuam , hatu- 
ralý propagation rationem habuerit, Mattheus 
yero dumper Solomonem idem facit, legali, 

Sed babet preterea fententia ifla ac concilie 
atio plurimum difficultatis, € inter dias banc, | 
quód ab iflo loas, quemvolunt apud Lucam Simeo- 
gemvotari , usq ad Selathielem generationes nu- 
merantur plures uná , quàm [int ille qua extant ar 
pud Mattheum, illi numerati quos ipJepratermi- 
fit: In boc enim alioqui omnes confentire videntur, 
quód &, quiapud Mattheum C Lucam Salathiel 
yocatur, fit unus c idem bomo; id certum efl, illos, 
qui conciliationem iflam, quammos mimimà appro- 
bamus, fequuntur, pro certo iftud habere ac flatue- | 
rz. Quinimmo [atis apparet bant fuiffe caufa potife | 

Jfimam, cur ipfipoft iflud Pbilonnteflimonium fen- 
gentiam iflam amplexi fuerint. Antmadyertens ata | 
gem unus ex ili id, quod diximus de maiore nume 
7o generationum, ait,in Matthei genealogia queme | 
admodum Ochofias, Amafias, C Afarias adduntur 
ab omnibus , ficpreterea pofl tofiam non tantùm 
Joachim quod apleruque fit addendum effe; fed eti- | 
em ante Loachin Leochanam, qui fuit primogenitus 

: . ofid, 


| 
| 
! 
| 


Sacre, 123 
quid | tohe eiqúe prirztu tn regno fucceffit. Atqui boc ni- 
qui-| bilefl, cum tertia ifla conciliatio omnino feret, ta 
noni | hamperpetuo naturalis propagation rationem ha- 
nen- | buife, ita ut neceffe fie Melihia Luca motninatum, 
y, ut | quem; fecundum conciliationem ifam, eundem efe 
mo" | eportevet cum Ioachim apud Mattheum ,ab Addi, 
«um | quiidem cum Ioacbafo ifto e[fet , vere generatum 
satu- | fuiffe, c fic Ioachimum fuiffe Ioecbafi filium, cum 
heus | Tamencertum fit, non filium fuiffe fed fratrem ex 
eodem patre lofia natum: quod quàm fie verifimile, 
iili«| cùm Ioachim qui poft ipfum numeratus effet, non ip- 
anc, | dins filius, ut verba Matthei ferunt in alin quos enu- 
meo- | merat, fed frater fuerit, viri cordatis judicandum 
snu- | Felinquo. Sed jam ad reliqua, que ad iflam tertiam 
ntar toncilsationemexaminandam pertinent, explican- 
"mi- | daaccedo, — Animadvertendum enim efl eos,qui 
tur, | tertiam iflam conciliationem amplectuntur quam 
thieh | Wisineo diversé fentiant , quód quidam exiftimant 
illos, | € Luca de[cribi genealogiam Marie , nonautem 107 
pro- fephi, quidam vevà fentiunt,non minüs a Luca quam 
tue- | a Mattheo lofepbi genealogiam defiribi , tamen in 
otif- | Co utrique conveniunt , ut dicant, eosomnes, qui 
fen- | Pofiloramin Matteo babetur, wqiad Sathielem, 
aye | quamvis fingulos ali nominibus nominatos quàm 
pee | Apud Lucam, tamen effe eosdem unà cum iğ qui ab 
eme , — pfo Luca nominantur, a Simeone. fur[àm verfüm 
ntur | Wqsad Salathielem. Namquicenfent lofepbi ge- 
tùm | ealogiam abutroque defaribi , ii neceffe habent 
eti- |. Contendere , nón modo hos, fed omnes wq; ad gea 
iqu Vealogie finem eosdem efes quemadmodum rurfus 
fits, qui 
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qui volunt à Luca Marie genealogia deferibi, ne” 

cefe babent contendere , non omnes efe eosdem. 

Repetendum autein hic illud efl, quod fuprà docui- 
sus, eos qui putant Ofiam a Mattheo nominatum, 

eundem effe cum Ochofia, C ita tresqui eo inloc? 
de[iderantur effe, loam, Amafam, Cr A fariam mon 
leviter falli. Nam Ofias ifle non Ochofias efl fed A- 

farias , qui & Ofias nominatis efl , ut patet ex lib: 
‘4, Reg: cap: 15. Itaque qui defunt apud Mattheum 
non quidem tresifli funt modo nominati, fed Ocho” 
fias, 1025, Amafias, quemadmodum [upra alibi à 
nobi dium e(l. Iamvero cim omnino neceffe fits 
utroscunqi velimus fequi qui iflam tertiam concili- 
ationem proliant; ut pofi toram, ut diximus, usq; ad 
Salathielem iidem fint qui nominantur a Matthat 
cum totidem corum qui ante Salatbielem a Luts 
nominantur, apparet conciliatiani ili aliud, preter 
ille, que diximus, objici poffe [atis magni momenti. 


Nullo enim pactoverifimile videtur, ut tot eges, ite | 


ger quos non pauci praclaviffimi fuére, omnes alid 
plan nominibus a Luca nominentur, quàm ex ipfis 


f. litteris doceamur, quales [unt «Ama fias, Afaridso | 


Efechias, lofias quorum momina Ci fama,prafertim 
yer Efechie C»lofie, fumam celebritatem habenti 


adeà ut nimiam abfurduvideatur,tatosTegestame | 
z E 29214 
d, celebres, &, quod caput efl valde pios, nominil | 


obfcurti quibusdam € incognitus , ac de quibus ni- 
hil alind prorfus alibi conflet , a Lucanominatos fu» 
iffe. Que una ratio pud me tanti efl ponderis, uts 
etiamfi nibil aliud praterea haberem , quod iff 


periit | 


Sacre. ; pj 
ne | Mertieconciliationi objiceremus , vel ob boc folim 
hie  €am penitus rejiciendam effe arbitrarurus effem. 
Mi — Cauffa poti(fima, ut antea diclum ef, buius fenten- 
sh. — Ue, quod iffi idem fint apud Lucam qui apud Mat- 
lx9 — theum, fuerunt nomina Salathieli C» Zorobabelis, 
noD  Quiommimo iudicati funt propter eadem nomina, 
A- tidem etianiefe apud utrumq; Euangeliflam, quod 
lil: .— tostamen minis verum effe credimus. qua derea- 
uis liquid apertits explicabimus mox in fecunda cona 
bo* .eiliatione, quam nobis probari preter alias diximus, 
bia  tratkanda cj explicanda. Non exiflirio autem iftius 
fits diverfitati, quam effe diximus inter utrosq; iflos 
sili- | tertie conciliationit a ffertores,ullam aliam caufam 
jad fi iffe , nifiquàd quibtsdam nimis durum vifum eft, 
40 ullum prorfus nomen wque ad genealogie finem, 
uta  &locoillo quem diximus, apud utrumque evangeli- 
ttt | flam idem efe. Quam abfurditatem ut vitareng 
ntie | quidam, propterea noluerunt a Luca, quemadmo 
in- | dum a Matthaeo, 1 ofephi fed Marie genealogian 
aliw defcvibi. Atqui mirum efl cur ifti, etiamfi non tot 
ipfis Bouimubtamon multorum e quidem preftantiff- 
4455 horum virorum , perpetuam diverfitatem nihili fen 
tim Cerint , neque abfurdam effe, ut debebant , omnino 
n. flatuerint. Adde quod iflorum fententia,de genea- 
im- looia Marie a Luca defiripta,alit rationibus evine 
iib? titur effe falfa, quemadmodum fuperiùs a nobis dea 
ni- "Wnonflratum fuit. Non efl igitar ut ullo modo putea 
far Mus tertiam iflamconciliationem, que tota čo con- 
uts tneturquodin Ochozia flivps Salomoni defecerit, 
if (© fica Matthao legalis propagation babita fuerit 


l 
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ratio a Lucaveró naturalis ullo modo fuflineri poffe. 
Adreliquam igitur conciliationem., quam fee 
eundoloco ab initio recenJ|uirus , deveniendum efle 
Dicimus igiturnobý valde probari quód in ipfa tan- 
tn lofepbi perfona Mattheus naturalem filiatio- 
nem ipfius lofephi, Lucas vero legalem fecutus fue" 
ritin eotantum efl drfficultas,qua vatione explican- 
da fit ifla legalis lofephi filiatio. -Duobus enim neé 
pluribus hatlenu modiseam acceptam effe inventos 
quàd fcilicet lofephus vel ab Eli adoptatus fuerit. vel 
eiis filins dicatur quamvis naturalem patrem alium 
baberet,quia & naturali pater [emen fufcitaftet,ut 
feriptura loqui confuevit, ipfi Eli. Quód lofepbus ab 
Eli adoptatus fuerit , cenfuit, ut fupra indicavit 
Augufhn^ nec invenio adbuc qui ipfiu fententiam» | 
pel fequatur,velvationibu refellat. Nec mirum efl, 
eum omnibus fere libry, ad banc rem neceffarirs de- 
fiituar. Dicam tatnen de fentetia ifla quid fentiam. 
Ulud autem efl, eam mibipropterea non admodum 
probari quia nec ullum vetus teftimonium babet, c 
modus ifte faciendi fibi filios per adoptionem; vix it 
facri litter! nominatur. Itaque exiffimoalteram 
fententiam mulio probaliliorem effe sut fcilicetlo[e" 
phus propterea duos patres baberét, lacobum et Eli, 
unde ifla diverfitas genealogiarum apud utrum, | 
Evangeliflam manaverit , quia lacob a Salemont | 

defcendens ejts verus at naturalis pater fuerit, Eli 

ver) a Náthane , nonminus quàm Salomon David 
filo, prognatus, eins fuerit legali pater; ut pote cu | 

sis femen lacob fufcitaverit. Habet enim fententia 
ifa primüm a yetu[tate teflimonium yalde amplufti | 
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Nen apud Eufebium lib: 1. Ecclefiaflice hiftoria 
fap: 7, babemus ipfa verba defcripta Aphricanive- 
luft; fimi c& nobiliffimi feriptoris , ex ipfius epifloa 
le quadam excerpta , quam ad Ariflidem feripfe- 


Tat deconciliatione Evangeliflarum.Quorumverba- 


tum bec fumma efl, quód antiqui tradidiffent iflud 
quod diximus de duobuslofepbi patribui. naturali c» 
legali; idá, bac ratione contigiffe notatum poflerüa 
reliquiffeut , quod fcilicet Mattban, naturalis apus 
lofephi, lacobi pateruxorem duxiffet cujus etiam 
homini memoriatnan[erat , Efla enim vocabatur, 
guam poft mortem ipfius Melbipater Eli duxiffet, 
ex ead, ipfum Eli proeenuifet.undefiepat, ut lacob 
C El: uterini fratres effent ex eadem matre nati. 
Contigit autem ut Heli , quamvi minor natu; prior 
diem fuum obiret pofi cuius mortem Iacobus, quippe 
ein fister,eam queHeli uxor fuerat uxorem habta 
erit,eamá, ad (ufcitandum fratris femen dux erit. Ex 
Quo fecundo iflius femina matrtmonioprimogenitus 
tatus fit lofepburqui,ex lege qua babetur Deut: 25. 
Cap., in femine non lacobi fed Eli cenferetur. Antes 
quam vero , que poffunt buic fententie obi com- 
memorem atq; vefellam , illud animadvertendum 
funde poffit feri; quód in ifla bifforia duo virive- 


ticentur, qui apud Lucam in genealogia illa habens 


Tur in qua non Melcbi, quemadmodum bifloria ifla 
fert fed Matthat dictur effe avus Lofephi; nam Mel- 
tbi apud Lucam,qui primo in illa genealogia nomi. 
hatur, non quidem ayus, fed abavw: lofephi fuiffe 


Ponitur, intericéli inter Eli € Mclibi Mattbat ci, 
Aevi ,- que res poffet falfitatis fufpe clam aliui vede 
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dere iflam ab Aphricano recitatam bifloriam. Sed 
non efl verifimile, eum ; qui illam confingere voluif- 
fet-bae inve tam turpiter errafte tamá, fupinum fu- 
ife ut 1d non animadverteret quod diximus. Quare 
cenfendum efl , variaffe tunc temporis exemplaria 
Evangelii Luce in loco ifo, & multa exemplaria 
fuiffe , que iflos duos Mattbat & Levi, qui bodie in 
omnibus exemplaribus habentur, plane omittevent, 
€» fecundum exemplaria tfla bifloriam , ab Apbri- 
cano littera mandatam,proditam fuiffe. 

Videamus igitur , an aliquid folidiùs poffit ifl 
fententia objici. Iud autem yidetur eiusmodi effe, 
quàd inlege. ila Deuteronomii fratrum fit mentio 
qui fimul habitent, atque, ut neceffarió inde colligi 
videtur , hereditatem adbuc communem babeant, 


ad quod de lacob & Eli , qui tantàm fratres uterini 


erant , € con[equenter communem eandem here- 
ditatem paternam non habebant, diis non poteft. 
prefertigg cum alioqui ipforum inter fe cognatio, ni - 
mie longinquo fuam originem duceret , nempe & 
Davide rege.Ceteroquin enim facile re[ponderi po- 
zef aWid , quód fratresex eodem patre non e[ent. 
Primüm entm [cimus hebraica phrafi, quemadmo- 
dum etidm apud alios id invaluit, eos nominari fra» 
tres, non tantùm qui ex eodem patre fint nati , fed 
eos etiam qut ex eadem fint con[anguinitate , quos; 
nifi nimis longinquo gradu inter fe diflent , nihil 
prohibet poffe etiam beveditatem communem ha- 
bere, patrimonialem, inquam, bareditatem, id eff, 
qua ad genus C flirpem ipforum patrum pertineat» 

Prates 
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Preterea ex bifloria libri Ruth manifeftè conflat; 
legem ilam Deyteronomii locum babuiffe, etiam 
inter eos qui fratres non effent , modó ex eadem ef- 
fent cognatione, € alter alteri omnium aliorum 
proximus. : Dicitur enim ibi in Ruth inquam biflo- 
via, quód mortuo Elimelecho , c pofl ipfum ejus fia 
lio Machlone , qui Ruth vir faerat, requifitus eft ab 
ipfa Ruth , docente ac monente focru Noemi , Bo- 
ozus, tit velletipfam Ruth &bonaque fuerant Ma- 
cblong c Elimelecbi vendicare, ut pote qui ipfo» 
um propinquusefet. Sciendum e(H enim, preter id 
quod in predito loco Devt: habetur, in Levitico cap: 
itidem 2j. legem perferiptam effe de vindicandis 
bonis a (uo propinquo , C" ex eadem familia nato, 
qui mortuus fuiffet divenditis. Itaque in cafu pradi- 


. &o biflorie Rutb,contingebatut]utraque lex locunt. 


baberepol[Jit ,. cm preter bona. Elimelecbi c ejus 
filix Machlonġ ,que divendita fuerant, fupere [fet e» 
tiam ipfius Machlonts uxor, nempe Ruth, quiu pre- 
cibus Booz permotus dixit, fe praflo effe, le id face- 
ret quod illa rogabat, Sed alium effe fe propinquia- 
tem ad quem id facere pertmeret , qui fiid v&tufa- 
ret, tum demum [e [acdturum. Quare iuffit Booz im 
porta ipfius oppidi , quod Bethlehem erat eonfiflere 
iflum propinquiorem fe, qui illac tranfibat, ibi, co- 
vam decem fenioribus ipfius oppidi,re tota marrata; 


| monuit ilum ut vendicaret bona illa, & Ruth in ta 


xorem duceret, id quod ille vecufavit facere, c fic 
Booz fecundùm promi (Jum fuum id ipfum fecit, e 
tamen Booz nion modò non fueras frater, proprio la» 

1 quende, 
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quendo, prioris mariti Ruth, fed minus erat illi pras 
pinquus quam quidam alius, & tamen in ipfo locum 
babuit lex non Levmici wodo, vertm etiam Devte- 
vonomit, ipfum. Ruth duxiße uxorem ad (ufcitans 
dum femen Machloni priori eiusviro , fic enim ha~ 
"bent ipfius Boozi verba ad [cnieres illos, "Teftes é- 
ftis hodie,quód acquifiverim omnia quæ fu- 
erintiphus Elimelech,&omnia quafuerant 
ipfius Chilion & Machlon, de manu Noe- 
mi. Sedet Ruth Moabitidem uxorem Ma- 
chlonis acquifivi mibi uxorem, ad fufcitan- 
dum nomen defané&i , in hereditate fua 
ec Ex quibus verbis apertà conflat , in boc cafu 
fuiffe exeiutioni mandatam illam Devteromiile-. 
gem, prafertim cum etiam im toto boc negotio cone. 
ficiéndo, cum propinquior ilerecufares idfacere- 
quod Booz fecit, ceremonia illa intervenerit detras 
beudi calceum, de qua di[ert? preceptum efl in praa 
dio Dept: loco. Èt efl preterea animadverteri-. 
dum , quód propinquior tlle propterea recufavstid 
facere quod rogabatur,quiainquitnonpoflum re 
dimeremihi,neforte deleà hereditaté meam 
Quorum verborum hic videtur effe omnino fenfus, 
fe nollepericulum fubire , ne potefl mortem fuam, 
nulla ipfius hereditas nominaretur, fed tantümpri- 
eris mariti, cui-Rutb nupferat; nam [iex ea unum 
gantim filium fu[cepiffet, ú, vi predicle legn, non 
ipfius filius, fed prioru mariti nominandw , totam 
ipfius bereditaté tam eam qua vendicaverat,quam 
sam quam antea habuerat; poffediffet, c. ficipfius 
É ; Waturae 
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- paturali patri nomen pofl ipfius mortem abolitum 


fuiffet c ut diximus, binc faclum efl ut ú recufaa 


verit Ruth uxorem ducere.Vbi obiter notandum eff, 


baberiiflhic lorum , ubi manifefld verbum pola 
fignificat velle, feu, Nö poffum facere idem efl quod 
Nö fum facturus. Hoc autem monere voluimus pro 
pier loca non pauca, ubi ad eundem modum innova 
Tefiamento. verbum polle accipiendum eft ,. inter 
qua funt celebrta illa duo Rom: 4. © Hebu,in quas 
vum priore fcripti eff. plené perfuafum habens, 
eŭ quod promiferat pofle etià facere. Vbi fine 
dubio Polle etiam facere, fignificat fatlurit etiam 
effe. In altero veroloco,ubi de eodem Abrahamo, de 
quo in iflo priore verba fiunt, fcripti eft, cumillud 
{cecum perpendi fler, Deü, vel a mortuis exci- 
tare polle. Quelocit nos, in nofira Di[putatione de 
lefuChriflo fervatore, docui mita accipiendum effes 
«c fi feriptum foret, Deum vela mortui (ufcitatue 
pum. Videmur objecioni que fiebat ifi fecunda 
conciliationi , quod fcilicet Eli Œ Iacobnon effent 
fratres con[anguinei, nec eandem haereditatem pa~ 
trimonialem haberent , feciffe fatis exemplo iflo es 
hifloria Ruth. Sedremanet tamen difficultas alia, 
quam fuperiùs atti, gimus quód faticet nimi longine 
qua gradu con(angainitati jundi effent ifli duo. neg 
enim veri(imile videtur , ut folus Eli ex flirpe Nas 
thani cum mortuus efl inveniretur itaut eo mortua 


jam flirpi illa penitus interi: fet, ita ut nullus evadu 
^ agnationis propinquior ipfi Eli inveniretur quam as 


liqui qui ex altero Davidis filio,nepe Solomone ge~ 
| la gu fiin 
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mus fuum duceret, qualis lacob erat , cuju fcilicet 
effet ducha uxore Eli, ei femen fufcitare: eo concefe 
foquod'ex predia bifloria Ruth probari omnino 
yidetur, [atis effe, nt iqui idfatfurim e[Jet, propin- 
quiffimus omnium inveniretur. Non efl inquam ,ve- 
rifimile rem ita fe babere, obid quod diximus de toa 
ta Nathani flirpe extindta , quod mece[farium ad. 
Doc fuiffet .Nam.quod Iacob etEli uterini fratres ef- 
fent, quà potiffimum c folùm videtur ve[icere 
Aphricants, cum btfloriam illam exponit, ut Evan- 
geliflas inter fe concilicet , bos non videtur ad rem 
facere, cum fraternitas ifla, ut italoquar nonper- 
tineat ad agnatienem C? ad eandem patrimonia- 
lem baveditatem : cujus vei potiffoma ratio baberi 
videtur,in illaDeut: lege Immo boe quàd ifti fratres 
siterini fuiffe dicantur , cum ad boc probandum hi~ 
floria illa referatur, c qui ea utuntur, buc tantum- 
modo re[piciant, videtur falfitatis fufheGam vedde- 
7e bifforiam ifam, fi, ut dium efl ejasmodi frater- 
nitas nibilad rem facit Videtur enim aliqui idcon- 
finxiffe, exiflimans, cum Dept: lex defratribuslo- 
quatur, fatis fore, fi bifloria narretur, ex qua con- 
flet iflos duos fuiffe fratres , fi mon ex eodem patre, 
faltem ex eadem matre. Immo legenti bifloriam i- 
flam apud Eufebium, fatis conflare videtur, eos,qui 
illâ utuntur ad Evangeliflas conciliandos,putáffe 
heceffarium fore,oflendere, quod Eli c Iacob effent 
aliquomodo fratres: fratres mquam,eo fenfu,quo ap- 
pellatio ifla in ufu latine lingue efl. cum tamen ex 
eadem illa bifloria Ruth liquido appareat , idne- 
! eeffari- 


| 
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«effavium mon effe... Quid igitur ad bec dicemus 


- Nempe cum aliunde conftet, bifloriam 11m, quód 


lacob eâ duilá que fuerat uxor Eli , ipfi Eli femen 
fufcitaverit, ab omi antiquitate communiter rece- 
ptam fuiffe, hinc concludi debere,vel Nathani flir- 
pem poft Eli mortem omnino defeciffe, vel ufu apud 
Judeos invaluiffe , ut lex illa Devt: locum babereg 
etiam in fratribus uterini, prafertim fi contigiffet, 
eamque iflorum mater fuiftet; heredem fuiffe fui 
patri; quemadmodum fieri facile potefl , ut in ea, 
que uxor Eli fuerat, evenerit. Sed, ut diximus, fatis 
per fe verifimilevidetur, ut lex illa Mofis ad uteri- 
nos etiam fratres porrecta fuerit.Quod autem ifto- 


` giaab Aphricano relata fuerit communiter recepta, ` 


andjcant verba ipfa Eu[ebii inloco [upra citato: eo 
pra[ertim addito, quód Aphbricanw eáveferenda te~ 
flatur, fie fcilicet traditum a majoribusfuife. Ad- 
de quod auctor queflionum ad Orthodoxos,quafal- 
fà 1uflino infcribuntur, in ve[bonfionibus ad queflio- 
nes 66. 6132. apertiffüné pro conce[fo famit , vem 
ita fe babere , ut falicet, lofepbus maritus Marie, 
propterea diceretur. & effet fecundum legem fili- 
eu Eli licót non ex ipfo revera natus, fedex alio pa- 
tre, nempe quia bnaturali pater, ex ea que-Eli te 
xor fuerat,ilum genuifet,ita, inquam, boc fcriptor 
ille proconce(fo fumit, ut fatis conflet.tunc temporis, 
neminem inter eos qui Orthodoxi haberentur fuif- 
fequi td verum efte negaret. Quamvis autem firi» 
ptor ifle non tam antiquus fuerit ut Iuflinus , cuio- 
pusiliudisfcribitur , fed duobus faltem pofl. feculi 
katur I3 ^ ftye- 
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at veriffimile efl, flovuerit, tamen nonnifi vetuflus 
author ac fide dignui bac 1n parte baberipotefl c 
debet. Freterea Hieronymus, ut eum citat Sixtus 
Senenfis, in fua Bibliotheca Sani, lib: 7. banc bi- 
floriamveram effe credidit, S fecundüm eam in 
Mattheum [cribens diverfitatem iflam Genealogia. 
Chrifli inter Evangeliflas conciliavit. Accedit quod 
Auguflinus eodem Sixto in eódem libro referente, 
gum prins, ut dium elita conciliandos efe Evan- 
geliftas cenferet, ut diceretur Eli fuiffe pater adopti- 
pus Iofepbi , 1d quod ápud ipfum- Auguflinum dicit 
Sixtus baberi lib: 2. cap: 2. decenfenfu Evangeli- 

: flarum, pofleatamen, cum in narrationem Hiflovie 
sllius ab Apbicano velate incidiffet, fententiam mu- 
sáffe videtur , & omnino ifli Hifforie totus àdbefif- 
fe; ut legere efl, eodem Sixto citante, apud ipfam 
Augufhnumlib: 2. Retrattationumap:7. Eufebius 
quoque, qui (anàvir magnus fuit, e, Aphricano ex- 
cepto; ifl omnibus antiquior, eandem iftam biffo- 
giam , duin eam ex Aphricamo recitat omnino eti- 
wm probat. 1taqy [atis babemus C» autovitatum c 
yationum ad confirmandam biflortam iflam. 

Sed tamenadsbuc ad alia re[pondendum efl, 
que poffunt objiciei biflorta parti , quód c Eli c 

Jacob, uterqs revera, quani ab eodem Davide 

grognatu, tamen alter quidem per Solomonem, al- 
ter veró per Natbanem progenitusfuerit. Primum 

Valde videtur obflave , quód tam in Genealogia Eli, 

guam in Genealogia lacobi fit mentio Salatbielis 
€ Zerobabeli , huju tamquam filia, illiumvero ug 

| ptr, 


^ 
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patris, quemadmodum eadem plan? ratione iidem, 
Salathiel & Zorobabel nominantur in Genealogia 
Iacobi. Veri[imile ef enim iflos,eosdem utroliq; ef- 
fe; quod nulla ratione fieripotefl, fi ex diverfispra- — 
genitoribin due ifle Genealogie deducuntur. Et fa- 


_ pè, ut antea monuimus, bec videtur effe potifjima 


cauffa , cur affirimatum ab alin fuerit, Mattheum 
poft oram yam nonveros & naturales de[cenden- 
tes Solomoni enumerAffe,fedqui tantiim legales e- 


!want, td efl progeniti fuerant ex Nathani flirpe,ad 


quam devoluta fuiffet (ucce[fto regni; que iftos lega- 
les defcendentes Solomoni faciebat, ipfa videlicet, 
naturali Solomonis flirpe jam extincta, Sed nos 
jam fati demonflravimus , totum boca. veritate 
longeabhorrere.. Quare , ad objedtionem adverfus 
banc fecundam conciliationem , quam fequimur, 
modà a nobis factam, vefpondendum eft; nibil ve- 
tare quominus, etiamfi eadem [int nomina utrobi- 
q apud Evangeliflas patris C» filiz , tamen non eos- 
dem bomines utrobiquefuiffe. Cum enim Salathiel 
€ Zorobabel, prefertim verà Zorobabel, ex flirpe 
Solomonis , ut quidem nos cenfemus c feriptura 
abunde te[latur veré nati , infignes admodum viri 
fuiffent, nibil vetat in ii, qui ex flirpe Nathani e- 
vaut, adtantorum virorum me moriam renovadam, 
- eadem nomina aliisindita fuiffe. Huc accedat, quod 
eum ex. Hifloria (acralib: s, Parap: cap: 3. aperte 
,eonflet, Zorobabelem non fuiffe revera Salathielie 
filium, fed tantüm nepotem ex Pedaia Salathielir 
filio ertum , nullo pacto eft verifimile , Lucam , qui 
$t le i nulan 
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nullam caufam babebat, ne unumquidem, extota 
illa genealogia reticendi , Pedaiam verum patrem 
sllius Zorobabeli , quia Mattbeo commemoratur, 
reticuiffe : ipfumá, Zorobalem filium fecifte illins, 
eujus erat reveránepos. Nam fi Mattheus id fecit, 
gibilplane eft mirum , quia certiffimum eft, illum 
antea non paucos alios rettcuiffe , & non folii ue- 
potem, (ed abnepotem etiam pro filio pofuiffe quem 
admodum antea a wobu deimon[iratum fuit , C ab 
omnibus efl animadver[um. Voluitenim,ut didum 
eft , conflare numerum illum, in tripartita illâ fua 
Ateuealogia tbiqs 14. generationum. Quare tan- 
eim abefl , utcenfere debeamus, tam apud Lucam 
quam apud Mattheum eosdem effe iflos Salatbie- 
lem Zorobabelem, tit potins, contrarium ex ipfas 
smet ratione genealogie fcribendi, quam uterq; E= 
vangelifla fecutus efl , feparatim alter ab altero, 
colligi a nobüà debeat. Nam diverfa ifla utrimqi 
Evangeliflaratio, potuit etiam per fe efficere , ut 
Mattheus, qui fcilicet non tam exatlà bac inire 
yer(ari curavit, ut Lucas, fatis babuerit,quod inip- 
fafacra veteri Yeflamenti biftrariaalicubi , €? non 
femel Zorobabel Salathielisfilius vocatus fuerit, ut 
fupra a nobis indicatum fuit. Sequitur alia objedlio, 
quód fcilicet parum fit verifimile,quàd eodem temi 
pore in flirpe Nathani multà plures generationes 


extiterint, quàmin flirpe Solomoni. Incipiendo ab | 


eo loco genealogie, pofi quem poflea non apparet ul- 
lumin Solomoni fiirpe , quein conciliatione ifla a 
Matibao enumerata ponitur , praterimi[furü faifje. 
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` Hac objedtio eft fati levi. Primüm propter id, quód 


etiamfi ea de re nibil alioqui conftet, tamen verifi- 
mile efl Mattbeum in tertia parte fue Gencalogte, : 
ut conflaret numerus ille 14 generationum,non pat- 
cuspretermififfe. Deinde, c quidem multo firmius 
ve[pondetur, nibil impedire, quinin duabus diver - 
fis flirpibus eodem tempore, id efl, per idem tempo- 


gh fpþacium, generationum numeris fit valde difpar. 


Habemus bujwce vei exemplum luculentiffimum 


. in flirpe Iagellonica , € Auflriaca,: A nato enim 
` Vladislao lagellone , tq; ad natum Sigimundum 


Auguflum pronepotem ipfius, numerantur anni plus 
minus263. atrur(us , a nato Maximiliano r. Imp: 
ad natum Pbilippym fecundum Hifpanie regem e- 
jus fimiliter pronepotem , non numerantur nifi An- 
t circiter 70. Adeo, ut totidem generationes bd ex- 


` titerint 7o tantim annorum fpatio, quot ibi centum 


fexaginta trium. Itaque nibil mirutmvideri debet, 
etiamfi nullus defcendentium pretermiffu fuiffet a 
Mattbeo flirpis Solominice, a jam ditoloco incipi- 
piendo, tamen non conveniret numerus iflarum ge- 
merationum , cummumero illarum flirpis Netbani- 


“cea Luca defcripta eodem tepori fatio, fed novem 


circiter generationib: minor efet. Quodnibileflpre 
eo, quod evenire pofle oflendunt exempla a nobis mo 


dò allata: prefertim cum patium ibi feré triplo lont 


quus faerit, quam bic in exemplis, inquam, iftis que 
attulimus, Non eft etiam reticendum id quod fupe- 
vius attigimus , quód apud Mattheum pofl Zoroba- 
belem nullus nominatus inpeniatur , cujus momen. 
1; coña 
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conveniat cum veris Zorobabel defcendemtibus, 
enumeratis predicto Par: libro: 1. cap: 2. Hoc e- 
nim omnino indicare videtur (altem poft Zoroba- 
belem , Mattheum non naturalem C veram Solo- 
monicam flirpeni enumeraffe , fed legalem fortaffe 
aliquam,que eadem fit cum flirpe Natbanica,quam 
Lucas enumerayit. Et quia fuperius diximus nobts 
peri[fimilius videri, iflos omnes binomines fuiffe, 
quàm quod Abiud, quia Matthaeo ponitur Zorobá- 
belu filius ab auctore libriParal:pretermiffus fuerit, 
eum alterutra ex iflis vationibus fit objectio ifla dif- 
folvenda, liberum, tù non obflantibus que fupra di- 
ximus, unicuique facimus , quod quidem attinet ad 
fententiam nofiram, utram velit iflarumrationum 
fequi: cum alioquin ex tisque ante a nobi di[puta- 
ga funt, c pofiea fortaffe dicentur, fatircon[let, 
Martbeumveram c naturalem Solomoni flirpem 
in Genealogia Chrifli à fe defcripta feçutum fuiffe. 
Non reticebo etiam propter yiri autoritatem, aliam 
obiecdlionem,quefieri poffe videatur. conciliationi i- 
fli quam nos amplectimur. Auguflinus enim lib: 2) 
Quafi: Eyangelicarum cap: $. tefle eodem Sixto it 
loco ante indicato , quamvis nondum fciret , Hiflo- 
viam de ratione , quomodo Eli legalis lofepbi pater 
fuerit, ab Aphricano futffe tam luculenter defcri- 
ptam , tamen noverat modum iflum conciliandi E- 
angeliflas , quippe qui ut paullo ante docuimus , int 


ipfa Ecclefia notus Gereceptus effet: fed interim ta- 


sneh eum non probabat, quia verba legn Deut: cap: 
2f. uli dicitur. Erix autem primogenitus 
quem 


Saéte.: (0 B» 


ia aet pepererit, ftabit nomine fratris fii de- 


unis nedeleatur nomen cjus ex Ifraele,;ita 
enterpretabatur, ut voce nomini intelliccretur no- 
Amen quo defuticius vocabatur, nempe tn ca[u,de quo 
agimus , nomen Elt, itaut fecundam legem iflam, 
neceffe fuiffet , ut lacobi filius naturalis, ex ea qué 
uxor Eli faerat natus, vocaretur Eli: quod euim non 
eveni[fet, quippe cum non Eli fed lofephus vocaretur, 
cenfurt eo in loco Auguflinu,rationem ifam Evan- 
geliflas conciliandirejiciendam e(fe.Sedpoflea rem 
melius confiderans , vidit voce nomini iflud mini- 
m fignificari, fed ea voce declarari debere,eumqui 
primogenitus ex matrimonio ifto fuiffet , baberi c 
| appellari filium fimpliciter defuncti priori matri 


1 


fue mariti , & con(equenter, priorem tflum mari- `> 


tum patrem ejus perpetuo nominandum. Hot, ine 

quam , Aucuflinus animadvertit, feipfum corri- 

. ges fcripfit eodem libro fecundo Retradlationum 
64p:12. ES 

Credimus abunde fatis pernos refpon[um ad 

ed fuiffe, que videantur poffe objici conciliationi ifti 

quam pfi maxime probamus. Vbi illud etiam non vi- 


detur ad aliquam conciliationté iflius confirmatios ` 


nem omittendum , quód preflantifimi quidam viti 


attingunt. Mud efl quód Lucas non perinde ae Mat- . 


thaeus in fua Genealogia exponenda ufus eft genen 
vandi yerbofed tantum aitslofephi,F A2 id eft fim- 
pliciter, qui fuit Eli, ut fiilicet bac ratione poffet pa 


trumq; euim uerum efl yideliceinegue eum,cui fe- 


C s. "M 
NeraN 


trem quamvis non naturalem, eo inloco ponere, ta. 
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men (u[citatum fuerat, generaffe illlum;quipoft ipf- | 


us mortem ex ejus uxore natus[uevit , C tament- 
flum ejus effe, c quidem ex legi decreto, filium. Eft 
enim obiter bic monendum etiamfi Lucas in ifii 
yerbn filii nomen non pofuerit , tamen illud ex pre- 
cedentibus repetendum effe. Dixerat enim ante, E- 
rat autem Iefus quafi annorum 36, utputa- 
batur fihus Iofephi. Itaqde cumpo[lea fabiicit 
fitim gui fuic Eli, fubaudienda eft fine dubio fili- 
us.quévox ab ipfo lrevitatii" elegantie caufa, in 
tam longa generationum enumeratione confultò ac 
merito fuit omi(fa. Quanquam mbil efl opus vepeti- 
tiońe ifla ex precedentibus vocis filius in lvco iffo, 
cum bec phrafis exempli cauffalofephus Iacobi, ita 
per fe prolata, fignificet, tum apud propbanos , tum 
verà apud ipfos facras autores, lofephum Iacobi effe 
filium.Habetis huiusce rei exemplum in Evangeliis, 
inter ceterainfilis Zebedei lacobo c lohanne a- 
poftolis. Illi enim fimpliciter vocantur alicubi Zebe- 
- dei, genitivo filicet cafu ,mumeri fingulari , bujus 
momint Zebedeus,ut apparet de Iacobo cap:1. Mat- 
` dhei o 1.463. Marci. Hoc igitur in facri litteris i- 
pfisveceptiffimum efl, ut'cumvir aliut, feu mavis, 
homo aliquis ma[culini generi, alicujus effe dicitur, 
k cujus effe ducitursfit ejus pater. Quemadmodum in 
| feminis is cjus aliqua effe dicitur ejus maritus eff 
Quod fi iqui voluerunt dictum fuiffe tofephum Elis 
boc efl Grec? "AA propterea quód Eli fuerit lofe- 
phi focer, habuifJent exemplum aliquod quo id cón- 
firmarenttolerabilior effet ipforum opinto.Sed nul- 


lumni || 


| 
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lum,ni fallor babent. veni tantiim quód Matthias 
Flacciuslllyric^,qui ifliw efl opinions Gex numero 
illorum, qui quantumvis velint in Ccbozia flirpem 
Solotmonts defeciffe, tamen nibilominus arbitrantur 
a Luca genealoguam mon lofepb: fed Marie defcri-. 
bi. Invent, inquam , quód ibi vir ifle ob predictam 
fuam fententiam flatuit ditum fuiffe lofepbumm effe 
VnALquampi Els nonpater, fed focer 1ofephi efet, 
motus exemplo quodam ex Actis Apoflolorutà petito» 
tap. 7. Y: 16.ubi Stephanus vocat Hemor Fi XU, 
«um tatnen legatur Sicbemmon fuiffe patrem [ed fi- 
lium Emor,ut babetur Gen:cap: 22.6 Iofue cap:ul- 
timo. Ex boc enim Flaccius fic infert. Quemadmo- 
dum in iflo loco AClorum Sichem genitivo cafu pofi- 
tum,non fignificat ut folet patrem, fed filium, ita c 
in loco apud Lucam cap:z. non eft mirum , fi Eli ge- 


Amerandi cafupo[fitum,non patrem declaret, fed foce- 


vum. Et fané ante ipfum Illyricum fuerunt viri do- 
lı , qui inilo loco verborum Stepbani cénfucrumt | 
addendum verbis Grecis non filii, ut in vulgata edi- 
tione legitur, fed patris.inter quos efl i qui inBibli- 
i , que valgà Vatabli dicuttur;eas annotationes fe~ 
Git, aut collegit que habentur in Novo Teflamen- 
to,borumá, fententiam in fua translatione fecutus 
efl Beza. Verüm nos aliter omnino fentimus , cun 
habeamus pro fienificatione prorfus inu[itata , ut 
tomen generandicafu pofitum , C" ab alio nomine 
tetum , filium fignificare poffit. Nec credimus usa 
quai alibi ejusmodi pbrafim cum fignificatione ifla 


Veperiri. Sedquia bac tatione videretur, nifi aliud 


dice 
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dicerem argui Bepbanuc Lucas falfitatie, cumy 
ut ditum efl confer, Sichem fuiffe flum Emor,ne- 
cefe efl ut aliquid preterea dicamus, c oflendamus 
quomodo debet locus accipi e tamStepbantus quam 
Lucas a fu[picione falfitatis vindicari. Atque bac oc- 
cafione nobis oblata , cum mibi idem locus videatur 
Aliquid falfi ad bifloriam pertinens continere , de | 
boc etiam agemo quod [uperius explicare omifimus, 
«um nómimatii de i ageremus, que , quod attinet 
ad biffariam falfa videntur deprehendi im Novi Te- 
Jlamenti feripi. Lach vero altera ifla , quei Ste- 
phani verbis falfitas effe videtur , bec efl, quod ait, 
patres Lraelitarum translatos fuiffe in Subem , c 
pofitos in fepulthro , quod emit Abraham precio ar- 
gentia filis Emor. Nam certum efl, five boc de Iacos | 
bo intelligatur, five de filiis ejus iff aelitarum patrie | 
archi non itarem fe habere.nam lacob quidem , i- 
` pfius ante mortem jafiu, translatus fuit pof mortem, 
ex Egypto, fed in terram Cbanaan:c» [ic non in Si- 

chem. Praterea, fepulcbrum in quopofitw fuit, ab 
Alrabamo quidem fuerat emptum, verümnona fie 
li Emor fed ab Ephrone Hitteo: quemadmodum de 
hifce aperté conflat Gen: 22,49, © s0 Rurfus, fi de 
fili Iacobi fit locus acciptendus.tunc invenimu qui- 
dein , quód lofeph translatus fuit pofl mortem in Si- 


chem ut legitur predicto cap: ultitho libri lofue. Et | f 


ofla ipfius, que ex Ægyptol fraelite i in terram Cha- 
naan transtulerant,ibii in Sichem,inquam, fuerunt 
fepulta , & quidem in fepulcbro empto a filin Emor | 
ui babent Stepbani perba, fed quod tamen ab illő 
; sou, 


i 


i 
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pon Abraham, ut verba ipfius babent, fed latot e- 
inerat quod apertum efl c ex dicloloco libri lofe, 
€ ex altero a nobis antea citata cap: videlicet 22, 
Gen. Quocirca videtur vix poffe invenirivia,quomos 
do falfitas aliqua , in ifla parte biflorie a Stephana 
recitata non inveniatur. Primum igitur bac de ve 
agemus, Deinde de priore , quam commemorayi= 
mus, fafitate explicabimu. 

Primo igitur loco dicimus una cum alii dolia 
Virioprefertimyeró cumBezatn fui annotationibus 
in locum iftum, nihil cogere ut Stepbani verba vefe 
rantur ad lacobum , fed [atit eavera effe, c» videri 
delere , fi referantur ad patrestantüm I[raelita- 
rum. Ef quamvis non po[femuoflendere alium ese 
patribus preter Iofephum insichein furffe fepultum., 
id tamen fati effe poffet ad vindicanda a falfiate 
Stephani verba. Frequens efl enim fati apud omnes 
probatos Auctores , & apud ipfos fcriptofes [acrasfi- 


| quura fynecdoche, aded ut vera fint verba illa, pa- 


tres noftri qui translati {unt in Sichem efe. 
quamyis pluralinumero patres nominentur , modà 
unus ex patribus eótranslatus fuerit. Sed preterea, 


| utçitatum inveni apud Bezam , habemus Hierony- 


ti teflimonium;qui in Epitapbio Paule te[latur, in 


Sichem fuiffe fepulchra aliorum patriarcharum Iaz 
obi filiorum fed, illa (uis tpfiu oculis vidiffe. Quare 
etiamfi id in fari literis fcriptum non inveniatur 


€um ex altera parte nibil , quod. ei adverfetur , ibà 


| feriptum deprehendatursnon efl ullo modo abrogan- 
| do fides tanto viro , C quodprudens ferens tam a» 


perd 
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pertè mentitus fuerit fufpicandum,Quemdamodum 
verè mentitus fuiffet, finullins alteriuspraterquam 
1ofepli ex patribw illu offa in Sichem faiffent fepul- 
i. Vlterius autemprogrediendo cj ad id refponden- 
do,quodobjicitur fepulcbrü iftud in Sicbem pofitum, 
„non ab Abrahamo fed a Iacobo emptum fuiffe, dici- 
mus dupliciter ve[ponderi poffe. Primum bicpotuiffe 
evenire id, quod verifimilimum effe fupra oftedimus, 
s evenerit inlocoMatibei cap:27.,ubi Yeremie no- 
men legitur; cum tamen certum fit verba Propbete 
illic citata non leremie effe fed Zacbarie. diximus 
enim plané effe verifimile, ut 4 Mattbeo nullum po- 
fitum fuerit Propheta nomen;quod poflea (ciolus ali- 
qui in mar gitread[iripferit  idd, tandem irrepferit, 
ut folet evenire i ip[um contextum, quod ob quam 
tankam a fiolo ifto factum effe potuerit, Leremie 
nomen Evangelifle verbis add:tumibidesn explicu- 
imus. Itaque & bic facile evenire potuit, ut in ver- 
bis Stepbani a Luca fcriptis fimpliciter legeretur, 
tod emit, nulla addito expreffe emptori nomine, 
ivod fciolus aliquis fupplere voluerit , C nomen A- 
brabami adferipférit , (cum fubaudiendum tamen 
effet Iacobi nomen, ibidem paullo ante expreffum,) 
proptereaquód pro certa haberet, inter iftostranfla- 
tos, ut fepelirentur, Iacob e[fenumerandum, ut qui- 
dem ip(aStephani verba ferte videntur.Delacobo e~ 


nim legerat ifle, eum ut ante diximus, C locacita- | 
pimus fuiffe pofitum poft mortem [uam in (epulebro 


quod Abrabam emerat, Nam quod d alia ifle non 


animadyerterit , qué cum boc non conyeniunt » Y. 
fung 


(o funt im ipfis Stephani verbi contenta nibil effet mi- 
| zum.Namquá audacia cimcurià tentaffet fupplere 
T yerba Stephani, eadem fieripotefl ut de quibusdam 
| /Stephani verbis baud diligenter cogitaverit, neqs 
| quicquid ille ibi dixit , «um ipfa bifloria contulerit. 
i- | Hec nos dicimus (upplendo , id quod a Beza boc in 
| lecoeft annotatum, quem bactenus tantim legimus 
| «u&orem bus prime re[bon[ionts. Alter porro mo- 


I 

0- dus refþondendi efl quód nibil vetat, ipfius Abraba- 
te mi nomine non quidem ipfum Abrabamum, fed Ia» 
17 cobuin eius nepotem intelligi; bac nempe vatione ut 


o- Abrahami nomine fignificet Abrahami pofteros, ci 
li» | perinde fit ac fi fcriptum fuifiet,quód emerütpofleri 
ifo Abrabami: id quod yerum efe deprehenditur, cum 
m lacob id fecerit. Nam quod nominealicuius eiuspo- 
"m | Reritas, feu aliqutsex ipfius poflerw intelligatur hoc 
us | latitritum efl in litteris facri. nam folum Ifraeli 
er. | homen hoc quod diximus comprobat. Nemo enim 
ur, | "efeit nomen iflud fuiffe Iacobo Patriarche ab An- 
ne;  Seloimpofitum, C tamen paffim Ifraeli appellati- 
4- One fimplici, non modà ipfe Lacob.fed eius pofferitas, 
nulla ipfius lacobi ratione tunc habita nifi quatenus 
nj) | fuit autor pofleritati fue, fignificata invenitur, No- 
fla- | mine etiam Davidi non ip[ummet Davidem, (ed vel 
pofferitatem ipfius, velaliquem ex pofleru,ut Meffi- 


uis » . y 
rs | am, fignificatum fuiffe deprebendet quinqua legerit 
ia. | leremiecaput 32. v. 17. £ap:34, 7 57 Ezechielis, 
bro | fécnon cap: 2. Ofea. Nam apud leremiam loco 
non | bradiclo, Davida nomine pofleritas Davidi fienifi- 


ces — Ctaeflinreliqui vero loca Meffias fen Chrifludi- 
uno K Sfer : 


{ 
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fertà David vocatur: Sciendum efl autem banc fal- 
fitátis fafpitionem in nomme ifo ábraham, quod in 
illis Stephani verbi legitur tanti fuiffe apud aliquos 
momenti, ut dixerint , Stephanum quidem dixiffe 
€» Lucam fcripfiffé nomen lacobi, non autem A- 
brahami , fed poftea neftio quo patto immutatum 
fuiffe: quod tamen nobu probari nonpotefl. Atq 
etiam ob fimilem caufam , cur ifludnobv non pro- 
betur , cen[emus fatiùs effe fecundum modum obje- 
doni ifl ve(pondendi ampleclt, quem modo expos 
fuimus ac vevifimilem fecimus. 
lam igitur cenjemus, per eA que diximt fa" 
ti fadum effe priori falfitatw [ufpitioni, Nunc vi- 
dendum efl de alterá, & quomodo potuerit Ste» 
phanus dicere, É Lucas firibere Emor Sichemii 


cum tamen Sichem , ut phrafisomnino ferre vides `| 


tur, non pater (ed filius Emori fuiffe legatur. Dici- 
emus igitur nibilincommodi effe , id quod fané mi- 
yamur alios quos ba&tenu legimus non anjmadyer- 
tife, fi dicamus Emor fuifte, non tantimpatrem Si- 
themi, ut fcriptum extat, fed etiam fium, filium 
inquam ejus, qui vocaretur eodem iflo nomine, quo 


ipfe vocavit filum fuum , quamyu rd (eriptum nus- 
quam legatur: non enim omnia, qua tn Novo Tefta- | 


mento dicuntur, licet pertinentia ad veters Tefla- 
menti Hifloriam , quamvis veriffima funt, in ipfis 
peter Te(lamenti libró quoshodie babemus, con- 
fugnata leguntur. Qua de ve fupra a nobis fatis dili- 
genter ac coptofè pro prafente difputátione diputa- 
Tum efi. Quod fi quu. banc fententiam fequi nolit, 

Ke6 
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| fideret , aliud mbil videantur affirmare , nifi quid ` 
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nec fatu babeat, utcredat, Emori patrem Sicben 
nominatum faife, quod ita ipfius Stephani verba 
ferant, poterimus aliter etiatn re(bondere, ac dice 
re illud F &iy&ys non denotare nei patrem nec fia 
lium, fed locum unde Emor efet. Sic enim fimili 
loquendi modo invenimus , di&losviros Ninive cap: 
4. V. 22. pro eo quod eff viri Ninivite. Efl euim fine 
dubiovox Graca vwefH ifloinloco Genitivi cafus. 
Sic etiam ludicum cap: 9. v. 5. fcriptum invenitur. 
Dixitq; virisSuchot: ubi fimiliter nibil dubi- 
tandum efl, quin vox Suchot fit Genitivi tafus.Con^ 
flat autem idem iflo in loco, gutuna cum precedens 
te apud Lucam multos alios fibi fimiles in facri lia 
teris babent, effe viros Sucbot, quod viros ex loco ifla 


ita nommato oriundos. Tremellius ac Iunius ajunt ` 


po[fe fabintelligi , non patrem aut filium, fedprim- 
cipem. videtur enimprobari poffe ex hifloria facra, 
pre[ertim veró'ex cap: 24. Gen: Emor fuiffe princi- 
pem iflius loci Sichem dili. Quanquam ibi hoc dia 
ferté non babetur , fed tantàm quid effet princeps 
lciiliiw. Afferunt enim iflti banc pbrafim ab He- 
brai üfurpari , ut nomen quod ab alio regitur , fi fia 
nomen loci, indicet eum, qui nomine a quo regitur 
fignificatus fuerit , principem effe loci eo nomine fim 
qnificati quod regitur. Sed cum mullum exemplum 
buiwce rei proferant , non audemus nos tflam fena 
tentiam C explicationem eorum ampleiti: prafer« 
tim cum ipfimet,fi quis earum verba diligenter con» 


Vac conflruclió uniu nomini ab alter vedi , ufita- 
7 ; K 2 ia fig 


c- 
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24 fit apud Hebreos , quod nullum prorfus dubium 
habet; nonantem ufitatum efe, utin tali confiru- 
&ione nomen principis (abaudiatur , qua de re bic 
agitur. Ex ifls omnibus apparet, facile poffe depelli 
a Stephano c Luca omnem [u(picionem falfitatu 
in toto iflo loco, exá, eo nullo pacto, per ullam fimili- 
1udinein que hec inter fe habeant, poffe probari,non 
longè effe a verifimili, quod cùm Lutas dixit, lofeph 
TO nA intellexerit lofepbum Eli fuifje generum. 
lam igitur concludimus., ex commemorati à 
nobis conciliationibus iflarum duarum genealogia- 
rum Chrifli, que apud Mattheum € Lucam le- 
guntur, eligendam effe eam, que flatuit, ab utroqs. 
quidem Evangelifla genealogiam Yofepbi mariti 
Marie matr Chrifli deferiptam fuiffe « fed tan- 
tm a Mattbeoper patrem naturalem diti ofepbi, 
a Luca veró per patrem legalem. Quod quantum at- 
tinet ad legalem patrem , cum duobus modis preci- 
pue id intelligi poffit, vel fcilicet, qud lofzphus fili- 
us fuerit ejusadoptivus , velquod propterea fuerit 
filius, quiapatri ifii fufcitatum 1m eo fuerit femen, 
libentiùsifliJecundo modo adberemus, quam alte- 
ri: tum quia prior modus non adeó ufitatus evat ne" 
que ita omnino filium alicujus quenquam faciebat, 
ut modus poflerior; tum veró quia poflerior modus, 
ut diximus, teflimonium fats amplum ab. Hifloria 
é Antiquitate habet, in ipfa lofephi perfona, pris 
er verà noti babet. Sed nobis fententiam iflam fe- 


quentibus, reflat adbuc pertractandumtertium cas. | 


put; quod fecimus, diffiultatum, que in ifti duabib 
! genea- 
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genealogin inveniuntur ,' c ex tlli proficifeuntuv. 
Nempe, quod fi verumefl, lofephi tantüm genealo- 
giam ab utroq; Evangelifla fuiffe defiriptam , € 
nullo modo ab utrovi eorum gengalogiam Marie 
matri enti, quemadmodum (upra demonfiravimus, 
non apparet cur iud ab illii faclum fuerit , nifi ve- 
limus adver[us id , quod uterque ipforum aperté do- 
cet flatuere,Chriflum revera ex lofepho natum fu- 
iffe. 1d quod alioqui etiam videtur ex eo per[uaderi, 
quod diferte Chriflus ex femine Dayid natus fu- 
ife dicitur, ut habetur 2. Ttmn: cap: 2. v.g. Gin 
initio epiflole ad Rom. Hesg, fuit potiffima cauffa, 


, cur invaluerit apud plerosq; ea fententia , quód a 


Luca Marie matris lefu! genealogia fuerit tradita, 
ab eod, oflenfum , eam, ex qua Chriflu revera ef 
matuo, a Davide ortum ducere , Vnde meritò con- 
eludi po[fit,ex femine Davidi Chriflum effe natum, 
id quod de Genealogia, inquam, Marie a Luca de- 
feripta, cum multis aliis , quemadmodum c» nobis, 
non probetur; binc factum eft ut fuerint qui non ye- 
viti (int afirmare , quicquid apud Lucam c» Mat- 
theum de conceptione ex Spiritu fanclo Domini Ie- 
Ju, in utero ipfius Marie legitur , adulterinum effe 
€ addititiuni,bodied, non pauci funt inter Germa- 
nie inferiori appellatos Auabaptiflae, qui id affeve- 
rare pergunt. Aliiveró , ad folvendam banc diffi- 
cultatem, dicunt , fatis fuiffe oflendere , lofephum 
ortum [uut a Davide duxifre.. Hinc enim aiunt fe- 
qui, quod fimiliter Maria uxor ejus ex eadem fami- 
lia fuerit, de quibus duabw opinionibus, qnid fenti- 

o di endum. 


^ 
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endum fit poflea clavis docebimus, Oportet autem 
prins flatuere, quid entiendum fit de eo, an Chri- | 
fius ex ofepbo natus fuerit necne. Quanquam enim 
boc nullum babet dubium , mifivelimus iftis adhe- 
rere qui cenfent, eam partem Hoflorie, que apudu- | 
$7umq; Evangeliflam tradit, fine conjunctione ulla 
Yofephi. cum Maria , preter eam que fimplex ma- 
grimonium nece [fariò facit, Chriflum conceptum © | 
gatum fuiffe , effe adulterimam: samenecte efl ad 
peritatem melius nofiendam , alia etiam ratione, 
quid bac de re fentiendum fit, oflendere.. Quapro- 
ter dicimus ex no illo loco Efaia prophete cap:7. . 
a Mattheoin teflimoniumallato , fi ea confideren- 
tur, que de eo lovo Agentes fuperiüs fatis prolixe di- 
putavimus, nullo modo negari poffe, & euim locum 
prediclionem continui(fe, €» continere ejus, quod 
futurum fuerat in Chrif[lo, && confequenter, Chri- 
flum ex virgine natum fuiffe, cumaperté offende- 
rimus, vocem illam Hebream y que virgo ab ipfo Ea 
pangelifla , c ante ipfum a70 Interpretibw rede 
dita efl, verd virginem fignificare, neceffed, effe sut 
id inloco iflo omnino fignificet. | 
Veruntamen, ut totum boc myflerium meliw ` 
intelligamus, videndum efi nihilominus, an abfolu- 
té neceffe fuerit, ut Cbriflus ex virgine nefceretur, 
prater eam neceJitatem, que mde oriturquód De- 
us ante fic flatuerat: quemadmodum ex predito E- | 
faieloco, ut a nobis factum efl , pen[itato atque ex- 
plicato, abunde conflat. Dicimus igitur , quiequid 
plerique conr fentiant , nullam alioqui nece [Jita- 
tem 


| 
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tem fuiffe, ut Chriflus omnino ex virgine nafcere- 
tur. Id quod nobis, qui fermus que fitnatura & ef- 
fentia Chrifli, creditu non admodum difficile vide- 


tur. Sed neq; is videri deberet, qui, cujus effentidt - 


Chriftus fit ignorantes; preter humanam naturam, 
divinam aliquam. ab bumana plane diflinckem in ea 
conflituunt. Nibil enit divina ifla natura impedi» 
ve (ua vi, citra Deiconfilium, potuiffet, ne Chriftus 
alioqui fecundi carnemita nafceretur ,. tt alis 
bomines na(cuntur. Neque enim nativitas ifla re~ 
verá ac propri ad naturam ejusmodi divinam per- 
diner e poterat, aut illam ullo modo attingere , te= 
manente perpetuo ipfa divina natura inta&á c li> 
berá ab omni imperfeclione nature bumane , qua 
ili fuiffet juncla, quantumvis bumana ifta natura 
con[uetu ratione producta fuiffet. Nam fi quis dicats 


fachriflus ex Lofepho , & fic ex femine viri natus. 


effet, futurum fuiffe ut peccatum originale, quod vo- 
tant , baberet, quevesutinfilio Dei invemreturs 
qui-ab omni prorfus labe debuit e(fe immuni, nimis 
abfurdum atq; adeo impoffibile videri debeat; dici- 
mus fententiam iflam de labe originali peccati,que. 
trahatur ex eo , quód qui ex «Adamo per virile fe- 
men propagatusfuerit, ita expofitam C intelle- 
Gam, ut labem: dicatur propterea u contrabere, 
qui eo todo (it natus ,, labem inquam [pirituslem, 


€ que ipfum peccato. penitus obflrictum faciat, ut 


bic intelligere efl neceffe , vanam effe , & nullo di-. 


vroarumoraculorum teftimonio (u[feltam: cum, ut 
alibi a nobis oflenfum fuit, © fiin ifti perrexeri- 
K 4 mine 
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mus tradendis que baclenus tradidimus, poflea fuo 
loco aperte offendetur , altud nibil, ipfum per feex 
Adamo prognatum effe , fecum mali afferat quam 
reatum ortu, ita ut i, qui ita natus fuerit , mori 
omnino nece[fe babeat nifi fingulari Dei gratia a'ta 
liveatuabfolvatur. Atqui nemo efl, qui id poffit aut 
ullo modo debeat affir mare , ipfum Ie[um Chriflum 
morti neceffario non fuiffe obnoxium naturá fud, 
immo neceffe efl fateri, Cbriflum a nobi bac in par- 
tenibil diver um fuiffe y C» propterea fi aliqua ra- 
tione de eo dici poffit, eum non futffe morti nexe(fa- 
vio fubietlum, oportere eum id ex Dei gratia ba- 
buiffe quemadmodum c? de nobu cenfendum eft di- 
€i aliquomodo poffe ; quemadmodum latè docuimus 
in difputatione noflra cum Francifco Puccio depri- 
mi bominis mortalitate. Adde quód fivelimu,quem- 
admodum fer2omnes, preter eos Anabaptiflas qui 
Menonite vocantur, qui non aliterfentire videntur, 
Chriflüvidelicet ex fubftantia Maria matris fue a- 
liquid traxiffe immo naturam fuam humana nona- 
lia vationequam alii bomines ex ea babuifteimmo, 
ut malti fentiunt , multó magisa matre fua traxife 
quàmquilibet noflrum traxerit & trahat, neceffa- 
vium efi fateri; eum nihilominus, ut ex virili femi- 
ne natus non fuerit, ex Adamo tamenfuiffeprogna- 
tum, c ex ejus femine ortum ac propterea non mi» 
nüs quàm nos ex Adamo , quidquid labistrabitur 
fimiliter traxiffe. Apparet igitur, ni fallimur feclu- 
fe Deiordinatione ac voluntate, quefuit; ut Chri- 
ftis ex virgine nafceretur y ut ita fieret, alioquini- 
: hilcoe- 
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bii coegifte.,; mibilá, aut tncommodi aut abfuvdi in 
eo futurum fuiffe , ut ipfe Detfilius c Chriflus ejus 
ex virili femine, fita Deoplacuiffet , natus foret, 
Quare fi fententiam illorum nihilominus deteflan- 
damn effe , € nos una cum aliis profitemur, qui vo- 
lunt, eum ex ipfo lofepho natum efe, nonobid des ' 
teflamur , quód bic aliquid blafpbemi inveniatur, 
fi rem ipfam per fe tantummodo confideremw , fed 
quia opinione iffafit , ut in dubium revocentur ea, 
qua a Matthaeo € Luca, de Chriflo, adveliqua ejus 
vite pertinentia [cripta [unt, adá, mórtem, C exi- 
tum, C exaltationem ipfius funt feripta, e brevi- 
ter nibil firmi nobi relinquatur it ipforum biffo- 
rii. Nullum enim indicium babemw,quód ea, que 
uterque fcripfit de Chriflo ex virgine nato, vel po- 
vius fcripfiffe affirmantur fufpecta effe debeant. Ne- 
qs enim ullus codex ullum exemplar invenitur ,quod 
parte ifla biflorie apud utrumvu eorum careat, nec 
ullius antiqui & probati feriptoris teflimonium ex- 
tat, quod illam nobi fufpeGam reddat. Sunt tgitur 
omnes ifli , qui nibilominus partem iflam utrius- 
qsbiftorie tam audatler vejiciunt , meritò ac ma- 
xime culpandi: qui debuerant, fi interim intellige- 
re non poterant , velquomodo Chriflus ex femine 
Davidi natus effet, vel cur uterq; Evangelifla Iofe- 
phi Genealogiam defcripfiffet , debuerant inquam ` 
fateri ignorantiam fuam, Deum, rogare , ut fiid 
ad eju gloriam pertineret , vellet eosex bis diffi- 
cultatibus exolvere. Ifi igitur jam miffis a nobis 


| Jei, videamus quid fentiendum fit de altera illa 


. Kj femen- 
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fententia quód, fi Vofepbus ex [emine Davidi mii 
effe oflenditur , fatu boc fit ad probandum , quód 
Marta uxor ejus fimiliter ex Davide fuerit progna- 
ta, © confequenter ad oflendendum , quomodo 
Chriflus , quamvis non ex tofzpho, fed ex ipfa fola 
matus , ex (femine tamen Davidi natus fuerit. 1n- 
quiunt igitur ifl , unam quamq; mulierem dehuifje 
nubere alicui ex familia patris fui , atque ita nece[- 
fe fuiffe, ut Maria effet ex familia Davidis, cum lo- 
fephus cui nupferat ejus familie efet: ad idg pro 
bandam poflremum caput Libri Numerorum 26. 
«bi fcriptum efl, quód cum quidam ex tribu Manaf- 
fe filias tantiim veliquiffet , quibus, ex voluntate 
Mo[is Deió, ipfius, adjudicata fuerat paterna herez 
ditas, adierunt quidam ex praecipuis illus tribus ad 
Mofen, C» rogarunt ne permitteret , ut i(kepuelle 
alicui nuberent extra tribum ipforum, nevideli- 
cet, cum iam capta efet dividi terra illa, a Deo 
promiffa inter 12 illas tribus.e fingule tribus (uam 
propriam portionem a ceter diflindiam babiture 
effent, cónfunderentur portiones ifle, fi bona unius 
tribus ad alteram transferrentur :: quod fine dubio 
factum fuiffet , f puelle ifte beredes alicui ex alia 
tribu quam Manaffis nupfiffent. Afgenfus eft Mofes, 
€ flatuit ut fic fieret, ut ifli petierant. unde fa- 
Gum efl utpuelle ifle nupferint filia patruorum fu- 
eruin, qua res fuit cauffa C efl, ut multi boc, quod 
Mofes tunc latuit, atq, ut ibi babetur, voluit per- 
petuum effe, arbitrati fuerint. itaeffe accipiendum, 
4t fi Mofes flatuiffet , ut, quemadmodum tunc fa- 
- um 
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Gumefl , umaqueqi puella alicui ex fua paterna fa» 
milia nuberet. ubi tamen in eo 1a ntfefle erravant, 
quód ad omnes filias Ifrael id pertinere voluerunt, 
quod Mofes diferté de filiabus heredibus fanxit. 
lam verà quod adillad pertinet,ut filie Yfrae- 
li de quibus 1flo in loco agitur, nubere deberent a= 
licui ex familia (ua paterna: quamvis id nullo pacto 
ita fe babeat: fed tantummodo juffe fuerint nube. 
re alicui ex paterna tribu,videntur tamen Tremel- 
liuc nniusid verum efe fenfiffe-cum in fua trans- 
latione verficulo12. Hebraica verba ad bunc mo- 
dum verterunt. Fuitqs pofleifio earum, con» 
juncta tribui ac famiha paterne earum. Nam 
tametfi verum eflut antea diximus , id fa&tumfu- 
sffe in eo cau qui ibi recitatur , quod ifla verba fi 
guificant , ut fcilicet puelle ifle nupferint , non tan- 
tum in tribu, fed etiam in familia paterna fua: ta- 
mien id cafa , ut (upra indicavimus , faclum efl, non 
autem quia Mofis decretum aliud ferret , quàm ut 
muberent in tribu fuapaterna. Nec fané quidquam 
aliud viri illi ex tribu Manaffis a Mofe petierunt. 
Propterea etiamneque in ipfis verbis Hebraicu haa 
betur Lonjuntlio illa Ac. Eam enim Tremellius ae 
lunius de [uo addiderunt, C locus ita legi debet, 
Fuitq;. pofleífio earum conjuncta tribui fa~ 
miliz paterne earum. Quevetha, fine conjtm - 
ione illayaliud mibilfignificant, nifi babitam fuiffe. 
rationem , ut bona illa remayerent in tribu illa pa- 
Berna. Poterat Autem duo ifti, alioquin eruditiJi- 
i mi g 
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mic (anó oculati admodum viri , animadvertere, 
fimiliter (upra v:8. mentionem fieri C tribus & fa- 
milie , cun ea tamen [ignificatione , ut tribus tan- 

tümvatio haberetur, Nam c ipfi sbiin translati- 
ene fúa verba Hebraica fic reddiderunt: Alicuie 
familia tribus fuz paternz nubito: ubi, con- 
junctionem illam ac, fortaffe libenter addidiffent, 
fed non potuerumt id facere , ut verficulo v. fece- 
rant. Nempe quiapradicto ver[ficulo £, contrà quam 
fist verficula 12, familia priu nominatur ,c* poflea 
tribus Neque enim poterat ibi dici, Alicui e fami- 
liaaç tribu fua paterna, Supervacaneum enim 
eft, ubi dixeris e familia paterna , addere etiam e 
tribu. nemo enim tam fatuus efi, qui nefciat, eum, 
qui fit ex eadem familia paterna, nece[Jarió quoque 
ex eadem tribu efe. Agnofcendum efl igitur Mofer 
eo inlaco ufum fuiffe bac phrafi.ut familiam quidem 
c tribumpaternam [imul nominavet , modo fami- 
liam modà tribum priùs nominans, ut indicaret eii, 
eni nubere filia bares debebat , debuiffe effe ex ali- 
qua familia tribus paterne fue, feu mavi, quodpla-- 
nà idemreipfa fignificat, qui effetex tribu paterne 
fua familie. Concludumus igitur ex fupra dico loco 
Numer:cap.26.nullo modopoffe colligi quód expofi- 
t4 ab Evangelifls genealogia lofepbi mariti Marig 
matri Chrifli, c offenfo , quód lofeph ipfe effet ex 


familia Davidis, fequatur fimul expofitum,atque o> | 


fenfum fuife, Mariam ejusuxorem ex eadem fa- 


emilia fuiffe. cum caput illud,ut diximus, non logus | 


tur quidquam de eadem familia, fed tantàm de ea- 
dem 
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demtribu, quod attinet ad decretum ibi commemo 
ratum y Ó fide eadem tamen familia loqueretur, 
non pertineat decretum iflud mifi adfilias bevedes. 
Quod autem Maria mater Iefu bares fuiffet, neque 
ab Evangeliflis ullo modo indicatur, neque aliunde 
id ulla ratione conflat.cum tamen neceJarium vides 
atur , fi Evangeliflarum mens ea fuifet , ut ex eo; 
quod Iofeph e familia Davidi effe ab ipfis ditus fa- 
iffet , intelligeretur, Mariam quoque ex eadem fas 
alia fuiffe propnatam, ut aliquid aperté indicavent 
de eo,quod bic omnimo vequireretur, Marram fcili- , 
cet fuiffe haredem.Quidigitur dicemweécum c im- 
pium, aut certé omtino rejiciendum videatur com- 
mentum illorum, qui exiflimáarunt, apud utrunque 
Evaugeliflam adulterinam efe eam partem Hiffo- 
rit;quatradit Cbriflum ex Maria [ineviri conjun- 
ione natum effe: nec ullo modoconflet Mariam ex . 


familia Davidis fuiffe. immo non de[int argumentas 


ex quibusvideatur poffe concludi, eam neque ex tfia 
familia neque ex tribu tuda fuifie ortam. qua hic 
commemorare, praefertim, cum ipfa, ut verum fates 
mur parum firma nobu videantur, nihil efl neceffe. 
quid inquam, dicemuquam cau[Jam a fferre potè- 
rimus, cur V[epbitamüm Genealogia defcripta ab 
utroque Evangelifla fuerit , & quidem;ut nobis vi- 
detur, ab altero legali , ab alterovero naturalis e- 
jusdem lofepbi propagatios cum tamen interim cer- 


` tum fit, natum effe Chriflum , cujtsratione Tofepbi 


genealogia deferibitur ex matre tantümMaria fine 
lofepha ipfius conjunctione... Necefe efl omnino «li 
: quid 
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quid aliud excogitare , ad difficultatem ifam & 
firupulum eximendum. Hinc fatum ef ut quidam 
etate noflra (nam quod id [uperioribus feculi exto- 
gitatum ab aliquo fuerit non legi) dixerint, qaam- 
vis veriffimum fit.ut £vangelifte ambo ifti téflantur, 
Chriflum.fine conjunctione lofepbi cum Marta ma- 
tre ipfius, natum fui[fes non tamen binc fequi, ne e% 
femine quidem ipflis lofephi fuiffe natum. Aiunt ea 
nimnibil impedire ; quominus fine cuniundtione ul- 
la tofephi cum Marta , potuerit Chriftus ita D EO 
operante , nihilominus ex lofephi femine concipi 
ac nafci, C propterea, quia ita factum fuerit, ajunt 
ipfi tam diligentem fuiffe utrumque Evangeliflam 
in genealogia 1ofephi deferibenda , adduritá, necef" 
farið ita fentiendum effe: alioqui nulla ratione 0- 
flendi poterit , quomodo Chriftus ex Davidi femine 


fuerit natu,cum tamen id facra oracula abunde te- 


flentur. Quamquam veró hec iflorum optnio, C ab- 
furda alioqui,ci indigna quodammodo ipfoD EO vi~ 
deatur,tamen negari non potefl, quin bac ratione e$ 
dubitationi videatur occurri , quam poflremo com- 
memoravimus , de Chriflonato ex femine Davidis. 
Nam quid ad illud attinet , quod uterque Evange- 


lifla tradit , e fpiritu Sancocenceptum & natum, 


Cbr:flum fuiffe non videtur omnino cum iflorum o= 
pinione pugnare, qui volunt propterea e fpiritu S. 
conceptum eft natum fuiffe, licet. ex lofephi femine 
conceptus e natus fuerit, quia nibilominus ea in va 
fpirit» fantti opera intervenerit, nulla viderit inter- 
yeniente virili conjuncione. Verumtamen, gub usa 
$ am 
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dam omiffis , que dici poffent adver fus ifla. pro 1flo- 
florum opinione difputsta; fatu effe volumus inpre- 
fentia, oflendere, iflam opinionem, quam nos pland 
rejicimus, quantumyi vera effet, non tamen tollere 
difficultatem propofitam, de ratione cur Evangeliffe - 
noflrt tatm accurratà lofephi genealogiam nobi tra- 
diderint. Nam fi id feciffent propter id; quod ifla o- 
pinione continetur, fine ullo dabto id. aliquomoda 
imdicafent.. Verümnon modo id non fecerunt, neqs 
ullum indicium nobi dederunt, quód aliqua ratio- 
ne [piritus [ancli ope ex lofepbt femine natus fuerit 
Chriftus, fed contrà ea dixerunt, ex quibu contra- 
tium videatur omnino debere colligi , prout unicui- 
q;totam hifloriam apud utrumqs legenti conflare 
potefl. Et profectó eventus ipfe id verum effe ofiendit 
` quod diximus , cum omnesferé ex ipforum Evange- 
liflaram Bifloria collegertpt , atg; intellexerint, 
Chriflum nequaquam ex lofephi femme fuiffe or - 
tum. — Itaqsopinione tflorum explo(a, iam tandem 
tentemus, analiquid invenire poffimus, quod diffi- 
cultatem , de qua agimus , omnino tollat. Non efl 
autem ut admodum in bac requerendo laboremus, 
eumaon pauci praflantiffimi viri» quid fentiendum 
fit, fcriptum reliqueritit. Inter quos prec pue vide- 
tur mibi comtmemorandus firipter quidam , de quo 
| Júperiùs mentionem fecimus, ad aliud propofitum 
duo ipfius lota citando, que buc maximé pertinent. 
ls eflauctor Re[ponfionum ad Ortbodoxos, que iu 
ini nomen infcriptum babent, cum tamen nulle 
odo opus illud Auftita efte poffit ut fuperius, ni fal- 
[^ ler, dés 
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lov, docuimus. Lam (criptor ifle, in ante citati Re- 
Jpenfionibus ad queflionem 66. e i23. banc difi- 
cultatem attingens, dequa bic agimus, aits Pro- 
pterea Chriflum dici. Lofephi filum , -quia fit 
filius ejus uxori, €" non ex alio ullo viro na= 
tus. Inquit enim. Quocumque modo Deo placeat a- 
licui darefilium five pev ipfius cum uxore coniun= 
tionem, five minds, iam eum Cen[endum effe reve- 
rå filium eins, Vbi autem nullus alius pater nomina- 
zi nlla ratione potefl, certum cfe videtur , quod ex 
aliqua muliere natus eius fit filius, cutus ea efl uxor; 
cuit vir C uxor cenfeatitur effe unum corpus ue 
na caro, quemadmodum fcriptura loquitur. Adcu- 
iu rei confirmationem, © fimulad declarationem 
aliquorum teflimoniorum , de lefu Chrifliex Dd- 
vide prognatione , cotfiderandum diligenter eft, 
quód uterus (eu venter uxori, ipfius mariti uterus, 
feu venter dicitur; [untá, hujusce rei teflimonia 
ton pauca in vetere Teflamento. Sed nos uno capite 
2$. Devt. erimus contentijubi verficuli 4, 11,18, © 
y2 babetur difertè bec phrafís , cum Mofes cum yi- 
vis Mraclità loqueretur , Fractus ventris five a- 
teri tui, pro eo quod eft filius feu filii tuis ut expref- 
sè , preter rationem ip[am que ubiq; id docet, pra» 
dico ver[iculo s2 explicatum babemus. Si igitur u- 
terms feu venter uxoris, ipfius mariti uterus ac ven- 
ter effe cenfetur fequitur nece [arià, it quidquid ibi 
conceptim,quidquidinde natum fuerit, modo ne a- 
lim quispiam ejus conceptionis c ortus auclor dici 
uilo modo queat, ad ipfum maritumpertinere. Pros 
+ 


pterea | 
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pterea Pfal:132. fcriptum eff, Deum juráffe Dayidi, 
quód e fructu ventris ejus fe(furtus effet aliquis in ejus 
folio.qui locus fine ulla dubitatione ad Chriftum per 
tinet; id quod c ipfi Iudei, facile concedunt ntel- 


|- ligentestamen Chrifli nomine non lefum Nazare» 


num , (ed alium quempiam ab ipfis adbuc expecta- 
tum, C Petrus Apo[folus aperte docet,cap: 2. Actors 
:poffolicorum verfu 20. quamvis, ut mox dice- 
mus, tlle paullo aliter verba ipfius P[almi citare viz 
deatur; quàmin ipfo P[almo leguntur. Priùs enim 
dicendum eft, confiderandum omnino effe, quamoda 
loquutus fuerit fpiritus fanus in P(almo illo,inqui- 
ens, Ex [ruclu ventris Davidisut fcilicet propter ea, 
que modo dicebamus, fatis indicarerur, fore, fi ex 
| muliere aliqua, que ad aliquem ex familia Davidis 
pertineret, id e[l eju uxor effet , nafceretur Chri. 
fius. Ireneus certé lib: 2. cap: 27. multüm ponderta 
in eo ponit ; quód inpredicto P[almo minimé fuerit 
ditum, ex fracta lumborum Davidi, fed, ex fructu 
ventri Davidis, ut oflenderetur, inquit, eo inloto, 
de ortu non ex viro, fed ex muliere verba fiers 
Quanquam, tif fallor, & fi recté memini, ipfa Ire> 
iei verba indicant, ita ille rem intelligebat, ut Mä- 
zra ipfa mater Iefa effet ex familia Davidi, e 
propterea eius uterus, Davidis uterus dici po(fetz 
tion autem ut nos cen[emus, C fine dubio verum eff, 
| quia Maria uxor alicuius ex familia Davidis fuerit. 
| Sed interim tamen animadvertendum eff, 
| Quod Petrus fupra didloloco AGorum Apoflolicorum 
|Aecap. cnim, mentionem facit illi divini jurijjuran- 
di, de 
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di de quopradicto P[al: 122. «larum teflimoniti ha- 
betur non ait, defractu vétrisejus,id eff ventri | 
Davidi, fed defructu lumbi ejus, ita ut videatur 
pana cófidevatio ifla,quódventer Davidu tn eo iure- 
jurando fuerit commemoratus.prefertim [i addatur 
id quod Ireneus commemorat , quód non fit diclum 
de fructu lumbi, Apparet enim ex Petriverbismon. 
minus iflo inloco dici pofte de fractulumbiquams | 
de fructu ventris: etiamfi in Pfalmo fit ventris 
tantûùm diferta mentio.Et [anè mirum videtur quód. | 
Iranem fcriptor non mins diligens quam eruditus, 
verba ifla Petri nonob[ervaverit [mmo omnino fla- 
uentum efl. quod locum optime infpexerit, Oaa 
liter legerit, atq; bodie 1n exemplaribus omnibus, 
tám Grec quàm Latinis legatur. Cujus etiam vei 

habemus fatis apertum indicium in editione Syria- 
ca. 1bz enim nalla penitus ihentio lumbi fit, [ed tan- 
tüm ventri. abt obtter (quod tamen ad rem noflram 
eliquómode pertinet) notandám efl, in eadem Syria. | 
aca editione de[iderati verba illa , Íccandum car 
nem, que in cod«ibu tam Graci quàm Latini le- | 
guntur, Et cérté cumverba ifla mon habeantur it 
Pfalmo ipfa , neq; etiam in alio quodam loco, ad | 
quem Petrus fimihter refpexiffe affirmari pofJit , id 
efl cap. 7. lib 2. Samuel , verifimile omnino vide- 
tur, cum Petrus ipfum Dei jusurandum c promi. | 
féonem commemorat , non addidife de fuo duo ifls 
perba, quagtumvis illa recliffimé alioquin addi pof- 
fine , atg; adeó alibi ripa additaimveniantur, ubi ! 
Ps mentio de Chriflo ex Dayidis femine, five ex Fa” | 
gribu | 
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bribes tudeorumprognato, (eu mavis exc ipfis Iudae 


| Ù, ut locis (apraa nobis citat ad Rom. cap: 1. C 9. 


Vnde poteft aliqui conjicere , propter teffimonium, 
lrenei C» Syrtace ediionw, quemadmodum fortaf- 
fe duoilla verba , Secundum carnem, addititia 
funt, fic nom mirum videri debere, fi aliqua tnutatio 
ifto inloco Aclorum:Apoflolicorum evenerit invoce 
Ventris, proqua fub[Hituta fuerit vox ambi. Ve» 
tuntamen quia non libenter fine neceffitate nec ipfi 
recedimus , nec cuiquam ut recedat confulimus , ia 
locis Novi Teflamenti a vulgata exemplartum Gre- 
torum cb Latinorum lectione, propterea videndum 
erit, quomodoprove conflanti pofito , quàd m libro 
Atlorum legi debeat lumbi: tamen nihilominus 
boc nibilolfit ei rei quam jam conflitumus, quod 
filicet Chriflus nullo modo ex femine, proprie lo» 
quendo , ipfius lo[epbi fit natus ; C quód mulla veri» 
fimilitude appareat, quód Marta mater lefu ex ipfa 


| Davide prognata fuerit, quod poflremum propterea 


commemoramus, quia, eo non ob[lantequod Irene- 
wu fcripfit &* palim traditur , non defunt qui dix - 
cant, infantem, qui in utero matri concipitur nom 
ex femine viri tantüm, fed ex mulieri etiam [emi 
we (imul concipi, in qua (ententta Medici vulg effe 
pidentur. Dicimus igitur, C fic, quod hattents dia 
fertà non fecimus, fimul explicabimus, quomodo ins 
telligendum fit , quód Cbriflus ex femine David 
fuerit natis , dicimus mquam , ob id quod oflendis 
mus , dii meritò poffe, Chriftum fuiffe Lofephi filis 
Sm, quami ex ipfim femine vepera non fit once» 
La piat 
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ptus & natur, ob idvidelicet tantùm, quód Maria, 
ex qua veré natus eft, ejus uxor fuerit, fimiliter dici 
poffe» Chriflum ex femine Davidi, five ex lumbis 
Davidi fuiffeortum ,quia Iofepbus, cuju filius efe 


dicitur, revera at proprie femen Davidi fuerit, & | 


ex lumbi Davidi prognatus. quam fi quuvelit Me- 
dicoruin fententiam, quam ante commemor avimts, 
amples, omnino flatuere, id quod fortaJe veri- 
dsefl , mulieri femen concurrere ad infanti con- 
eeptionem feu mavis, fine [emine mulieru concepti- 
onem iftam non fieri, dici hic poteflnon minus uxo- 
rüfemen & lumbos dicipofje femen c lumbos ma- 
riti ejui, quàm vehter dicatur, quemadmodum fu- 
periùs apertà docuimus. Non ef tamen fine confide- 
ratione praetereundum , quód tametfi in Novo Te» 
amento habeantur locutiones ifle Ex (emine, c, 
Elambis Davidis, eetamen, ni fallor , nonin- 
yeniuntur in ipfis divinis promi[fonibus vetere Te- 
flamento contenti, Quare eónihilominus redimut, 
st unà cum Ireneo moneamus , id non [ine myflerio 
factum effe, etiamfi, ut ditum fuit,in ipfa bujuevei 
caufa aliquantum ab Ireneo di(fentimu. Dê loco 
Pfalmi122. jamditumeft, quód ibi diferte, non 
lumli aut femini fed ventrý fiat mentio. 1nloco 
porro 2. Sam: cap: y. fecundum veritatem Hebrai- 
sam, vifcerum mentiofit , quód non minus mulieri 
partum concipienti atqs edenti,quam viro illum ge- 
maranti convenit. nec enim minis potefl dici homo 
evifceribus materni, quàm paterni extitifte.- 1am 
slibiyut apud Hieremmm cap: 23, C 23. ubi Chri- 
$ Ha 
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| flupvomittitur, € quidem, quamquam verba non | 


fic omnino fonant, ex ipfo Davide , nullafit mentio 
expre[fa feminis, feu lumbi Davidi: fed tantùm in- 
quit Dew, Sufcitabo Davidi femen, ita gt nibil 
aliud requiratur quam ut Chriflus adDayidemper- 
tineat. Pertinere autem am oflendimuscum docu- 
imus quomodo filius lofephi fit , licét revera: abipfa 
top generatus , cam lofeph ab ipfo Davide progna- 
tus fuerit, que quidem cauffa efl, ut diximus, curu» 
terg; Evangelifla tam diligens fuerit in eo often- 
déndo,ita ut, five naturalem five legalem ortum ip- 
fius tofzphi (pectemus , omnino appareat ipfum a 
Davide genus (uum duxtfie. Sed dicet interim ali- 
quis Si nibil neceffe erat feclufa ipfius Dèi volunta- 
te atq; decreto, út Chri[lus e fpiritu [ancto concipee 
retur , cur tamen id factum efl , atque bac ratione 
difficultatibus totares involuta? Adhoc dicimus, 


710 


| Deum bacratione duo efficere voluifte.Vnutm;oflen» 


derein Chrifli perfona non effe [peclandum, ex cu- 
[jus femineveverd natus fuerit. -Alterum,nobis [pe- 
cimen quoddam exhibere ortus ac nativitatis nos 
| fire quatenus Chrift fumus, C fic quatenus firi" 
tualiter na[cimur; quemadmodum videmus ab Apo- 
Roli praefertim Paulo c Petro; ea que pertinent ad 


» | beram mortem C» refurređionem ipfius veri corpo- 


| *& lefu Chrifli , accommodari ad mortem [piritua- 
lem nofiram , quà mors peccato debemus, C ad ve- 
furreitionem itidem [biritualem, quárenovavmy 
| ut invite novitate ambulemus, ut babetur apud 


d | Paulum praecipue cap: 6. ad Romano-s. Sed interins 


| L ; objici. 
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eljiciet aliqui.Sà Deus ut primo loto dixifli, ofen- 
dere voluit nihil effe curandum ex cujus femine re- 
pera Chrifius natus fuerit, cr tamen aded expre[f 
promifit , c ab ipfo promifum fuiffe Apoftoli com- 
memorant, Chri[luin ex Davide pregnatum ivi? a- 
deó ut non modo non paucis in loch diferte [eriptum 
habeamus, iflud ipfum quod dicimus, guemadmo- 
dum antea oflen [um fuit , fed etim inveniamus ip- 
fum Chriftum, Davidem, non modó Davidu filium, 
feilfe appellatum. Nam de ipfo nomine Davidis, at- 
2 (0C aulimus[uperits ad aliud própofitum locum Ezecbt" 
eli, itidemá locum Ofea prophete. Refpondemus, 
åd faclum propterea fuiffe, ut Iudei fem lfraelite, 
quibus Chriftus [eu Mejfias promittebatur , nonha* 
berent ullam excu[stionem , fi, cum exhibitus illit 
fuo tempore fuiffet Chriflus ,| eum nonagnoviffent 

pecrecepiffent, quippequód Deus ut promifit fic e| 

giam effecit ut Chriflusita matus fuerit, ut unus 

quiiqi merito & exiffimare c affirmare poffit eum 
e Davide fuiffe prognatum, e fic non deeffe illi 
banc notam,quam illi Deus adhibere voluit, oU pra- | 
didam; ut diximus, cau(fam, mon autem quód alite | 
qui quicquam neceffe effet , ut Chriflus ex Davide | 

potius quàm ex alio quopiam a Davidu familia dif- 
fito, ortum fuum duceret. Immo ne neceffe quidem | 
erat, ut Chriftus ex aliqua muliere, vel alia quavh | 
ratione ex bominibus propagasetur: fed tantùm ne^ | 
«effe erat , confiderata ratione quomodoper Chri” | 
fium Deus nos fervare vellet , ut is revera efet bao | 
10. ad hominem antem con[lituendum nibil m | 
€ [j «| 
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fe ef, eum ex bamiue nafci, id quod tum experiens 
tia, tumvatio, Cconfenfus prudentium virorum 
manifeffà docet. Nam quod attinet ad'experiétiam, 
yidemus ac [timus omnes , Adamitpatrem omnium 
bominum, veriffimum bominem fuiffe, & tamen à 
ex nullo bomine prognatus fuerat , fed'ab ipfo Deo 
creatus: Quodveró attinet ad rationetn C confen- 
fum virorum prudentium, ftimus non minis ad ho- 
minice[fentiam conflituendam non requiri, ut ue% 
bomine aliquo nafcaturs fed ipfius effentiam eo con- 
flare at continert , quod fit animalrationale, few 
muvi fubftantia fenfu ac ratione praedita ubiigitur 
mihi talem dederis , jam hominem veriffimum hae 
bebo, etiamfi ex nulo homine prognatus fuerit; 
Quare , ut alia multa omittamus que dici tota bae. 
de re pofent, quippe quód ea, que dicha a nobu fue» 
punt; fatis effe videantur, coniludimus tandem; ter- 


giam difficultatem, que oriebatur ex duabus illi 


Chrifli genealogiis ab Evangeliflis de[iviptis, nulli- 
us momenti effe, meque ob illam magi, quam ob diz 
as alias priores, quicquam dubitandum effe de fide 
ipforum Evangeliflarum ac veritate, bac quidem im 
partes unde fimiliter concludimus jam nibil fuper- 
effe, quod nobis perfuadere poffit, fcriptores Novi: 
Teflumenti minis veri aliquid firipfiffe, Et fic abfo- 
lutatandem erit examinatio prime cauffa; cur fora 
tafe quis firipta Novi Teflamenti fidem adhiben- 
dam non effe fujpicari poffit, jamad [eciidam caufz 
fam, Deo bene annuente, accedendum tandem nobis 
efi Xametfi non ignoramus alia mnlta , prater es- 

L4 qua 4. 
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que 4 obi commemorata funt, objici a nonnulli 
Novi Teflamenti fcriptis , potifimùm veró feriptis 
Evangeliflarum,ex quibus fufpicari merito quis pof- 
fe videatur , ne bifloria inipfis contenta non fit ve- 
ra, de quibm fivoluiffemus , ut quidem deceret, eå 
diligentiádiputare , quá de aliis multisque comm 
enemoravimus , di[putatum a nobts efl , nimu mul- 
tum tempori in ea ve con[umere opus fuiffet, pro- 
pterea fatiùs efle duximus , cum prefertim exilis, 
que a nobis examinata funt, poffit quilibet pius ci 
«ordatus bomo conjicere atque intelligere, cuitismo- 
di fint objecliones ifle que firiptis Novi feder fi- 
unt , exá, a nobis diclis , fortaffe per fimilitudinem 
quamdamrerum, folutione petere aliquarum ex iz 
fli objeclionib:,quas non attigimus:fatins inquam, 
effe duximus, jam ulteriusprogredi , cum unicuiqi 
meritò videri poflit, nos nimis diu in trachanda bac 
prima cauffa verfatos fuiffe. 

Secutida igitur cauffa quam fecimm , ut mes 
vitó vider: queat alicui libro fidem adbibendam non 
efe eaeh fi de auclore ipfius libri minime conflat.in 
qua caufa examinanda,ejusd, examinatione adrem 
noftram accommodanda , duo nobis facienda fiinta 
Primüm,confiderandum nobi eft, quam vim cauffa 
ifia babeat & quanti momenti ea fit. Deinde imqui- 
rčdum, An illain eo, de quoquerimus, locum nec ne 
babeat. 11445 quód ad illud attinet, quod priori loco 
propofuimus, videtur omnino ignoratioaudloris alia 
eujus libri impedire , quominus tali libro fides ad- 
bibeatur , fipe in rebus bifloricù , five in inque ad. 

doris 
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doflrinam pertinent. Namquod attinet ad biflori- 
am certum eft, poti[fimam caufam, cur libro alicui, 
quidquid fit narranti ea in parte fides babeatur.e[- 
fes quód ejus firiptor recte noverit ea que ibi nar- 
rantur: velquia ipfe prefensfuerit , vel quia ab iis, 
qui pra [entes fuerunt, audierit, vel quacunque alia 
ratione ad veramnotitiam c cognitionem faenar- 
rationi pervenerit.Atqui boc nullopadcto feiriamos ` 
bis poteft nifi fimul fiamus quisnam fuerit ipfius li- 
bri fcriptor; id quodneceffe eft tt [ciatur,an ifle talia 
bomo fuerit, quem non fit Verifimile feientem pri- 
dentém voluiffe mentiri: Quod vero attinét ad ea 
qu'ad doctrinam (peclantnon videturpoffe negari, 
neceffe efte, fi fcriptort alicui credendum a nobi fit, 

fare,enmfuiffe peritum ac doctum ejus [ive fcientia, 
five artis , feu denique facultatis ad quam ifla vefe- 
runtur. Verùm bicquoque non apparet quomodo pof- 


| fim iflud vefiifeere ubi quimam fuerit fcriptor iffe 
ignoraverimus.: Verumtamen confiderandum efl 


cum ratione, tumexperientia duce , quód, quamvis 
negarinon poffit quin ignoratio ifla Scriptoris, poffit 
ipfa per [e ifla impedimenta afferre que commemo- 
ravimus , C propterea digna fit, de qua a nobis dili- 
genter queratur , utrumea in firiptis Novi Tefla- 
menti locum vel babeat , vel babere poffevideatur: 
tamen ex altera parte facilé fieripotefl, ut dgniffi- 
me tales, cauffe ad[int, cur alicui libro fides baberi 
queat © porrà debeat, etiamfi eius firiptor plané i= 
guoretur. quicquid enim páullo ante diximus feita 
uece|Jarium efe, ad fidem libro alicui adbibendam, 
Ly È yi- 
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© videri haberinon poffe fi fcriptor libri morem, 
ad totum nihilominus [iiri a wóbü poteff modo tifi- 
monta fide digna habeamus , vel quód fcriptor ers- 
modi fuerit; quem non [it verifimile aut falfum faif- 
fe, aut quemquam fallere volziffe: etiamfi alioqui e- 
jte nomen ad notitiam noflram non pervenerit: vel 
quod, quicumque tandem eum librum fi ripferit, ve- 
ra omnino ea [int que in eo leguntur. Ratio enim d- 
pertiffime diat ; eiumod: teflimonia fatis effe ad 
fidem libro alicui concilisndam , nihilominus ut 
feriptori nomen ignoretur. 1am quód attinetadex- 
perientiatn, exemplis omiffis librorum nö facrorum, 
unde fortaffe quedam illufiria peti poffint, plus fet 
exemplorum , eorumá, valde illuftrium babemus in 
ipfis libris facris. Sum eniminter (cripta Veteri Te- 
flamentilibri non pauci c bifloviam, c dotlrinam 
continentes, quibus ab omnibus veram divinarum re 
rum fcientiam profitentibus , femper integra fides 
adhibita fuit," quorum teflimonto, ipfi [acri Novi 
federi Jeriptores, adeoġ, Chriflianiomnes , utimon 
dubitant , quorum tamen quisfuerm aucor plane i= 
gnoratur. ne Iudei quidem ipfi alioquin in eius- 
modi rebus curiofifimi, © tantum non fuperflitiofi, 
€um interim tame ifleripfis fcriptis [jumma perpetuà 
habuerint fidë qui nam ipforz 4udlores fuerunt jaw 
deut vel affirmare,velin plerique dubitantesfaltem 
«[ferere. ex bovum auctorum librorum numero e 
liber lofue liber Iudicumlibellus Ruth duo libri Sa - 
mueli duo libri Regum, C alii quos flentio pretes 
Fimis, ubri tantum lobi adhuc mentionem facien- 
tes, 


l 


l 
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tes, quippe qui valde infignis liber fit five ipfam hi- 
floriam fpectes.five doctrinam multiplicem, non fine 
prophetica alicubi fpiritu , que in eo continetur: © 
tamen qui librum iffum feripferit, nullo modo certà 
umquám fari a quoguam potuit, C tamen uliber 

ummo communiter in pretioefl, tum apud Indeos, 
tum apud Chrifltanos , C quantumvis difficili at= 
que obfiurus, eximiam atque irrefragabilem andto- 
ritatem apud utrosque [emper babuit fed etiam ha- 
Let ù liber comprobationem apertam ac manife flm 
in ipfis facri Novi Teflamenti fcripti. | Primum e- 


` nimPaulus Apoflolu priore Epiflola ad Corinthios 


citat locum €» verba tamquam divinitus feriptas, 
autore interim nop nominato, que tamen non vifi 
en libroIlobi leguntur, nempe cap: y. &*42. ea verba 
funt de Deo ejusmodi, Qui comprehendit fapi- 


- entes in aftutia eorum. Vbi interea apimadyer- 


tendum efl , in Vulgata Latina editiotie Paulivilo- 
ci, nonlegi, ut inlocolobi, Qui comprehendit; 
fed, comprehendam, ex quoanudatter pronunci- 
are poffe videmur , mendofam effe vulgatam ifam 
leclionem loci Paulini, praefertim cum ipfius nullum 
vefligium inveniaturin Grech codicibus, € ipfa 
Syriaca translatio. cum Greci exemplaribus plang 

eenfentiat, babensut illa, Qui comprehendit, 

quemadmodum apud lobum legitur. Ex quo aperti= 

js confirmatur omnino teflimonium tflud a Pauls 

citatum, ex illo lobi locopetitum fui e. Deinde ves 

rò Iacobus tn Epiftola fua cap: y. non obfcure menti- 

guem facitifliu lobi hifiorie, ipfamg ut veriffimam 

comme 
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commemorat, inquiens : Safferentiam Iobi au. 
diftis , & finem Domini vidittis , quoniam 
mifericors Dominus eft. ex quibm verbisappa- 
ret, illum lobi hiftoriam pro veré facra habere, c 


que ibi Deotribuuntur , a fe ut yerifima fic notatu , | 


dignifxna judicari. Apparet igitur fieri pope ut lt- 
bro alicui, res quantumvis magnas atq; arduas, vel 
ad bifloriam , velad doctrinam continenti , meritò 
poffit fides a nobis baberi , atq; adeó 1d facere debe- 
amus , etiamfi ipfius audor penitus ignoretur; quod 
expref(à docere ac tradere hic voluimus, ut quem 
admodum alibi fecimus, ita C bic rei ipfim verita- 
tem aperire quantum in nobi eff, non neglisamus. 
Nonautem quia bac ratione difficultatem , quam 
nobi afferre bec fecunda cauffa poffit , aliquomodo 
devitem?. lam enim, D eo bene juvante oftenfuri fus 
mus, eam in pleríqs ac ferè omnibus Novi Tefla- 
menti fcripti, nullum locum babere, c admodum 
evidenter conflare , aut certe facil? conjici poffe ac 


fiatu, quinam fuerint florum fcriptorum auctor er, ` 


Ad illud igitur aggredientes , quod pofleriore loco 
in bac fecunda cauffa nobis faciendum propofuimus, 
quodá, majoris momentieft, c proprium buius loci 
ac di(putationis, dicimus, tantüm abe(fe, ut de at- 
éloribus librorum Novi Teflamenti, de plerisq;, in- 
quam, dubitaripo[fit, quinam fuerint, & affirmari 
eorum nomina nobi certo nota noneffe , ut nullus 
umquam liber fortaffe feriptus fuerit ; de cuins au- 
dore tam certo conflet, quàm delibri Teflamenti: 
Noyi. Efl fiquidem talis, ut fic dixerim, certitudo 
$ pem - 
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us. |, petendapatiffimüm ex rebus duabus. Vna eft, tefli- 


m smonium eorum , qui vel tunc temporis, vel paullo 
a- | pollvixerunt , cum liber fcriptus fuit. Altera efl, 
e confenfus bominum iudicio praditorum, de eo quod 
qu, | liber continet aliquid flatuere valentium, confen- 
h- | fus, inquam, perpetuus ac diuturnus,quód libri au- 
vel | dtor is fuerit, qui effe dicitur. Atqui utraq hac res, 
jt) | fine ullo dubio, apertius atg; uberiùs locum babet in 
je. | Novi Teflamenti fcriptis, quàm in ullo alio libro ye~ 
od | tere. Multa enim funt teflimonia hominum gui non 
n- longè ab ea «tate, mmo etiam quidam eo ipfo tem- 
!4- porevixerunt, quo, finon omnis pars; tamen aliqua 
His. iflorum fcriptorum efl edita, ex quibus fatis conflat, 
im auctores eos fuiffe fcriptorum iflorum, qui efe di- 
„do | cuntur, ut precipue ex Ignatii Epiflolis colligi po~ 
7 tefl: qua licet fortaffe, ut ad noflzas manu pervene- 
ja. runt, nonnullis in locis fint contaminate: tamen fa- 
dm ti conflat, illas alioqui non effe adulterinas, maxi- 
AC ma quidem ex parte.Verum Ignatius, lohanni Apo- 


dno | flolice Evangelifle difcipulus fuiffe, conftantifime 
| aveteribu traditur , poft ipfius vero Epiftolas , haa 


"T d ; : d 
Is bemus Iuflini,Irenei, i" Clementis Alexandrini ò= 
oti pera, ex quibus teflimonia ejusmodi coll;gipoffumt. 


P Fuerünt autemtres i[li fcriptores, ea ordine quo ip- 
fasrecen[uitmus, alius pofl alium , non ita procul ab 
"Apoflolorum temporibus, ut multos alios omittamus 
lus pervetuflos fcriptores , ex quibus itidem talia tefli- 
monia petiqueunt. Sunt enim ipforum [cripta que 
ad manus noflras pervenerunt, quamvis, ut ex mul- 
We tú indiciis confiare poteft, non planè adulterimas 
en. contas 
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contaminatiora etiam , quàm efe diximim Ygnatil. 
Epiflolas. Iam de communa confenfu, eod perpetuo | t 
ac diuturnô , cordatorum ac peritorum hbominumy | 
quód au&ores maxime partis ac petiffime Tefa- | 4 
menti Novi ii fint,qui efe hodied, creduntur, qui | ^ 
anobi fuprain prima cau[fa examinanda expofità : | » 
funt, mon efl quód quisquam, neleviter quidem,du- | ® 
bitare poffit, ut [ati mtelligerepoterit, quiquili«: | " 
brosveterum Chrifltanorumevolverit, c nomina- ^ | 9 
tim libros Ecclefiaflica bifforie Eufebii,cognomene | i 
to Pamphili pervefligaverit ex quibus facile depres: | ` 
bendet, wg; ad ipfius etatem, id efl për [jattum du- li 
centorum C quinguaginta, atqs eo plus, annorum d 
ex quo [cripta novi federi edita fuerunt, ab ii, qui l 
Chřiflianamreligionem profitebantur , nibil dubi- 1 
tartun fuiffe, quin quatuor Evangelia, Ada Apoffo- | * 
lorum, Epiffole Paulo infcripte omnes, exceptailla, | € 
unaque efè ad Hebraos,prior Petri bpiffola, cr pri- | 4 

ma lohannis, abits revera fcripte fuerint, a quibus | ™ 
[eripe effe feruntur , adeo , ut quamvu non deef- b 
fent.qui Pauli Epiflolas reiicerent, tamen non pro- ? 
pter idvejicerent , quód ab ipfo Paulo Apofloloferi« | fi 
ptt efe diffterentur, immo ob boc tpfum audereng | € 
id facere, quàd Apoflolus Paulus earum auctor effet. | 9 
ajebant enim, eum apoflatam fuiffe, cv defertorem. | + 
divinelegu, cui calumnia obnoxium ab ipfo initio |." 
eum fuiffe, non obfcure docet hifloria Actorum Apo- { 


fiolicoruin. Extat autem teflimofium ifludquod di» | € 
aumus,de Patli Epiflolas reiicientibus, apud Eufebi- J 
$ 


am lib:2. ap: 21. Atgi hie obiter monemus quia fe 
pu 
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p | phucepwdem Eufebis auctoritate deinceprnobis t- ` 
ug tendum ertt , cum numerus capitum librorum eins ~ 
n, | hiflorie Ecdefiaflice non idem fit ubiqy in Latinis 


quas babemus, ejus operi; tsranslationibus , nec for- 


|ui ta[fe in editionibus Greci , nosin citando fequutos 
(à | numerum ac divifionem,que babetur in translatio- 
lya ne lohanni Chriflapbor[oni , quandoquidem ean 
li | nos tantüm habemus, ead, una utimur. idem porrà 
a. quod apud Eufebium in predicto loco legitur, babe- 
'"He ! tur etiam apud Irepeum lib: 1. cap: 26. 


da | Sedquiain Bibliotheca San&a Sixti fenenfis 

jy- | lib:z. ex Auguflino annotatum legimus id, quodin- 

m, | dicatetiamante Eufebii tempora fuiffe celebresa- 
qus | quot homines , qui de quibusdam libris téflamentá 

bi- | Noypidubitarint , an abih fuerint fcripti , quorum 
fo- | momenin fronte gerunt „id quod videtur pugnare 

illa | «umeo quodpaullo ante a[feruitus, aliquid , antea 
rie | quamulteriw progrediamur , ad boc re[pondendum 
bus | mobise(fe cenfuimus. Sunt autem bomimes ifti cele» 
sefe | bres, quosdixim”, ii,qui Manicbei vocati funt, qua- 

ro~ | rum dus C auctor Manes feu Manicbeus ,ante Eta 
rja | febietatem vixit imperante(ut conjici poteft) Dto- 
eng | «letiano. lam igitur re|pondemus, Mantcbeám iffi, 
fee. | quamvis alioqui celebrem, vix numerari- poffe inter 
sem | €osqui Chrifhanamreligionem profiteventur, ut in- 
itio. | tellsoi potefl ex its ,que de eo memorie prodiderung 
ipo« | tum Eufebius lib: 7 cap. 25., tum vero Soirateslib.p 
cap. 17. Vnde etiam facile eft colligere bommem iffi, 
| fiquucontenderet illum omnino mter eos numeraga 
Sum , qui Chrifli religionem profiterentur, de rebus 
talibiz 


Lectiones 
talibus , id eff; an effent verè auctores fcriptorum 
Novi federi illi qui effe perbibentur , nec cogitafie 
quidem; (ed de eo cogitare demum cepiffe eos,qui po 
flerioribus etatibus ab eo denominabantur quos, fa- 
«ile efl conjicere,alias ac diver[as ab auctore iflo fuo 
fententias in religione fzquutos fuiffe: atque faltem 
primüm animadvertiffe , non pauca fcriptorum Na- 
yi Teflamenti loca , fuss fententia maxim adver- 
fantia effe , C propterea, ut auctoritatem illorum 


minuerent, dicere capiffe,non eos fuiffe illorum feri- | 
ptores; qui effe dicebantur. quandoquidem alioquin | 


de ipforum fcriptorum auctoritate dubitari aqua 


quam meritò nihil poterat , quemadmodum nobi 


sn fuperiore caußa examinanda demonfiratum efl- 
Mirum autem proculdubio omnibus videri debet, 
cum de libri alicujus auctore minimó dubitari fole- 
at, quin V fit qu effe traditur , nifi aperta & palida 
aliqua ratio contrarium [uadeat atque oflendat,iti- 
yeniritamen bomines , qui aut dubitent,aut etiam 
negent illos fuiffe fcriptores librorum NoviTeffa- 
menti, quorum nomina ipfi in[cripta gerunt; quam- 
vi nullamnec firmam, nec evidentem rationem ad 
ferre polfint.cur id faciant. De iù, qui a Chrifliana 
veligione vel profe(fione vel animo funtalieni , ab 
eod, abhorrent , ut vitam C» mores (uos ex iflorum 
librorum prefiripto componant,non adeo mirandum 
yidetur; nec nos (andcum ejusmodi bominibus nune 
vem.babem: [ed fi id ab ii fiat, qui Chriflianam 
religionem C vetbi C» corde profitentur, cum quib: | 
Wr abinitio prefati fumus sin tota hae apu | 
50718 | 
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nobis ves eft, id fanevalde mirum videri debet, cum; 


ut ditum fuit, fi cauffe confiderentur propter quas 
flatuendum fit, autorem alicujus libri ejusd, nomen 
certum effesee potiffimum: c multó uberids, quam 
in ullo alio libro, in Novi fæderis feripti locum oa 
mnino habeant, Sed dicet fortaffe quupiam, tu ipfé 
tamen non videri diffteri , quedam efe fcripta te~ 
flamenti novi, in quibus caufe ifle non babeant los 
cum, ea videlicet que paullo ante, in iu vecen[endis, 
ubipraditie cau[fe vigent,omififli: nempe Epiflolam 
ad Hebreos, Epiflolam Iacobi, fecundam Petri, fe~- 
«undara c tertiam lohannis; Epiflolam lude, c 
Apocalypfin. Ad hdc primüm dico; etiamfi concede- 
sem ,iflorum omnium firiptorum auctores efe in» 
certos, ac proinde (quamyu ex boc illud non fequa- 
tur, utante docuimus) ipforum auctoritatem fimili= 
ter e[Je incertam , id tamen non tam multum moa 
menti baberet, adquidquam de Chriflhianareligios 
nit dogmati, nec ne [latuendum.. Cum nibil fitves 
pera in [eriptis iftis, quod in reliquis, que multàplu- 
ra funt , C» de quorum auctoribus dubitari non poff 
docuimiu,non fimiliter inveniatur. Deinde dicimus; 
poffe nosoflendere, de bona ipforum parte jam vix 
dubitari pofte , fi quis probabilitatem;ut hic fieri de~ 
bet, (equi velit, quinam fuerint ipforum auclores. NG 
omittentes interim.quod modo tndicayimus, no pram 


pterea auctoritatem detrabendam effe ulli ex feri? 


puisiflis, etiamfi eorum auclor ne[ciatur, Vt igituy 
hocquod nunc quodammodo propofuimus,fuo loco ea 
wequatnur ac praftemus, recte erit, utper fingulos 

M Ner 
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Novi Teffamenti libros, eoordinesquo illos difpofitos 
babemuspercurrentes,aliquid nominatim de certi- 
tudine authorum differamus , C ad ea re[pondea- 


mus , fi qua funt que objiciantur, ad oflendendum | 


non eos effe auctores quibus infiribuntur. 

Primtm igitur occurrit de Matthei Evange- 
lio, feu de eo Evangelio quod infcribitur feiundum 
Mattheum, videre, an aliquid afferatur ad proban- 


dum Mattheum lefu Chrifli Apoflolum , mon fuiffe | 


Jeriptorem illius bifforie. Antequam tamen aliud | 


faciamus, repetendum hic efl, cum agitur, an fcia- 
tur nomen ilius qui librum aliquem fcripfit (de bae 
enim rein fecunda caufa quam nunc tractamus, a= 
gitur) non effe inteligendúmnomini voce feu ap- 
ellattone ipfum nudum nomen,fedperfonam ipfam, 
de qua dubitetur ,anipfa, anverà alius quipiam lì- 
brum, de quo agitur , fivipferit , € propterea cum 
deipfo Evangelio quod Mattbeo infcribitur,quaflio 
efi, anveré iflius firipti auGor fciatur , mon quari 
fimpliciter, an auctor Mattheus nominaretur, fed, 
an autor fuerit Mattbeus ille, qui in numerum iz. 
Apoflolorum a Chrifto fuit cooptatus. Iamquod ' 
yangelium ifluda Matthaeo ifto minim? fuerit í 
ptum, tria, ut quibusdam placet, indicare vide 
iffi yerd quidam,ut refert Sixtus Senenfis, noi 
tà atite citatolibro 7. (ue Bibliotbece Sancta 
tim fuerunt Matitibei, partim quidam noftri 
Anabapti[le. Prima igitur ratio,quampredii 
tunt, adoflendendum Mattheum Chrifli 2 
Mum, non fuife (iriptorem eju libri, hec eflqi 
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libello iflo eap: o. fit mentio difert? ipfius Matthei 
Apoftoli, cum primünt a Chriflo vocatus eft , c fe 
feauijuffus ac poftmodum Apoflolus declaratus , fit 
inquam ipfius mentio, tamquam perfone diver[e ab 
eo qui Evangelium iflud fcripfit; quippe qui tamqua 


tertia, utloquuntur, perfona nominetur, nec dica- 


tur vocavit me nomine Mattbeum,ut videretur de- 
bui(fe fcriptum effe , fi ipfe Mattbeus fcriptum illud 
edidifiet, fed fcriptum legatur; Et cum tranfiret 
inde Iefus,vidit hominem fedentem in telo-: 
nio,Matthzum nomine Cv. Nam quódqui* 


dam; ad hanc object ionem re[bondentes, ajunt, 1o- ` 


hannem fimiliter in fuo Evangelio , de cujus autto- 
re, cquinrevera Iohannes Apoflolus ejus fi ripti 
autor fuerit, nibil dubitatur, defe ipfo, ut deter- 
tia perfona; loqui, feipfum non femel nominans ap- 
pellatione illa difcipuli quem diligeret lefus , boe 
non videtur (atis efte, ad confirmandum, Matthaeum: 
fimiliter potuiffe de fe ipfo in tertia perfona firibe- 
re; immo exemplo i[lo, ejus quod fecit Iohannes A- 
poftolus in fua Evangelica hifloria, magi videtur 
confirmari objeclio predicta y inded, fuaderi , Mata 
theum Apoflolum non fuiffe fcriptorem Evangelii, 
quod ipfius effe creditur , cim verifimile omnino fit, 
fi fcriptor illius hiftoria fuiffet Mattheus ille a Chri- 
fio vocatus, c in tertiaperfona a firiptore nomina. 
tus, fubjeclurum alicubipoflea fcviptorem fuiffe , i» 
flum , quamvis in tertia perfona nominatum, fuiffe 
ejusdem illius biflorie (iriptorem: Nam lohannes id 
fecit- Cum enim, videlicet ut dilumefh, nan femel 

12 antea 
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antea feipfum intertia perfona nomina[fet , agte«^ 
guam (ue fcriptioni finem imponeret , adipfum fi- 
pem declarare voluit, iflum ip[um in tertia perfona 
gominatum. e» difcipulum quem lefu diligeret ap-. 
pellatum , fuiffe feriptorem illiusipfius biflorie , in- 
quiens cap-ultimo v.24.Hic eft difcipul? ille qui 
teftimonium perhibet de his, & fcripfit hac, | 
Cc. alia igitur ratio quaerenda efl re[bondendi ad 
pbjeclionem iflam, lobanut apofloli exémploomif- 
fo quod potius obje&tionem iflam validiorem facit. 
Ataqi dicendum efl, mirum videridebere, quid qui 
ifla objettione uti aufus fuerit,cum, ut exempla non 
pauca prophanorum. fcriptorum indicare poffunty 
won infrequens ves fit , ut feriptor alicujus bifforie 
de fe ipfo, in ipfa hifloria tamquam detertiaper[o- 
pa loquatur Sed omi[Jis fviptoribus propbanii, unus 
facer feriptor Mofes folus, plusquam fatis effe poteft 
ac debet ad objeđionem iftam diluendam; ejusd fu- 
gilitatem oflendendam, de quibus partim dan? con- 
fft , partimpro certo babetur , cos fuiffe auctores 
feriptorum, in quibus de fe, tamquam de tertia pers 
fona loquuntur. Mofes certà millies in quinq; ill 
libris quos tpfe fcripfit prater primum, in quo ipfius, 
wt pote nondum nati, nulla fieri potuit mentio, de fè 
apfo mentionem facit, & femper ac perpetuoin ter-. 
gia perfona. nam fh qui fit-forta[fe, qui dubitet, an 
Mofes revera libros iflos feripferit , prater perpetu- 
am ac conflanti[Jimam famam atq; fententiam d= 
pudomues cuyuscumqi generi fcriptores, qui teflati 
fans Mofem ipfum ila (eripfife , probas id ipfaus. 
x Chrifi 


Sacre. igt 
Chrifli inexpugnabili auctoritas , cumalili, tuin 
«um Saduceu ve(pondens de refurreitione mortuos 


- fum, att; An nonlegifüsinlibro Mofis,fupce 


rubumquomodo dixerit illi Deus cc, ut haa 
betur Marci cap: 12.y. 26. apparet enim evidera 
time, Chriflum ibi citare locum Exodi, qui eff fea 
eundus ex illi quinq: libri cap: 2.9. 6. C tamenvi- 
deth quad. librum iflum , lorum- Mohs appellat, 
quantumyt in eo ipfo loco, quem «itat, Mo[is mena 
tio in tertia per[ona fiat.Nam, fi qut excipiat potu 
iffe librum Mofis, librum iflum appellari a Chriflo, 
etiamfi Mofes ipfe illum non [eripferit , eam nimis 
rut ob cag[fam,quodin eo Mofis alta feripra legun- 
tur ne diutins in bác exceptione refellenda immo- 
retur, legat iffe quid Lucas de bac eademre feria 
perit cap: 20., ibi enim inveniet v. 27. ita ab ipfo 
Chriflutn loquentem inductum fuiffe, Quòd verð 


` refurgant mortui , & Mofes oftendit fecus 


rübum,ficutdicit e*c.. Ecce Lucas di[erze facit 
Chriftum affrmantem , ea , queinloco iflo Exodi 
féripta leguntur, C" nominatim verba ill«, nomine 
Deiibiprolata, Ego fum Deus Abraham cc, 
a Mofe dita; ideft eripta, feu firibendorelata fu- 
ife. Solent igitur fcriptores, ut diximus, ram pra» 
phani,quàm facri, in bifloriu [ui de fe iphis, quate- 
nus contingit ut ipfi ad bifloriam ip[am pertineant, 
in tertia perfona logui , idd partim modefiia Lui 
dam cauffa, partum quia volunt bifforias fuas ita le~ 
gik ac fi a veritatisore, ut fic dixerim , ille manaa 
vint, C propterea de sque feribunt nibil dubitana 
dum effet. M 


192 Lectiones ; 
Abfoluta prima tfla obiecliane , ad fecundam 
yeniamu... Ea auteme(h, quód aliqui fcriptores ie. 
antur, Mattheum apoftolum , evangelium fuum 
bebraicu litterubebraicad lingua feripfiffe.id enim 
primùm antiquiffimw fcriptor Papias fcriptum re- 
liquit , quemadmodum teflatur, Eufebius biflorie 
Ecclefiaflice libro tertio cap. ultimo. Idem teflatus 
eft irenaus lib: capi .1dem, ut aliorum teflimonia 


sion pauca filentio pratereamus , teflatus eft poftre-. | 


sn Hieronymus,in Catalogo fcriptorum kcclefiafli- 
corum, qut etiam addit, iflim Evan gelit Hebraice 
firiptiexemplum y fua atate fervatum füife in Ce- 
farienfi bibliotheca , mdeá, fe exemplum fimile ha- 
buiffe quod fi verum efl Mattheum apoflolum, fuum 
Evangelium Hebraice feripfiffe, videtur omnino fla- 
tuendum, flud quod bodie Matthaeo it[criptum ba- 
bemus , ab ipfo minime fuiffe fcriptum. cum multa 


docere videantur Evangelium iflud noftrum Grec? | 


firiptum fuiffe, non aute ex Hebraico [ermone inGre 
cum trahisfufum. Affert hujusce rei indicia non pau- 

ca Matthia Flacius Ilyricus, in prefatiohe fua in1- 

dem Evatigelium,qua [an? magnam vim babere vi- 

dentur C partim etiam ab ali ante ipfum confide- 
pata, Crin medium allata fuerunt , intevipfaverà 

illud videtur effe atis infigne , quód Hebraiea que- 
dam verba ibi expofita inveniuntur, ut capiten.ver- 

lum Emmanuel,cap:27.verba illa Chrifli cruci jam 
afixi; Eli, Eli lama fabathahi. Namninquimt i- 
fli, 5: Hebraica fuiffet ifla bifloria fcripta; nullo pa- 
do fieri potuiftet, ut i]hu interpretatio Hebraiarum 
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vocum in ipfa fubjetta fuiffet. Sed preter boc, quod 
fortaffe aliqua ratione diluipoteft, id mibi poriffi- 
müm con[iderandum yidetur, quod contrarium fla- 
tuere fortaffe poftumus ejus, quad Hieronymus in lo- 
«o predicto fevibit, C» affert ad probandum quàd E- 
yangeliuumiflud Hebraice fuerit feriptum.1nquit e- 
nim bujusce rei indictum effe, quód in eo citatur lo- 
€a exvetere teflamento,que non babentur in Greca 
editione, fed tantum apud Hebreos. Nam potitis vi- 
detur [latuendum;ex citatione veter teflamenti d- 
gnofcipofte , Evangelium iftud Hebraice mon fuiffe 
feriptum.Brenim fine dubio, fi hebraice fcriptum fo- 
ret quodpotifimum propter Hebreos fatum fuifjet 
(utquidém illi ipfi ajunt, qui Hebraice fcriptum fu- 
iffe contendunt )non fuifent citata loca nifi ut planè 
an ipfo Hebreo fonte leguntur : © tamen aliter fa- 
dum videmus,ut cap:2.In citando lóco Micbea f. ad 
probandum , quàd Cbriflus in Bethleem nafciturus 
erat, Ettu Bethleem cc. Aliter enim babet locus 
afie in ipfa Hebreo fonte, quam iflic in evangelio ci- 
tatur. Capite etiam 21 ejusdem Evangelii, citatur 
locus ex Zacharia cap:o [atis runcaté,ut ita loquar, 
€ quidem quibusdam verbu omifis, que ad Chrifti 
preftantiam plurimum pertinent, illainquam, ju- 
ftus&fervator,que in Hebreo babentur. Alia, que 
afferuntur ad probandum, Evangelium iflud Grece 
(criptum fuiffe, C ab alise potiffimum verd, ut dixi- 
mus , à Flaccio Mlyrico colliguntur atque ur gentur, 
nof efl cur nunc nos urgeamus » aut examimemus: 
| potefl umquisque ipfe iflos feriptores per fe confule- 
L re, quan- 
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ve , quandoquidem nofirum potins efl offendere, 


quamvir concedam» Evangelium iftud noftrum, quod 
Mattlyeo imfcriptum babemus fuiffe Grec? iptum ll 
ed Apo- |. 


non tamen inde fequi , boc non illud fuiffe q 
flolus Matthaus fcripfit, quippe fcil et,quàd Epan= 
gelium uum nonGrecè fed Hebraice feripferit.cum 
enim breviter often[uri fumus, eo non oifunte quid 
feriptores anobi paullo ante enumerati & indicati 
tefl antur nullo pacto verifimile videri, ut Mattheus 
apoftolus Evangelium (uum hebraice fivipferit , (ed 
, omnino cenfendum eum id Grecé feripfife , id 
illud ipfuin effe , quod bodieuna cum aliis 
Grece firiptum babemus. 


Paucula quedam auctoris defidefantut. Ji 
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24. defiderari. Et arbitror defiderart eb apbiti ug 
n& 2, queinapoiryphis Ccquod. tm apocrypbse 
tantùm libri aliquid 
S fortaffe diceretur 

"n in fcriptum in fcriptura 

25 examente ex mente 

9 operum operam 

2. quantum quem 

17 „ex fupra diilo in [apr dicto 
'24 Iechónium Iechoniam 

n eftiflius Eli, Nee — efe iflius Elynec tamè 
$ ex ullo ex nullo 

antepen: bac fententia eå fententia 

-27 adquem - ad quam 

ski nominentur nominantur 

16 poftobiret, pone comma 

29 divioartum divinorum 

24. Cenceptum conceptus 

27 ef 


Pag lim ^ errata 'correftiones . 

E o2 piderit j pidelicet & 
136: ultima — poftcum, delecomma QUE. ird 
-362.-..5 poft reffimonium, dele comma ;- 
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e Sunt & aliaerrata,ut in apicibus & accentibus liete» 


alüslevioribus benignus ac prudens lector, & condo- 
pabit,& períeipfe corriger. 
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| rarum,inq; vocum interpunctionibus, &inter fefpa- | 
. tiis ac diftinctionibus , qua omnia unicum ejusmodi | 
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